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Ordre du jour

A. OPERATIONS PRELIMINAIRES

Prestation de serment de M. Matthieu Delacrétaz (PLR) remplacant de M. Xavier
de Haller, démissionnaire.

Prestation de serment de Mme Carolina Carvalho Arruda (SOC) remplacante de
Mme Muriel Chenaux Mesnier, démissionnaire.

Election complémentaire d'un membre a la Commission permanente des finances,
en remplacement de Mme Muriel Chenaux Mesnier (SOC), démissionnaire.

Election complémentaire d'un membre suppléant a la Commission permanente des
pétitions, en remplacement de Mme Sevgi Koyuncu (EaG), élue membre.

Election complémentaire d'un membre suppléant a la Commission permanente de
politique régionale, en remplacement de Mme Marlene Berard (PLR), élue membre.

Election complémentaire d'un membre a la Commission intercommunale des taxis,
en remplacement de Mme Denise Gemesio (PLR), démissionnaire

B. ANNONCES ET INTERPELLATIONS

C. QUESTIONS ORALES

D1. OJ INTENTIONNEL - RAPPORTS

12 PREA22/015

Préavis N° 2022/17 : « Piscine de Mon-Repos - assainissement, transformation et
modernisation des vestiaires et du systéme sanitaire - demande de crédit
d'ouvrage». Rapporteur-trice de commission : Sarah DEPALLENS - ART. 79 -
RCCL - DISC. PAS OUVERTE- DEMANDE DE TRAITEMENT PRIORITAIRE

D2. RAPPORTS

13P0OS15/007

14P0OS18/003

15P0S18/035

16 POS20/017

17P0OS17/059

Rapport-préavis 2020/46 - Réponse au Postulat de M. Hadrien BUCLIN : «Pour
contribuer a la lutte contre le réchauffement climatique, la Caisse de pensions du
personnel communal de Lausanne doit désinvestir les énergies fossiles». (CD)

Rapport-préavis 2020/46 - Réponse au Postulat de M. llias PANCHARD : «Pour
gue la caisse de pensions du personnel communal désinvestisse de I'armement».
(CD) Rapporteur-trice de commission : Paola RICHARD-DE PAOLIS

Rapport-préavis 2020/51 - Réponse au Postulat de Mme Sara SOTO : «Art urbain :
pour une géographie de sites dédiés». (EJQ) Rapporteur-trice de commission :
Anita MESSERE

Postulat de M. Pierre CONSCIENCE : «Pour donner un vrai tournant écologique et
social a la politique lausannoise en matiere de logement». (LEA) Rapporteur-trice
de commission : Arnaud THIERY

Rapport-préavis N° 2020/33 - FIM - Réponse a trois postulats relatifs a l'intégration
de la publicité et des grands chantiers dans I'espace public - Réponse au Postulat
de Mme Céline MISIEGO : «Pages blanches pour Lausanne». (FIM)

243


https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=FFB9961C076004A12885EC321C6428105292E53F4FBD2F22E9EC3FD7432304ADBB1043FB7BACA35A
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=2D16FE81F37BEA924F876D6DDAFA9B35AFB588CC86345E243512C47AC24AB4E9D5C1B8C6962E054C
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=2D16FE81F37BEA92D92B798BA005C4266B9510919041C1987B3DC524E93B0B50AB1529ED8A309F6F
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=2D16FE81F37BEA925FE0479B94922DCFEAFD96CE68B9EA21477E3CD81F24244EED0BD26E31726FC6
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=2D16FE81F37BEA9232E5C4137CA3CDA89688C60D63E25E69E9C5AF66E2C66AD71E7F6A63CCE93EE9
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=2D16FE81F37BEA922585F61438DD25F82ECC8990425C7797CB06394FF8616E9E1A7978D0BF910F85

Séance N° 4 du 4 octobre 2022 — Débats, communications, initiatives et rapports de commission les concernant

18P0OS17/060

19P0S17/021

20P0S20/044

21P0OS20/011

22P0S20/025

23P0S21/011

24P0S20/046

25P0S20/067

26 POS20/006

27P0OS20/056

28P0S20/002

29P0S21/015

30P0OS19/050

31P0OS20/068

32P0S20/024

Rapport-préavis N° 2020/33 - Réponse au Postulat de M. Vincent ROSSI : «Des
pauses dans l'affichage publicitaire a Lausanne». (FIM)

Rapport-préavis N° 2020/33 - Réponse au Postulat de M. Valéry BEAUD : «Grands
chantiers : de I'art, de la couleur et une ouverture sur lI'espace public». (FIM)
Rapporteur-trice de commission : Muriel CHENAUX MESNIER

Postulat de M. Vincent ROSSI : «Arréte ton char ! Confinons les tanks urbains aux
oubliettes de I'Histoire lausannoise». (FIM) Rapporteur-trice de commission :
Aude BILLARD

Postulat de M. Denis CORBOZ : «Augmentation de la subvention pour les vélos
électriques». (SIL) Rapporteur-trice de commission : Aude BILLARD

Postulat de M. Denis CORBOZ : «30km/heure de jour comme de nuit
maintenant !». (FIM) Rapporteur-trice de commission : Anne BERGUERAND

Postulat de M. Valéry BEAUD : «Pour des rentes de droit distinct et permanent de
superficie (DDP) dépendantes de la qualité sociale, écologique et économique des
projets développés». (CD) Rapporteur-trice de commission : Bertrand PICARD

Postulat de Mme Graziella SCHALLER : «Pour un Conseil des Seniors
Lausannois». (SCS) Rapporteur-trice de commission : Musa KAMENICA

Postulat de Mme Céline MISIEGO : «Pas de financement sans égalité 2». (FIM)
Rapporteur-trice de commission : Caroline ALVAREZ HENRY

Postulat de Mme Muriel CHENAUX MESNIER : «Police Municipale visons la
parité...». (SE) Rapporteur-trice de commission : Jean-Francois CACHIN

Postulat de Mme Paola RICHARD-DE PAOLIS : «Ecoliers : en route pour I'école a
VOs risques et périls ?». (FIM) Rapporteur-trice de commission : Esperanza
PASCUAS ZABALA

Postulat de M. Matthieu CARREL : «Sauvons le Théatre du Vide-Poche». (CD)
Rapporteur-trice de commission : Esperanza PASCUAS ZABALA

Postulat de M. Valéry BEAUD : «Pour un renforcement de la politique communale
en faveur des coopératives d'habitants». (LEA) Rapporteur-trice de commission :
Roland PHILIPPOZ

Rapport-préavis 2020/21 - Réponse au Postulat de M. Fabrice MOSCHENI :
«Ouvrons le Journal de la Ville de Lausanne & la pluralité des opinions». (CD)
Rapporteur-trice de commission : Florence BETTSCHART NARBEL

Postulat de M. Louis DANA : «La rue Centrale rendue aux piétons, a un tram et a
une voie verte !». (FIM)

Postulat de M. Xavier de HALLER : «Rue centrale - centre-ville apaisé : agissons».
(FIM) Rapporteur-trice de commission : Matthieu CARREL
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33P0OS17/001

34P0OS20/057

35P0S21/025

36 POS20/009

37P0OS17/063

38P0OS17/025

39P0S18/020

40P0S18/023

41P0OS18/015

42P0S17/014

43P0S16/023

44P0OS14/029

45P0S17/051

46 POS16/017

47P0S19/010

Rapport-préavis 2020/34 - Manifestations responsables : plan d'actions
communales - Réponse au Postulat de Mme Thanh-My TRAN-NHU : «Pour des
manifestations sportives écologiques et durables». (LEA) Rapporteur-trice de
commission : Alain HUBLER

Rapport-préavis 2020/52 - Réponse au Postulat de M. Arnaud THIERY : «Primes
d'assurances maladies pour recrues et civilistes : et si on évitait les primes inutiles
?». (SCS) Rapporteur-trice de commission : Quentin BEAUSIRE

Postulat de M. Musa KAMENICA : «Favoriser les cours de langue et de culture
d'origine». (SCS) Rapporteur-trice de commission : Muriel CHENAUX
MESNIER

Postulat de M. Arnaud THIERY : «La gestion des taxis doit-elle rester du domaine
de l'intercommunal ?». (SE) Rapporteur-trice de commission : Valentin
CHRISTE

Rapport-préavis 2021/09 - Réponse au Postulat de M. Henri KLUNGE : «Un drone,
mais pour quoi faire ?». (SE) Rapporteur-trice de commission : Henri KLUNGE

Rapport-préavis 2020/50 - Réponse a 5 postulats relatifs & la gestion de la
régulation du trafic - Réponse au Postulat de Mr Mathieu MAILLARD : «Moins de
feux rouges pour plus de fluidité ?». (FIM)

Rapport-préavis 2020/50 - Réponse au Postulat de M. Nicola DI GIULIO :
«Fluidifier le trafic en ville tout en diminuant I'impact sonore et celui des polluants».
(FIM)

Rapport-préavis 2020/50 -Réponse au Postulat de Mme Sara GNONI : «Pour une
journée des piétons dans certaines zones de la Ville a intervalles réguliers». (FIM)

Rapport-préavis 2020/50 - Réponse au Postulat de M. Johan PAIN : «Moins
d'attente aux feux rouges pour les piétons pour faciliter leurs déplacements». (FIM)

Rapport-préavis 2020/50 - Réponse au Postulat de Mme Francoise LONGCHAMP :
«Demande a la Municipalité d'étudier la possibilité de prolonger la phase verte pour
les piétons». (FIM) Rapporteur-trice de commission : Daniel DUBAS

Rapport-préavis 2021/13 - Stratégie de requalification des espaces publics et
réponse a 4 postulats relatifs au réaménagement des espaces publics - de

M. Valéry BEAUD - « Pour une véritable stratégie de requalification de l'espace
public » (POS16/023). (FIM)

Rapport-préavis 2021/13 - Réponse au postulat de Mme Maria VELASCO - « Pour
une place Centrale conviviale et accueillante ». (FIM)

Rapport-préavis 2021/13 - Réponse au postulat de M. Guy GAUDARD : «La Place
de la Sallaz aux piétons». (FIM)

Rapport-préavis 2021/13 - Réponse au postulat de Mme Sarah NEUMANN :
«Femmes en marche : un autre regard sur l'espace urbain». (FIM) Rapporteur-
trice de commission : Louis DANA

Rapport-préavis 2021/28 - Piscine de Bellerive et rives du lac - Réponse au Postulat
de M. David RAEDLER : «Un acces libre a nos 'belles rives' pour toutes et tous».
(SCS)
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48 PE20/009

49P0S21/002

50P0OS17/027

51P0S21/005

52P0S21/040

53PR21/001

54P0S21/033

55P0S21/041

56 POS17/057

57P0S21/046

58 P0S21/062

59P0S21/047

60P0OS21/065

Rapport-préavis 2021/28 - Réponse a la pétition de M. Bertrand DUMUSC :
«Bellerive Lausanne lac et piscine en harmonie de mai a septembre». (SCS)

Postulat de M. Benoit GAILLARD : «Robotisation de la vente et de la restauration :
taxer les caisses automatiques, assurer I'égalité de traitement». (SE) Rapporteur-
trice de commission : Sara SOTO

Rapport-préavis 2021/33 - Réponse au Postulat de M. Manuel DONZE : «Créer du
lien intergénérationnel a travers les cantines scolaires». (EJQ) Rapporteur-trice de
commission : Frangcoise PIRON

Postulat de M. llias PANCHARD : «Pour une utilisation accrue des "nudges” dans
I'espace public ». (FIM) Rapporteur-trice de commission : Aude BILLARD

Postulat de M. Louis DANA et crts : « Vote dés 16 ans : Lausanne doit prendre les
devants !I». (CD) Rapporteur-trice de commission : Angéle Flora MENDY (rapp.
maj.) & Henri KLUNGE (rapp. minor.)

Projet de reglement de M. Fabrice MOSCHENI : «Création d'une commission
permanente des communs et de I'énergie». (CD) Rapporteur-trice de
commission : Philippe MIAUTON

Postulat de M. Benjamin RUDAZ et crts : « Pour une démocratie vivante, crédible,
citoyenne, militante et transparente ». (SE) Rapporteur-trice de commission :
Philippe MIAUTON

Postulat de M. Camille-Angelo AGLIONE et crts : « |l faut assainir les giratoires de
la Maladiére, Malley et Monchoisi». (FIM) Rapporteur-trice de commission :
Jacques PERNET

Rapport-préavis 2021/21 : Réponse au Postulat de Mme Thérése DE MEURON :
«Demande a la Municipalité d'établir I'inventaire des missions que Lausanne doit,
pour des raisons légales, exécuter ou décide, parce qu'elle les juge indispensables
pour le bien de ses administrés, de se les donner». (CD) Rapporteur-trice de
commission : Eric BETTENS

Postulat de Mme Céline MISIEGO : «Acces Internet et Télé réseau a des prix
avantageux». (SIL) Rapporteur-trice de commission : Roland PHILIPPOZ

Postulat de Mme Pauline BLANC et consorts : «Pour des poubelles publiques
adaptées au tri sélectif !». (FIM) Rapporteur-trice de commission : Josée
Christine LAVANCHY

Postulat de M. Yohan ZIEHLI : « Pour une analyse du potentiel d'amélioration de
I'équipement des forces de police par l'acquisition de pistolets a impulsions
électriqgues». (SE) Rapporteur-trice de commission : Maurane VOUGA

Postulat de Mme Francoise PIRON : «Stop a la guerre des trottoirs, rendons ces
espaces aux piétons !». (FIM) Rapporteur-trice de commission : Caroline
DEVALLONNE DINBALI
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61P0OS21/063

62P0S21/052

63P0S21/056

64P0S21/085

65P0S21/057

66 POS21/068

67P0OS19/019

68 P0S19/026

69

70

71

72

73

PR21/003

PR21/002

POS21/079

POS21/058

POS22/016

Postulat de M. Oleg GAFNER et consorts : « Employeur responsable : pour un
meilleur accompagnement des victimes de harcélement sexuel et psychologique».
(FIM) Rapporteur-trice de commission : Asnne BERGERAND

Postulat de M. Mathias PAQUIER et consorts : « Un laboratoire d'innovation
collaborative pour créer la ville de demain». (LEA) Rapporteur-trice de
commission : Eric BETTENS

Postulat de Mme Laura MANZONI : « Pour la reconnaissance des plus précaires,
pour la solidité de notre société : favorisons l'intégration des personnes sans titre de
séjour par une City Card». (SCS) Rapporteur-trice de commission : Eliane
AUBERT

Postulat de M. llias PANCHARD : « S'abriter, se reposer et s'organiser : pour un
local au centre-ville a disposition des livreurs et livreuses de repas !». (SCS)
Rapporteur-trice de commission : Samuel DE VARGAS

Postulat de M. Fabrice MOSCHENI : «Aidons les jeunes a accéder au marché du
travail grace au permis de conduire». (SCS) Rapporteur-trice de commission :
Sarah DEPALLENS

Postulat de M. Roland PHILIPPOZ : « Pour une Bourdonnette intégrée a la Ville et
dans laquelle il fait bon vivre». (LEA) Rapporteur-trice de commission :
Esperanza PASCUAS ZABALA

Rapport-préavis 2021/12 - Réponse au Postulat de M. Arnaud THIERY : «Changer
la ville pour préserver le climat : penser en réseau la fourniture de froid». (SIL)

Rapport-préavis 2021/12 - Réponse au Postulat de Mme Aude BILLARD : «Changer
la ville pour préserver le climat : développer le solaire sur des infrastructures du
territoire communal». (SIL) Rapporteur-trice de commission : Benjamin RUDAZ

Projet de reglement de M. Benoit GAILLARD : « Interdire I'usage des technologies
de reconnaissance faciale et biométrique a des fins d'identification préventive par
la police lausannoise». (SE)

Projet de reglement de M. Benoit GAILLARD : « Interdire I'usage des technologies
de reconnaissance faciale et biométrique dans la vidéosurveillance a Lausanne».
(SE)

Postulat de M. Benoit GAILLARD et crts : «Prévenir le déploiement des
technologies de reconnaissance faciale a Lausanne». (SE) Rapporteur-trice de
commission : Céline MISIEGO

Postulat de Mme Manon ZECCA : « Pour un réglement des piscines qui ne soit ni
discriminatoire ni sexiste». (SCS) Rapporteur-trice de commission : Severine
GRAFF

Postulat de Mme Olivia FAHMY et crts : «Pour une adhésion de la Ville de
Lausanne au projet "trans welcome"». (SE) Rapporteur-trice de commission :
Oleg GAFNER
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PE21/018

POS21/076

POS21/074

POS22/003

PREA22/00

Pétition de Gwennaél Bolomey et Ariane Miéville Garcia : « Pour la modération du
trafic & I'avenue Louis-Vulliemin et & la route du Signal - Pour des rues plus s(res,
moins bruyantes et plus conviviales - Pour une limitation de la vitesse des
véhicules a 30 km/h» (FIM) Rapporteur-trice de commission : Constance VON
BRAUN

Postulat de Mme Olivia FAHMY et crts : «Statues dans l'espace public : faire
intervenir des artistes pour faire coexister les mémoires et les présences». (CD)
Rapporteur-trice de commission : Isabelle BONILLO

Postulat de M. Valéry BEAUD et crts : «Pour une révision rapide de la hiérarchie
du réseau routier lausannois». (FIM) Rapporteur-trice de commission : Benoit
GAILLARD

Postulat de M. Jean-Pascal GENDRE et crts : « Faciliter la réalisation d'analyses
des parcelles privées potentiellement polluées aux dioxines notamment par la

P0OS21/081 prise en charge des frais de ces analyses». (LEA) Rapporteur-trice de

commission : Ngoc Huy HO

Postulat de M. Xavier de HALLER : « Donnons un coup de gaz a la transition

POS21/045 énergétique ! ». (FIM) Rapporteur-trice de commission : Alain HUBLER

Postulat de M. Oleg GAFNER : «Pour une suppression de I'annonce systématique

P0OS22/001 du genre». (SE) Rapporteur-trice de commission : Samson YEMANE

Postulat de M. Matthieu CARREL : « Une politique fonciere favorisant I'accés a la
propriété des Lausannoises et des Lausannois ». (CD) Rapporteur-trice de
commission : Sébastien KESSLER

Préavis N° 2022/09 - Construction de la nouvelle usine de production d'eau
8 potable « Saint-Sulpice Il » - Demande de crédit complémentaire au préavis N°
2018/48 (SE) Rapporteur-trice de commission : Ngoc Huy HO

Postulat de M. Fabrice MOSCHENI : « Un vade-mecum pour plus de sécurité des

POS21/075 cyclistes». (SE) Rapporteur-trice de commission : Yusuf KULMIYE

Postulat de M. Valentin CHRISTE : « "Pacification" des nuits lausannoises :

POS21/083 quid ?». (SE) Rapporteur-trice de commission : Graziella SCHALLER

Postulat de M. Vincent BRAYER et consorts : «Vers des radars sonores

P0OS21/048 contraignants». (SE) Rapporteur-trice : Xavier de HALLER

Postulat de Mme Denise GEMESIO et consorts : « Lausanne la sportive néglige la
POS21/070 natation». (SCS) Rapporteur-trice de commission : Louis DANA

Postulat de M. Matthieu CARREL et consorts : «Mendicité a Lausanne - Ou en
P0OS22/002 est-on ?». (SE) Rapporteur-trice de commission : Anais TIMOFTE
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87 P0OS22/030

88 P0OS22/032

89 P0OS21/078

90 POS22/025

91 PEZ22/003

Postulat de M. Vincent BRAYER : «Sans électricité en hiver ? Est-ce encore
possible ?». (SIL) Rapporteur-trice de commission : Vincent VOUILLAMOZ

Postulat de Mme Patrizia Deborah MORI : « Les personnes a mobilité réduites
doivent pouvoir se déplacer». (FIM) Rapporteur-trice de commission : Alain
HUBLER

Postulat de M. Yusuf KULMIYE et crts : « Pour un droit de citoyenneté active fort
I». (SCS) Rapporteur-trice : Angéle Flora MENDY

Postulat de Mme Céline MISIEGO et consorts : « Trois tiers de logements a loyer
modéré sur tout le territoire lausannois». (CD) Rapporteur-trice de
commission : Anouck SAUGY

Pétition de M. Alain Bron - Pour une information au public » Rapporteur-trice de
commission : Francoise PIRON

E. DROITS DES CONSEILLERS COMMUNAUX - INITIATIVES

92 POS22/068

93 P0OS22/071

94 POS22/069

95 MOT22/003

96 POS22/067

97 POS22/066

Postulat de Mme Alexandra GERBER et crts : « Pour une renaturation des rives
du lac conciliant les besoins de la biodiversité et des loisirs » (LEA/SE)

Postulat de Mme Denise GEMESIO : « Faisons la nique au courrier électronique »
(LEA)

Postulat de M. Matthieu CARREL : « Citycable et LFO. Quo vadis » (SIL)

Motion de M. Fabrice MOSCHENI et crts : « Face a l'inflation galopante, la Ville de
Lausanne aide la population lausannoise en suspendant pendant 2 ans la
perception des taxes communales sur I'électricité » (SIL)

Postulat de Mme Denise GEMESIO et consorts : « Mobilité douce sur la route :
sécurité pour toutes et tous » (FIM)

Postulat de Mme Denise GEMESIO : « Sauvabelin : un trottoir pour garantir la
sécurité des piétons » (FIM)

F. DROITS DES CONSEILLERS COMMUNAUX - INTERPELLATIONS

98 INT21/025

99 INT21/026

100INT21/003

101INT21/044

102INT21/055

103INT21/030

Interpellation déposée le 11 juin 2021 de Mme Christiane SCHAFFER : « La Ville
achéte une exploitation agricole a la barbe de deux agriculteurs. Que veut-elle en
faire ? Un manege pour les chevaux ? » (CD/LEA)

Interpellation déposée le 22 juin 2021 de Mme Christiane SCHAFFER : « Déchets
sur la voie publique, le littering & Lausanne » (FIM)

Interpellation déposée le 9 mars 2021 de M. Arnaud THIERY : « Un an apres, il
est temps d'agir contre les crimes LGBTIQ-phobes ! » (SE)

Interpellation urgente (urgence refusée) déposée le 5 novembre 2021 de
Mme Francgoise PIRON : « Deux ans sans piscine c'est trop ! » (SCS)

Interpellation urgente (urgence refusée) déposée le 23 novembre 2021 de
Mme Anais TIMOFTE : « Pollution de I'eau dans 6 communes raccordées au
réseau d'approvisionnement lausannois : doit-on laisser couler ? » (SE)

Interpellation déposée le 8 septembre 2021 de M. llias PANCHARD : « Vers des
itinéraires de manifs réellement accessibles a toutes et tous ! » (SE)

249


https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=1C402BE139B35F340C9DBADE9486C918B1205BFFDC274FD7528DB4B18C4458F73062A2D01FAEE776
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=8A9A0D7FC64F82227476EA4C67029B283281C7F381D20180BDA56DA53895BFC09F5E2A63E1D63145
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=AEBFACC7203BE7A9976EA7CF9BEE16121C3E92F666F73EA079FFED4F22CFF8C1E770D631CBBFED5B
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=EE0646DD914368DBF3C53D3D9FB1B5D293EB17C74C34D79228960D5F1471D1115E884596B4E76935
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=E9E2C4D78BC7809D3AA350D2512A989EB6D823D2F6797BCF415B606CFB49B09444FB5F5D367C59E8
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=BF7A7992466978886478DF5E3E2070B0118078860233BA1BD71C493223C8935D36FA6AB588908F8B
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=9C711B1DDF0A6A5589C42BAADD67401AAC8D8E8EDA1420A49FB9F4487847F10312AD1CD26A408856
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=5F2D2D773F371A09BD8535D347BA5FE96657401E81595B62D91604A30F51AAA3F66CEA2697C6FBC5
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=0D7380764C92CC4D65906567D76D7E8A722CEAFC968867AF4A93BBB0667BD027050EA997A2D4949D
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=F82F81B442BE95F12DB2E43CD7695916189A588036C11B3479598F6B5A50F191C5CD16A85C3A6378
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=0426CA477818C9E2AF14C0E6871ED5EE17556763374E05F4C4A23A2E89F5971EA06E3CCC1A2281E3
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=525A8DAFA8FCB0B5664B51E0E616658D5E17B6790590CE55380B5093E18F3DD9455A82439C1B1CB4
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=1055605AE1DAFF38916C726B0F3BD19B3F67A62475D14E4912F42991DF248874F82B3DADF7EB41D0
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=2D16FE81F37BEA92892E25E4F9B3864F772DD7D1AC5683EEC3363D774F78FE191251519A62B48F19
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=2AFDB4D081BCFDF05DA58BCEC0172E7961DC2D506D81AFF9471B8C5CBFBB8E1F61DE32FCA6E13A08
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=5E96CC937100E4F8B17D22C5172034E88C40F91A1DFDD88C740B795A0333428E4A2DB885F5932F6A
https://accesagir.lausanne.ch/agir/goRAP?APP=Anagram&OUVRIR&ID=7AE6A66B7E9D9ED5C83FA551E259152362E9E8F5D5EA6616094BDED0DB432323A7761774024C9E48

Séance N° 4 du 4 octobre 2022 — Débats, communications, initiatives et rapports de commission les concernant

104 INT21/052

105INT21/036

106 INT21/047

107 INT22/004

108INT22/009

109INT22/014

110INT22/012

111INT22/029

112INT22/023

113INT21/037

114INT22/003

115INT22/018

116INT20/059

117INT22/033

118INT22/021

Interpellation urgente (urgence refusée) déposée le 22 novembre 2021 de

Mme Franziska MEINHERZ : « L'espace Blécherette vs Porno Diesel : mettre 20
personnes a la rue pour greenwasher le voisinage du Stade de la Tuiliere ? »
(LEA)

Interpellation déposée le 29 septembre 2021 de M. Matthieu CARREL :
« Guettons I'heure de I'égalité au sein de I'administration communale » (EJQ)

Interpellation déposée le 9 novembre 2021 de M. Benoit GAILLARD et crts :
« Electricité : continuer a éclairer le débat » (SIL)

Interpellation déposée le 19 janvier 2022 de M. Benoit GAILLARD : « Rue
Pichard : Vitrines opaques et calendrier trouble » (SE)

Interpellation (urgence refusée) déposée le 25 janvier 2022 de M. Antoine Goésta
PIGUET et crts : « Interdiction de tourner & gauche : quand la Municipalité préfere
tourner en rond » (FIM)

Interpellation déposée le 8 février 2022 de Mme Francgoise PIRON et crts : « Pour
plus de transparence dans la gouvernance de la Vaudoise Arena » (SCS)

Interpellation déposée le 8 février 2022 de Mme Aude BILLARD et crts :
« Sécurité des écoliers aux abords et dans les enceintes des écoles» (EJQ)

Interpellation urgente (refusée) déposée le 8 mars 2022 de M. Fabrice
MOSCHENI et crts : « Dioxine a Lausanne : La Municipalité procrastine-t-elle ? »
(LEA)

Interpellation urgente (refusée) déposée le 4 mars 2022 de M. Samuel DE
VARGAS et crts : « Un exercice juste des droits démocratiques, maintenant ! »
(SE)

Interpellation déposée le 12 octobre 2021 de Mme Alexandra GERBER :
« Comment préserver le patrimoine naturel lausannois en attendant le Plan
d'affectation communal (PACom) ? » (CD/LEA)

Interpellation (urgence refusée) déposée le 11 janvier 2022 de M. Matthieu
CARREL : « Quelques précisions sur Malley » (SCS)

Interpellation déposée le 8 mars 2022 de Mme Céline MISIEGO et crts : « Un petit
Tour et puis s'enva ? » (SCS)

Interpellation déposée le 3 mars 2020 de Mme Céline MISIEGO : « Les beaux
labels de Lausanne, une belle affaire ? » (CD)

Interpellation (urgence refusée) déposée le 10 mai 2022 de M. Xavier de HALLER
et crts : « Réalisation du Tram T1 et accessibilité du centre-ville depuis I'avenue
du Chablais : la gouvernance par le chaos » (FIM)

Interpellation déposée le 8 mars 2022 de M. llias PANCHARD : « CPCL : des
prestations en cas de déceés valables uniqguement pour les personnes mariées ? »
(CD/FIM)

Prochaines séances : 08.11.2022 (18 h et 20 h 30), 22.11.2022 (18 h et 20 h 30), 06.12.2022 (18 h et 20
h 30), 07.12.2022 (séance simple & 19 h 30), 13.12.2022 (séance de réserve : 18 h et 20 h 30),
17.01.2023 (18 h et 20 h 30), 31.01.2023 (18 h et 20 h 30), 07.02.2023 (18 h et 20 h 30), 28.02.2023 (18
h et 20 h 30), 14.03.2023 (18 h et 20 h 30), 28.03.2023 (18 h et 20 h 30), 04.04.2023 (18 h et 20 h 30),
02.05.2023 (18 h et 20 h 30), 16.05.2023 (18 h et 20 h 30), 30.05.2023 (18 h et 20 h 30), 06.06.2023 (18
h et 20 h 30), 07.06.2023 (18 h et 20 h 30), 20.06.2023 (18 h et 20 h 30), 27.06.2023 (18 h et 20 h 30)

AU NOM DU BUREAU DU CONSEIL :
La présidente : Magali Crausaz Mottier
Le secrétaire : Frédéric Tétaz
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Premiére partie

Membres absents excusés : Mme Eliane Aubert ; Mme Karine Beausire Ballif ; M. Louis Dana ;
Mme Charlotte De La Baume ; Mme Sarah Depallens ; M. Nicola Di Giulio ; Mme Coralie Dumoulin ;
M. Alain Hubler ; Mme Prisca Morand ; Mme Patrizia Mori ; M. Andrea Minger ; M. Jacques Pernet ;
Mme Joélle Racine ; Mme Clara Schaffer ; Mme Manon Zecca.

Membres absents non excusés : Mme Alix Aubert ; Mme Anna Crole-Rees ; Mme Valérie
D’Acremont ; Mme Marine Ehemann ; Mme Alice Girardet ; Mme Sara Gnoni ; Mme Gaélle Kovaliv ;
Mme Sevgi Koyuncu ; Mme Gaélle Lapique ; Mme Astrid Lavanderos ; M. Pedro Martin ;

Mme Maimouna Mayoraz ; Mme Marie-Thérése Sangra ; M. Namasivayam Thambipillai ;

Mme Maurane Vouga.

Membres présents 70
Membres absents excusés 15
Membres absents non excusés 15
Effectif actuel 100

A 18 h, a la salle du Conseil communal, a I'Hétel de Ville.

Communication

Absence du syndic

La présidente informe I'assemblée de I'absence du syndic pour toute la séance.

Communication

Arrivée tardive de Mme Litzistorf, municipale

La présidente informe I'assemblée de l'arrivée tardive de madame la directrice de Logement,
environnement et architecture.

Prestation de serment de M. Mathieu Delacrétaz (PLR) en remplacement de M. Xavier de Haller,
démissionnaire et de Mme Carolina Carvalho Arruda (soc.) en remplacement de Muriel Chenaux
Mesnier, démissionnaire

La présidente : — Nous commencons avec I'assermentation d’une nouvelle élue et d’'un nouvel élu.

Je prie Mme et MM. les huissiers de bien vouloir les faire entrer et jinvite I'assemblée ainsi que le
public a se lever.

Madame, monsieur, en tant que nouvelle et nouveau membres du Conseil communal, vous étes
appelés a préter le serment que je vais vous lire. Aprés l'appel de votre nom, vous voudrez bien
lever la main droite et répondre : « Je le promets ».

« Vous promettez d’étre fidéles a la constitution fédérale et a la constitution du canton de Vaud, de
maintenir et de défendre la liberté et 'indépendance du pays.

Vous promettez d’exercer votre charge avec conscience, diligence et fidélité, de contribuer au
maintien de l'ordre, de la s(reté et de la tranquillité publiques, d’avoir, dans tout ce qui sera discuté,
la justice et la vérité devant les yeux, de veiller a la conservation des biens communaux et de remplir
avec intégrité et exactitude les diverses fonctions que la loi vous attribue ou pourra vous attribuer ».
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Madame Carolina Carvalho Arruda, monsieur Matthieu Delacrétaz ?
Mme Carolina Carvalho Arruda (Soc.) : — Je le promets.
M. Matthieu Delacrétaz (PLR) : — Je le promets.

La présidente : — Je prends acte de votre serment. Je vous félicite de votre accession au Conseil
communal, vous remets le procés-verbal de 'Assemblée de communes certifiant votre élection et
vous invite a prendre place dans cette salle au gré de vos convenances.

Election complémentaire d’un membre a la Commission permanente des finances, en
remplacement de Mme Muriel Chenaux Mesnier, démissionnaire

La présidente : — Jinvite le groupe socialiste a me proposer une candidature.

M. Samuel de Vargas (Soc.) : — Nous proposons la candidature de Mme Onai Reymond. Elle saura
mettre ses compétences au profit de cette commission.

Le Conseil désigne, a 'unanimité, Mme Onai Reymond, comme membre de la Commission
permanente des finances.

Le Conseil communal de Lausanne

— vu la démission de Mme Muriel Chenaux Mesnier (Soc.) en qualité de membre de la Commission
permanente des finances ;

— oui la présentation d’'une candidate par M. Samuel De Vargas au nom du groupe socialiste, le
siege restant acquis de droit a ce groupe ;

— oui la proposition de la présidente de voter a main levée ;

— considérant que cette élection a été portée a 'ordre du jour,
désigne :

a main levée,

Mme Onai Reymond (socialiste), comme membre de la Commission permanente des finances pour
la législature 2021-2026.

Election complémentaire d’un membre suppléant a la Commission permanente de politique
régionale, en remplacement de Mme Marléne Bérard, désignée membre ordinaire

Mme Marléne Bérard, au nom du groupe PLR, propose la candidature de Mme Coralie Dumoulin.

Le Conseil désigne, a 'unanimité, Mme Coralie Dumoulin, comme membre suppléante de la
Commission permanente de politique régionale.

Le Conseil communal de Lausanne

— vu la désignation de Mme Marléne Bérard (PLR) en qualité de membre de la Commission
permanente de politique régionale ;

— oui la présentation d’'une candidate par Mme Marléne Bérard, le siége restant acquis de droit a
ce groupe ;

— oui la proposition de la présidente de voter a main levée ;

— considérant que cette élection a été portée a 'ordre du jour,
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désigne :
a main levée,

Mme Coralie Dumoulin (PLR), comme membre suppléante de la Commission permanente de
politique régionale pour la Iégislature 2021-2026.

Election complémentaire d’un membre au Conseil intercommunal de I'Association de
Communes de larégion lausannoise pour la réglementation du service des taxis, en
remplacement de Mme Denise Gemesio, démissionnaire

Mme Marléne Bérard, au nom du groupe PLR, propose la candidature de M. Nicolas Hirni.

Le Conseil désigne, a 'unanimité, M. Nicolas Hirni comme membre du Conseil
intercommunal de I'Association de Communes de larégion lausannoise pour la
réglementation du service des taxis.

Le Conseil communal de Lausanne

— vu la démission de Mme Denise Gemesio (PLR) en qualité de membre au Conseil intercommunal
de I'Association de Communes de la région lausannoise pour la réglementation du service des
taxis ;

— oui la présentation d’'un candidat par Mme Marlene Bérard, le siége restant acquis de droit a ce
groupe ;

— oui la proposition de la présidente de voter a main levée ;

— considérant que cette élection a été portée a I'ordre du jour,
désigne :

a main levée,

M. Nicolas Hurni (PLR), comme membre au Conseil intercommunal de I'Association de Communes
de la région lausannoise pour la réglementation du service des taxis pour la législature 2021-2026.

Démission de Mme Marine Ehemann du Conseil communal avec effet au 04.10.2022

La présidente lit la lettre de démission de Mme Ehemann.
Madame la Présidente, Mesdames les Conseilléres, Messieurs les Conseillers,

Par la présente, je vous adresse ma lettre de démission du Conseil Communal en raison d’'un
déménagement dans une commune voisine.

N’ayant pas eu le temps de me sentir élue, au vu de ma courte « carriére » politique, je vous
souhaite simplement beaucoup de courage pour affronter les crises qui nous attendent.

La présidente : — Cette lettre est signée de Mme Marine Ehemann. Mme Ehemann est entrée au
Conseil communal le 7 juin 2022. Nous lui souhaitons une bonne continuation dans ses activités
privées et associatives.

Démission de Mme Maimouna Mayoraz de la Commission permanente des finances

La présidente annonce la démission de la Commission permanente des finances de
Mme Maimouna Mayoraz, avec effet au 28.09.2022.
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Démission de M. Johann Dupuis de la Commission permanente de gestion

La présidente annonce la démission de la Commission permanente de gestion de monsieur Johann
Dupuis, avec effet au 04.10.2022.

Communication
Proposition de modification de I'ordre du jour de la séance du 11 octobre 2022

La présidente : — A la suite de ces deux démissions, afin d’assurer le bon fonctionnement de ces
deux commissions permanentes, il serait opportun de nommer rapidement les personnes appelées
a remplacer les démissionnaires. Pour cette raison, je vous propose de modifier 'ordre du jour de la
séance du Conseil du 11 octobre pour y ajouter :

1. L’assermentation de la remplacante de Mme Ehemann ;

2. L’élection complémentaire a la Commission permanente des finances ;

3. L’élection complémentaire a la Commission permanente de gestion.
La parole n’est pas demandée.

La modification de I’ordre du jour est acceptée.

Communication
Séance du Conseil communal du 4 octobre 2022 — demande de traitement prioritaire

Lausanne, le 22 septembre 2022
Madame la Présidente,

La Municipalité vous adresse les demandes de traitement prioritaire pour la séance du Conseil
communal citée en marge :

Préavis N° 2022/17 — SCS : « Piscine de Mon-Repos — assainissement, transformation et
modernisation des vestiaires et du systéme sanitaire — demande de crédit d’'ouvrage »

Motif : Le chantier devant débuter début avril 2023, et des travaux préparatoires étant nécessaires
au préalable, il est important que le préavis puisse étre débattu encore a 'automne 2022.

Nous vous remercions par avance de l'attention que vous porterez a ces lignes et vous prions
d’agréer, Madame la Présidente, nos salutations distinguées.

Au nom de la Municipalité
Le syndic : Grégoire Junod
Le secrétaire : Simon Affolter

Communication
Commission permanente de gestion - Organisation du ler juillet 2022 au 30 juin 2023

Lausanne, le 8 septembre 2022
Madame la Présidente, Mesdames, Messieurs,

Lors de sa séance pléniere du 7 septembre 2022, la Commission permanente de gestion s’est
constituée comme suit :
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Présidence :

1" vice-présidence :

2° vice-présidence :

CULTURE ET DEVELOPPEMENT
URBAIN

SECURITE ET ECONOMIE

SPORTS ET COHESION SOCIALE
LOGEMENT, ENVIRONNEMENT
ET ARCHITECTURE

ENFANCE, JEUNESSE ET
QUARTIERS

FINANCES ET MOBILITE

SERVICES INDUSTRIELS

Conseil communal de Lausanne

Le secrétaire : Frédéric Tétaz

Communication

Mme Karine ROCH (Les Verts)
Mme Anna CROLE-REES (PLR)
Mme Anais TIMOFTE (EaG)

Mme Anais TIMOFTE (EaG)

M. Musa KAMENICA (soc.)

M. Louis DANA (soc.)

M. Valentin CHRISTE (UDC)

Mme Diane WILD (PLR),

M. Roland PHILIPPOZ (soc)

M. Johann DUPUIS (EaG)

M. Yusuf KULMIYE (soc.)

Mme Denise GEMESIO (PLR)

M. Oleg GAFNER (Les Verts)
Mme Franziska MEINHERZ (EaG)
Mme Ariane MORIN (Les Verts)
Mme Anna CROLE-REES (PLR)
Mme Virginie CAVALLI (Verts’libéraux)

Commission permanente de recours en matiére d’'impbéts communaux et de taxes spéciales
Organisation du 1°" juillet 2021 au 30 juin 2026 - Modifications

Lausanne, le 14 septembre 2022

Madame la Présidente, Mesdames, Messieurs,

Suite a une démission, la Commission communale de recours en matiere d'imp6ts communaux et de
taxes spéciales s’est constituée comme suit :

Membres :

Suppléant-e-s :

Conseil communal de Lausanne

Le secrétaire : Frédéric Tétaz

M. Valentin CHRISTE, UDC président

M™e Anne BERGUERAND, Les Verts

MM Magali CRAUSAZ MOTTIER, Ensemble a Gauche
MMe Gaelle MIELI, socialiste

Mme Anouck SAUGY, PLR

M™me Alix AUBERT, Ensemble a Gauche

Mme Charlotte de la BAUME, Vert'libéraux

Mme Coralie DUMOULIN, PLR

M. llias PANCHARD, Les Verts

M. Pedro MARTIN, socialiste
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Communication — Dépot

Question écrite de Mme Anais Timofte : « Des déchets jonchent le sol et la rue de Genéve : pourquoi
les poubelles sont-elles supprimées ? »

Lausanne, le 14 septembre 2022

La rue de Geneve est une rue trés fréquentée en raison d’'une forte densité d’habitation dans le
quartier. Pourtant, cette rue ne comporte pas de poubelles, en particulier a 'endroit ou les habitants
ont I'habitude de se rencontrer devant les commerces, lieu correspondant également a ce qui fait
désormais office d’arrét de bus temporaire (Couchirard) dans le cadre des travaux du tram. En
conséquence, des déchets et mégots jonchent constamment le trottoir en particulier a cet endroit.
On peut s’étonner qu’une poubelle-cendrier n’ait pas été installée pour cet arrét de bus temporaire,
alors que les autres arréts temporaires sur la ligne des travaux en sont pourvus, et que l'arrét
Couchirard en était pourvu avant son déplacement. Globalement, en dehors de la question de
'aménagement temporaire de I'arrét Couchirard, on peut s’interroger sur la qualité du dispositif
permettant de garantir la propreté urbaine dans I'ensemble de cette rue, et le manque cruel de
poubelles a la rue de Genéve, en particulier depuis I'Ecole des Métiers jusqu’a Prélaz-les-Roses.

Conclusions :

1. La Municipalité compte-t-elle installer a minima une poubelle-cendrier a I'arrét temporaire de
Couchirard ? Et si oui, dans quel délai ?

2. Pour quelles raisons cet arrét temporaire sur la future ligne du tram n’est-il pas aménagé de la
méme maniére que les autres ?

2. Plus globalement, que compte faire la Municipalité pour garantir la propreté de la rue de Genéve
dans la durée ?

(Signé) Anais Timofte

Communication — Dép6t

Question écrite de M. Henri Klunge et consorts : « Récupération des eaux de pluie: comment soutenir
les volontaires responsables? »

Lausanne, le 4 octobre 2022

Avec la crise climatique, les épisodes pluviaux violents se multiplient. Conjugués avec
I'imperméabilisation des sols, ils peuvent provoquer méme a Lausanne des inondations localisées,
comme en 2018.

Des mesures sont nécessaires lorsque les surfaces imperméables sont plus grandes que 250m2,
mais que se passe-t-il quand cette surface est plus petite ?

Avec la crise climatique, les épisodes pluviaux violents se multiplient. Conjugués avec
I'imperméabilisation des sols, ils peuvent provoquer méme & Lausanne des inondations localisées,
comme en 2018.

Le Réglement lausannois sur I'évacuation et le traitement des eaux (Rete) du 16 mai 2015 et sa
directive relative aux mesures de gestion des eaux claires imposent des mesures obligatoires pour
chaque parcelle privée dés lors que, pour toute nouvelle construction, reconstruction et/ou
aménagement, la superficie totale des nouvelles surfaces imperméables est supérieure a 250 m2.

Les mesures de gestion des eaux claires ne nécessitant pas de raccordement au réseau public
d'évacuation sont a privilégier. De maniére générale, les mesures de gestion des eaux préconisées
sont les suivantes (dans I'ordre de priorité) :

1. aménagement de surfaces perméables au lieu de surfaces imperméables ;

2. infiltration des eaux provenant des surfaces imperméables ;

256



Séance N° 4 du 4 octobre 2022 — Débats, communications, initiatives et rapports de commission les concernant

3. évacuation par le réseau des canalisations publiques, aprés rétention lorsque c'est possible et/ou
exigeé.
En contrepartie, des mesures de rétention, des réductions de taxes sont prévues :

abattement de 85 % pour les surfaces imperméables infiltrées et jusqu'a 75 % pour les surfaces
imperméables gérées par rétention.

Conclusions :

Pour les responsables (propriétaire, Sl ou autres) de surfaces baties inférieures a 250 m?, qui
s'engagent volontairement a mieux gérer leurs eaux pluviales, des soutiens sont-ils possibles et
guels sont-ils?

(Signé) Henri Klunge et 1 cosignataire

Communication — Dép6t

Postulat de M. Valéry Beaud et consorts : « Pour que la requalification de 'Avenue du Grey ne soit pas
éternellement reportée »

Lausanne, le 4 septembre 2022

(Signé) Valéry Beaud et 3 cosignataires

Communication — Dép6t

Postulat de Mme Mathilde Maillard et consorts : « Future ligne m3 : 'occasion de rendre hommage aux
personnalités féminines lausannoises »

Lausanne, le 13 septembre 2022

(Signé) Mathilde Maillard et 1 cosignataire

Communication — Dép6t
Postulat de Mme Mathilde Maillard : « Des panneaux solaires le long des autoroutes »

Lausanne, le 13 septembre 2022
(Signé) Mathilde Maillard

Communication — Dép6t
Postulat de M. Samuel de Vargas et consorts : « Un train de mesures en faveur du vélo »

Lausanne, le 14 septembre 2022

(Signé) Samuel de Vargas et 2 cosignataires
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Communication — Dépot
Postulat de M. Nicola Di Giulio : « Mes gadins, mes gamelles, mes ennuis... »

Lausanne, le 23 septembre 2022
(Signé) Nicola Di Giulio

Communication — Dép6t

Postulat de M. Nicola Di Giulio : « Affichage électoral, un outil démocratique mais un fossé entre les
zones foraines et le centre-ville de Lausanne ! »

Lausanne, le 25 septembre 2022
(Signé) Nicola Di Giulio

Communication — Dép6t
Postulat de Mme Valérie D’Acremont et consorts : « Stratégie de résilience territoriale »

Lausanne, le 25 septembre 2022

(Signé) Valérie D’Acremont et 10 cosignataires

Communication — Dépot

Interpellation de M. Benoit Gaillard et consorts : « Recrudescence des dérives sectaires : a Lausanne
aussi ? »

Lausanne, le 13 septembre 2022

(Signé) Benoit Gaillard et 2 cosignataires

Communication — Dép6t
Interpellation de M. Nicola Di Giulio : « Autant en emporte le vent ! »

Lausanne, le 20 septembre 2022
(Signé) Nicola Di Giulio

Communication — Dépot

Interpellation de M. Oleg Gafner : « Electromobilité : arnaque a la prise, quelle situation pour les
voitures hybrides a Lausanne »

Lausanne, le 28 septembre 2022

(Signé) Oleg Gafner
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Communication — Dépot

Interpellation de M. Nicola Di Giulio : « Les trés sensibles données personnelles des Lausannois, ainsi
gue son data-center(s) sont-ils réellement ultrasécurisés ? »

Lausanne, le 18" octobre 2022
(Signé) Nicola Di Giulio Gafner

Communication — Dépot
Interpellation de M. Daniel Curnier et consorts : « Encore un petit Tour ? »

Lausanne, le 4 octobre 2022

(Signé) Daniel Curnier et 3 cosignataires

Communication — Dép6t
Interpellation de M. Olivier Marmy et consorts : « Le chantier de la gare a quai »

Lausanne, le 28 septembre 2022

(Signé) Olivier Marmy et 6 cosignataires

Communication — Dépot

Interpellation urgente de Mme Mathilde Maillard et consorts : « Centrale géothermique de Lavey : quels
codts et quelles perspectives pour la Ville ?»

Lausanne, le 3 octobre 2022

(Signé) Mathilde Maillard et 5 cosignataires

L’urgence est demandée pour cette interpellation, laguelle a été acceptée par le Bureau légal
du Conseil communal.

Communication — Dépot

Interpellation urgente de Mme Isabelle Bonillo et consorts : « Indexation des subventions culturelles aux
colts de la vie ? »
Lausanne, le 4 octobre 2022
(Signé) Isabelle Bonillo et 6 cosignataires
L’urgence est demandée pour cette interpellation, laquelle a été refusée par le Bureau légal
du Conseil communal.

Procédure d’octroi d’'urgence — Art. 68 RCCL

Mme Isabelle Bonillo (EaG) : — Je me permets d’'insister pour 'urgence de cette indexation des
subventions culturelles alignée sur le colt de la vie des employés communaux de la Ville de
Lausanne en raison de la grande précarité des acteurs de la culture. Il y a aussi une urgence, car il y
a des dossiers concernant le théatre qui doivent étre rendus le 30 novembre pour la saison 2023-
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2024. C’est maintenant que ¢a doit étre décisif. Et le budget 2023 doit étre voté bientbt, ca me parait
étre une urgence. Il y a une indexation a 2,87% alors que I'USS estimerait que pour pallier les
problémes que I'on va avoir prochainement, on parle plutdt de 4 & 5% d’indexation du co(t de la vie.

Le Conseil, par 30 oui, 26 non et 11 abstentions accepte I'urgence a I'interpellation de
Mme Isabelle Bonillo.

Communication — Dép6t

Interpellation de Mme Anais Timofte et consorts : « Quelles mesures pour enfin éradiquer I'infestation
de punaises de lit dans les hébergements d'urgence ? »

Lausanne, le 4 octobre 2022

(Signé) Anais Timofte et 7 cosignataires

Piscine de Mon-Repos — assainissement, transformation et modernisation des vestiaires et du
systeme sanitaire —demande de crédit d'ouvrage

Préavis N° 2022/17 du 30 juin 2022
Voir volume Il : Préavis, rapports-préavis et rapports de commission les concernant
Discussion

M. Samuel de Vargas (Soc.), rapporteur remplacant : — Je n'ai rien a ajouter a ce rapport.
La discussion est ouverte.

M. Matthieu Carrel (PLR) : — Le rapport-préavis proposé par la Municipalité prévoit & ce stade un
crédit de 3 millions en vue de travaux dans la piscine de Mon-Repos. C’est bien I'objet dont on
parle ? Merci !

Ca prévoit notamment la réfection de ses vestiaires. Tous les usagers de cette piscine savent que
c’est un objet qui a beaucoup vécu, qui a une certaine patine, mais aussi une certaine usure. Ca
mérite un peu d’investissement de la part de la Ville. C’est une infrastructure centrale dans la vie
sportive des Lausannois. Le PLR soutiendra cet objet. Il estime que c’est un beau projet, c’est une
amélioration. Il est nécessaire compte tenu du caractére vétuste de ses infrastructures.

Le passage a un vestiaire unique présenté comme non genré nous semble aussi une amélioration
par rapport a I'existant, car ¢a présente I'état des lieux de la connaissance des piscines actuelles ou,
finalement, chacun dispose d’une cabine. Ca permet d’avoir plus de pudeur, plus de décence, moins
de géne dans les vestiaires ou les gens sont plus protégés. On estime que c’est un meilleur systéeme
que celui qu’on a actuellement, qui date des années 1970. C’est aussi une amélioration des
questions d’hygiéne avec une meilleure séparation entre la zone ou les gens portent leurs
chaussures et la zone ou les gens sont pieds nus. Nous trouvons donc que le projet améne une
amélioration. Nous ne sommes pas sirs que ca soit le caractére non genré, mais plutdt
I'organisation des vestiaires qui fasse cela.

J’aimerais toutefois dire quelque chose sur les clubs sportifs qui utilisent le centre. C’est un centre
multisport. La piscine abrite deux dojos de deux clubs sportifs d’arts martiaux. Le PLR naturellement
soutient le sport associatif comme étant absolument utile et fondamental dans notre vie en
communauté. Et il estime qu’il faut particulierement prendre soin de la présence de ces clubs, en
considérant que la piscine de Mon-Repos est un centre multisport qui offre aussi des prestations en
matiere de sport de combat.

Les clubs ont été surpris par le premier projet qui ne les prenait pas complétement en compte,
estimant notamment que les vestiaires qui leur étaient proposés étaient sous-dimensionnés et que
le caractere non genré pouvait étre un probléme pour leurs sociétaires. Il y a eu des discussions
avec la Municipalité.
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Un autre probléme pour ce club est la question des accés. La nouvelle situation condamnera l'accés
unique pour ces clubs. Le point d’achoppement principal par rapport au club, qui pensait que la
Municipalité avait essayé dans un premier temps de passer en force, était relatif & I'organisation des
vestiaires. Il y a eu un veeu lors du travail en commission qui souligne qu’il fallait continuer les
discussions avec les clubs en vue de I'élaboration d’'une solution consensuelle, une solution &
laquelle manifestement nous sommes arrivés il y a peu. Cela nécessitera une petite modification du
rapport-préavis avec une augmentation de la dépense de 108 000 francs.

Il fera I'objet d’'un amendement déposé au nom de la commission. Le groupe PLR soutiendra cet
amendement. Il estime qu’en cette période d’investissement, autant avoir des infrastructures qui
correspondent aux besoins des clubs. Nous soutiendrons donc cet amendement, ainsi que le projet
de transformation de la piscine de Mon-Repos.

Mme Séverine Graff (Soc.) : — Suite aux échanges que vient de vous raconter M. Carrel, la
commission a effectivement proposé deux amendements.

Le premier portait sur les places de parking pour personnes en situation de handicap, mais ce point
avait déja été soulevé par une question de Samson Yemane. Nous avons donc retiré ce premier
amendement. Il n'y a donc plus qu’un seul amendement rédigé par Mme Sarah Depallens, qui est
absente aujourd’hui.

Nous avons eu des discussions avec les clubs d’arts martiaux, elles se sont poursuivies et ont
amené une proposition alternative, qui suppose un surcodt de 108 000 francs. Je vais vous lire cet
amendement, que vous pouvez projeter.

Amendement Séverine Graff — conclusion 1

d’allouer a la Municipalité un crédit d’investissement du patrimoine administratif de-GHF-3:000°000--
de CHF 3°'108°000.- pour des travaux d’assainissement, de transformation et de modernisation des
vestiaires et du systéme sanitaire de la piscine de Mon-Repos.

Mme Romane Benvenuti (Les Verts) : — Les Vertes et Jeunes Vertes soutiennent dans la globalité
ce rapport-préavis. La piscine de Mon-Repos est un lieu apprécié des Lausannoises et des
Lausannois. La vétusté de sa tuyauterie et des vestiaires nécessitait d’entreprendre des travaux.
Nous saluons les efforts de la Municipalité pour choisir des toilettes et des vestiaires mixtes. C’est
un grand pas envers l'inclusion des différents genres. Nous encourageons également la Municipalité
a opter pour ces stratégies lors de prochains travaux.

Concernant la collaboration avec les différents clubs de la piscine, nous regrettons que les différents
clubs n’aient pas été consultés en amont du projet. Pour les prochains travaux des différents
batiments, nous encourageons la Municipalité a étre plus proactive et a consulter les différents
acteurs et actrices du milieu en amont. Nous soutenons grandement ce rapport-préavis, les deux
voeux votés en commission ainsi que 'amendement déposé ce soir.

M. Sébastien Kessler (Soc.) : — Le batiment est ancien avec des réelles contraintes, des espaces
multiples et divers. Concernant les personnes a mobilité réduite, j’ai confiance que tout a été pensé.
Cela étant, j'ai de la peine a bien comprendre quelques mesures sur les ascenseurs et les
vestiaires. Ma question s’adresse a la directrice des sports et de la cohésion sociale. Peut-elle me
rassurer que tout a été pense, et bien pensé ? Cas échéant, ce qui doit étre réalisé dans un second
temps ? Afin que je dorme sur mes deux oreilles.

Mme Francoise Piron (PLR) : — En complément, je voudrais avoir un éclaircissement sur ce vceu
d’avoir une place de parking pour handicapés dans la rue du Tribunal-Fédéral. Nous avons regu une
annonce de la Municipalité, mais je n’ai pas compris ou cette place de parc serait prévue : sur la
route ou dans I'enceinte de la piscine ?

Nous avons vu dans le projet qu’il y avait un projet pour mettre un ascenseur pour les personnes a
mobilité réduite. Mais pour accéder a la piscine, il nous a semblé important d’avoir une place de
parking handicapé dans la rue.

Mme Emilie Moeschler, municipale, Sports et cohésion sociale : — La nécessité de rénover les
vestiaires et le systéme sanitaire n’est pas contestée ni contestable. Nous avons fait une visite de la
piscine. Nous avons vu la vétusté des installations et des traitements de I'’eau. L’inauguration de
cette piscine a eu lieu en 1972, on connait I'attachement a cette piscine et a cet immeuble
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historique, qui doit étre rénové et adapté par différentes étapes. On n’arrive pas a rénover tout
I'ensemble du batiment. C’est pourquoi il y a un montant qui va pour une étude en termes
d’économie d’énergie et de déperdition énergétique du batiment, pour voir comment améliorer
I'efficacité énergétique du batiment. Nous proposons une rénovation d’un batiment qui a été concu
pour étre une piscine. Initialement, il y avait plus de vestiaires. On a pu y mettre deux clubs qui sont
installés sur le promenoir depuis 1987.

Comment rénover au mieux un tel batiment, les vestiaires, les acces, pour que cela convienne a
tous les acteurs et actrices ? Par rapport aux clubs, il y a eu des discussions dés le début avec les
clubs. Il y a eu une commission technique qui a été créée par les clubs, avec la Ville. Certains points
ont été soulevés par les clubs, comme la question des acces, les vestiaires. Des solutions ont été
trouvées aux problématiques soulevées. Reste cette question des vestiaires. Toutes les solutions
trouvées ne satisfaisaient pas entierement les clubs. Actuellement, ils entrent par 'arriére. lls ont
leur accés directement a leurs vestiaires. lls peuvent stocker du matériel a I'étage. lls vont se
changer en bas. Mais quand la piscine sera ouverte, I'entrée a la piscine se fera la ou se trouvent
actuellement les vestiaires. Mais quand la piscine sera fermée, ils pourront continuer d’arriver par
I'arriére. Ce genre de solution a été trouve.

Par rapport au vestiaire, lorsque la commission s’est tenue, il y avait encore des discussions en
cours. Nous souhaitions arriver a une solution satisfaisante pour les clubs. Dans le projet initial,
l'intention était d’avoir des douches non genrées pour les clubs aussi. La réflexion était : les clubs
doivent étre dans la méme logique, pour permetttre d’ouvrir des parois pour que les vestiaires
puissent étre utilisés par des écoles pendant les vacances, par exemple. C’était une volonté
d’utilisation mixte qui est toujours présente, mais on s’est rendu compte que la solution proposée,
des cabines non-genrées plus larges pour se changer a I'interne pour les clubs, ne durerait que
deux semaines. Et qu'il y aurait des croisements dans des zones de mixité de personnes en petite
tenue. Et contrairement a la piscine, quand on va se doucher aprés le sport, on est nu. Cela
soulevait une problématique. La solution qui a été proposée était de revenir a des vestiaires genrés
pour les deux clubs et d’avoir des douches hommes et des douches femmes pour les clubs avec
une cabine de douche fermée pour chaque club. C’est une solution qui satisfait les deux clubs. Il est
toujours possible d’ouvrir pour que ce soit utilisé par les écoles a d’autres moments. C’est une
solution qui fait sens.

Cette solution colte 108 000 francs, d’aprés le devis qu'on a demandé. Si on souhaite que cela
fasse partie de ce préavis, il faudrait amender le préavis. Nous avons également recherché de
I'argent auprés du fonds du sport vaudois. Il se peut que I'on ait un soutien financier pour cela.

Concernant les personnes a mobilité réduite, Mon-Repos n’a pas du tout été pensé pour cela. On
doit donc adapter un batiment compliqué pour gu’il soit le plus accessible possible. Jusqu’ici, il n’y
avait pas d’acces aux bassins pour les personnes a mobilité réduite. La solution qui semble la plus
judicieuse pour la Municipalité touche I'acces aux vestiaires. Depuis le restaurant, il faudra prendre
I'ascenseur pour aller a des w.c. adaptés aux personnes a mobilité réduite. L’idéal serait d’avoir des
w.c. adaptés a la méme hauteur que le restaurant.

Ces w.c. adaptés, c’est dans le crédit-cadre gu’ils seront financés. Cela sera fait 'année prochaine.
Ce n’est pas l'objet du préavis. Ici, on parle vraiment des vestiaires et du réseau sanitaire.

Pour les personnes a mobilité réduite, si on prend I'ascenseur, on se retrouve au niveau des
bassins. De |a, on pourra aller au vestiaire, aux piscines ou au club. Non, pardon. Dans les
vestiaires des piscines pour se changer, ou tout sera adapté. Et ensuite, on pourra accéder aux
bassins avec une plate-forme. Et remonter dans les dojos, le cas échéant.

Par rapport a 'ascenseur, c’est le méme que celui de Bellerive. Il est congu pour les personnes a
mobilité réduite. Ce n’est pas un monte-charge ni un ascenseur pour tout public. Pour les personnes
qui ont besoin de I'utiliser, en arrivant a I'accueil, une personne les accompagnera jusqu’aux
vestiaires.

Je crois que jai répondu aux questions. Non ! La place de parc, madame Piron, est déja
opérationnelle. Elle est sur le c6té de la piscine de Mon-Repos. Elle est déja opérationnelle
actuellement. Je vous remercie pour le soutien a ce préavis.

Mme Paola Richard-de Paolis (Soc.) : — Malgré I'approbation générale sur ce projet, que je
partage, je ne peux pas m'empécher de remarquer que, sur un budget de 3°'108 000 francs, on
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n’arrive pas a faire en sorte que la personne en situation de handicap n’ait pas besoin d’aller
chercher une clé ou une personne pour lui ouvrir I'ascenseur ou pour aller aux toilettes. Cela me
parait inconcevable qu’avec autant de meétres carrés on ne trouve pas les quelques 6 métres
nécessaires pour des toilettes handicap.

Je comprends qu’on ne puisse pas toucher au restaurant. Mais faire des w.c. au bon étage, c’est le
moindre des respects pour les personnes handicapées. Je souhaitais dire mes regrets a ce sujet.
Tout cela a sGrement été étudié pour trouver une solution adéquate, mais je trouve que I'adéquation
de cette solution est trés limitée.

Je me souviens, lorsque je suis arrivée comme directrice d’école en 1988, que la personne en
chaise roulante devait aller chercher la clé a la réception pour utiliser 'ascenseur. Ce n’était pas
normal. Cela doit étre accessible sans devoir demander. Avec tout le respect envers le travail
accompli par les architectes et la municipale, je ne peux pas retenir mon indignation.

Mme Francoise Piron (PLR) : — Merci a la municipale pour ses réponses. Pour la place de parc qui
a été mise a disposition pour les personnes a mobilité réduite, je pensais la mettre sur I'avenue du
Tribunal-Fédéral. C’est une longue avenue. |l n’y a aucune place pour handicapés. Elle pourrait
servir a la fois pour ceux qui vont a la piscine et pour les proches aidants du quartier. Je voulais voir
s’il était possible de mettre une place.

Mme Emilie Moeschler, municipale, Sports et cohésion sociale : — Pour répondre a cette
question de I'accés aux w.c., pour le restaurant, les personnes en situation de handicap auront
acces aux w.c.. On pourra y accéder en ascenseur. Ce que je voulais dire avant, c’est que pour
accéder aux vestiaires, il y a des personnes a mobilité réduite qui sont accompagnées. Vous allez
descendre avec I'ascenseur, mais ensuite, vous devrez entrer au niveau des bassins. Il y a un
passage pour accéder aux vestiaires pour pouvoir se changer. Il y a des personnes qui arriveront a
le faire toutes seules et d’autres qui auront besoin d’étre accompagnées par le personnel de la
piscine ou par des accompagnants qu’ils ont déja. C’est la moins mauvaise solution que I'on a
trouvée pour que la piscine soit accessible maintenant. Que ce soit pour le dojo ou pour la piscine.

Le restaurant, c’est autre chose. La piscine de Mon-Repos doit faire encore I'objet de rénovations
futures. Pour le restaurant, ca devra étre pris en compte pour que ¢a soit moins compliqué pour les
personnes qui en ont besoin.

La discussion est close.

M. Samuel de Vargas (Soc.), rapporteur remplagant : — Je vais vous faire part des vceux que la
commission a faits. Le premier est le suivant ; la commission souhaite que la Municipalité continue
les discussions avec le club d’arts martiaux avec une solution consensuelle a trouver. Le voeu
suivant : la commission émet le voeu qu’une place de parking pour handicapés soit aménagée pour
favoriser I'acceés a la piscine pour les personnes a mobilité réduite. Ce voeu a aussi été accepté a
'unanimité. Il en est de méme pour les deux autres conclusions du préavis qui ont été adoptées par
11 oui, zéro non et zéro abstention.

Le Conseil, a 'unanimité, approuve 'amendement de Mme Séverine Graff.

Le Conseil, par une majorité de oui, 0 non et 1 abstention, approuve la conclusion n° 1 telle
qu’amendée.

Le Conseil, par une majorité de oui, 0 non et 1 abstention, approuve les conclusions n°s 2 et 3
de la commission.

Le Conseil communal de Lausanne

— vu le Préavis N° 2022/17 de la Municipalité, du 30 juin 2022;
— vu le rapport de la commission nommée pour examiner cette affaire ;

— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
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décide :

1. dallouer a la Municipalité un crédit d’'investissement du patrimoine administratif de
CHF 3'108'000.- pour des travaux d’assainissement, de transformation et de modernisation
des vestiaires et du systeme sanitaire de la piscine de Mon-Repos ;

2. d’autoriser la Municipalité a calculer et a comptabiliser les charges d’amortissement sur la
rubrique 331 du Service des sports ;

3. dautoriser la Municipalité a calculer et a comptabiliser, en fonction des dépenses réelles, les
intéréts y relatifs sur la rubrique 390 du Services des sports.

Questions orales

Question

Mme Josée Christine Lavanchy (UDC) : — La Ville souhaite renouveler les contrats des buvettes.
Celle d’Ouchy dépend d’'un restaurateur connu et rompu a I'exercice depuis des décennies. En
revanche, la Coquette, dont Morges ne voulait plus, ou les buvettes du parc Bourget ou de la Jetée
de la compagnie doivent attendre le printemps pour revivre. Je n’ai rien contre ces food trucks, ayant
passé d’excellents moments cet été sur certains transats. Je pose la question suivante : que
deviennent les employés de ces installations éphémeéres? Difficile d’avoir cing mois de travail et sept
mois de chdmage. Ce systeme correspond-il a la vision du travail a Lausanne ?

Réponse de la Municipalité

M. Pierre-Antoine Hildbrand, municipal, Sécurité et économie : — Je me réjouis que

Mme Lavanchy ait profité des buvettes éphémeres cet été a Lausanne. S’agissant des relations de
travail entre les différents lauréats des appels d’offres effectués, comme ce sera le cas a I'avenir,
cela reléve de la responsabilité des employeurs, qui portent le risque économique et concluent des
contrats dans le respect des différentes CCT applicables, y compris les délais de licenciement. Il ne
s’agit pas pour la Municipalité de prévoir une occupation annuelle pour une activité saisonniere. Les
régles de rang supérieur s’appliquent.

Mme Josée Christine Lavanchy (UDC) : — Je comprends bien que la Ville ne prenne pas
d’engagement vis-a-vis de ces personnes. Mais elles se retrouvent certainement au chdmage. C’est
un systéme qui peut paraitre déplaisant. Je vous remercie, monsieur le municipal.

Question

M. Yusuf Kulmiye (Soc.) : — Ma question s’adresse a M. le municipal Pierre-Antoine Hildebrand.
Comme vous avez pu le suivre dans les médias, le rapport du groupe de travail d’experts mandatés
par les Nations Unies sur les droits des personnes afrodescendantes est sorti hier aprés-midi et les
résultats ont été présentés a Genéve. Cette délégation est venue en Suisse sur invitation du Conseil
fédéral et a passé une dizaine de jours dans notre pays avec des visites, notamment dans notre ville
de Lausanne.

J'avais a I'’époque interpellé la Municipalité et vous, monsieur le municipal, plus particulierement sur
les conclusions préliminaires du groupe. Je reviens sur ce rapport qui s’inscrit dans les mémes
lignes quant a ses conclusions. Le groupe d’experts souligne le manque d’écoute de la société
civile. Huit mois se sont écoulés depuis les premieres conclusions.

La Ville et plus particulierement la direction de la sécurité a-t-elle pris des mesures pour empécher le
profilage racial et le harcélement de personnes racisées dans I'espace public par nos forces de
I'ordre ? Est-ce que la Ville et vous, monsieur le municipal, avez entendu les inquiétudes du groupe
et de quelle maniére les avez-vous intégrées au sein du corps de police de la Ville ? En attendant
Vos réponses, comment allez-vous intégrer, ou continuer d’intégrer j'espére, les nouvelles
recommandations du groupe d’experts aupres de la police lausannoise ? Est-ce qu’un dialogue est
envisagé aupres de notre police et avec les différents groupes de la société civile qui s’engagent sur
le sujet apres ce rapport qui reléve différents cas de violences policiéres ?
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Je souhaite souligner le but de ma démarche : je partage les inquiétudes du groupe d’experts et je
souhaite qu’un dialogue puisse s’établir entre les forces de I'ordre, la sociéteé civile et les élus au
sens large. Le but est que nous n’ayons jamais a défiler dans les rues de cette ville en scandant le
nom de citoyennes et de citoyens. Le groupe socialiste est d’ores et déja en réflexion pour proposer
des mesures qui s'inspirent des recommandations de ce rapport, sur la police, mais aussi dans
d’autres domaines comme I'’éducation, la santé et I'emploi.

Réponse de la Municipalité

M. Pierre-Antoine Hildbrand, municipal, Sécurité et économie : — Je vous remercie pour cette
question. A l'instar de 'ambassadeur helvétique aupres des Nations Unies, j'affirme que la
discrimination et le racisme sont les problémes auxquels il faut s’attaquer d’urgence. La Ville de
Lausanne n’a pas encore pris connaissance en entier de ce rapport, mais nous attendons que la
publication du service de lutte contre le racisme fédéral publie une étude, annoncée pour les
prochaines semaines.

J’ai lu pour ma part le résumé en anglais du rapport, dont un certain nombre de mesures ne relévent
pas de la politique communale. Parmi les mesures qui relévent directement de la police, je
remarquais avec plaisir le soutien par des policiers au port de caméra-piéton.

Je souligne toutefois que le rapport propose que les images soient diffusées publiguement, ce qui
entre en contradiction avec notre réglement sur la vidéosurveillance. Le conseil communal devra
trancher pour dire s’il va dans la ligne de la recommandation émise par le groupe d’experts.

Pour le reste, le conseil communal insiste sur I'importance de ne pas faire de profilage racial, de ne
pas discriminer et pratiquer le racisme ainsi que de dénoncer tout comportement contraire aux
normes et aux bonnes pratiques en la matiere.

Je me réjouis de continuer le dialogue qui existe avec un certain nombre d’associations représentant
les afrodescendants et d’autres associations. Je sais aussi que d’autres services de la Ville sont
aussi leaders dans tout ce qui est en lien avec I'intégration, telle que menée par ma collégue

Mme Emilie Moeschler. Pour le reste, je me réjouis de continuer le dialogue sur ce dossier important
et épineux.

Question

Mme Sarah Neumann (Soc.) : — Ma question s’adresse a Mme Emilie Moeschler, en charge des
sports. Le coup d’envoi de la prochaine Coupe du monde de football sera donné le 20 novembre
prochain dans I'un des six stades construits spécialement pour cet événement, pour un total d’au
moins 6500 ouvriers morts sur les chantiers. Plusieurs villes ont pris des mesures symboliques a
propos de cette coupe du monde aberrante sur les plans humain et environnemental. Est-ce que la
Municipalité de Lausanne prévoit d’organiser ou d’autoriser des diffusions sur grand écran de
matchs de cette coupe du monde et est-ce que des manifestations liées a cet événement sont
prévues ?

Réponse de la Municipalité

Mme Emilie Moeschler, municipale, Sports et cohésion sociale : — Depuis 2008, la Ville de
Lausanne a soutenu I'organisation d’'une fan zone avec un écran géant lors de presque tous les
championnats du monde ou d’Europe de football. Cette année, en revanche, la Ville n’organisera
pas ou ne soutiendra pas I'organisation d’'une fan zone. A ce jour, nous n’avons pas de demande
pour I'organisation d’une fan zone sur I'espace public.

J’aimerais rappeler que la Municipalité de Lausanne est attachée au plus strict respect des droits
humains et des conditions de travail y compris dans le domaine du sport.

Question

Mme Mathilde Maillard (PLR) : — Et merci a M. Tétaz de projeter les photos prévues a I'appui de
ma question orale.

Voila, Lausanne, le Las Vegas de Suisse romande. Le groupe PLR s’était déja étonné cet été que
I'on arrose les usagers des parcs. Et cet automne, il s’étonne que I'on arrose des parcs lorsqu’il
pleut. Ma question s’adresse a Mme la municipale Natacha Litzistorf. Ces photos ont été prises les
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8 et 10 septembre derniers. Nous souhaiterions connaitre les mesures d’arrosage en temps de pluie
et suggérons donc que I'arrosage soit coupé pendant les périodes de pluie.

Réponse de la Municipalité

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Je vous
demanderai, a la pause, de me dire le lien avec Las Vegas. Je n’y suis jamais allée. Merci d’avoir
posé la question. Effectivement, on devrait affiner ces programmations qui sont, vous l'avez
compris, automatiques. Nous pourrions avoir des systemes un peu plus en relation avec la météo.
C’est valable pour ce domaine, comme dans d’autres cas.

Nous avons « commuté » le systeme sur le mode hiver cette semaine. Il n’y aura donc plus
d’arrosage. Et nous allons purger tout ce qui doit étre purgé pour éviter d’avoir des problemes au
retour des beaux jours.

Question

M. Oleg Gafner (Les Verts): — La question s’adresse a M. le municipal Pierre-Antoine Hildbrand. La
saison estivale s’est recemment achevée, brusquement méme, avec le changement climatique qui
ne connait plus d’entre-saisons. Les températures record de cet été ont été propices a de multiples
activités nautiques a proximité du Léman. La natation est et reste certainement la pratique la plus
démocratisée autour du lac, par ces temps toujours plus caniculaires. La baignade le long du quai
d’Ouchy récemment rénové a été rendue possible grace a différentes ouvertures permettant I'acces
au lac. Il était jusqu’a ce matin interdit a la nage en raison de la présence, je suppose, du ski
nautique club qui propose des cours dans cet espace. Voici une photo parlante en la matiere.

Concernant I'impact environnemental massif de cette pratique, qui empéche l'accés au lac aux
nageurs, et considérant que d’autres villes comme Genéve ont renoncé a de telles pistes a proximité
des rives, la Ville peut-elle se positionner sur un déplacement de la piste de Wakeboard plus loin
des rives afin de garantir 'accés a la baignade pour tout un chacun ?

Réponse de la Municipalité

M. Pierre-Antoine Hildbrand, municipal, Sécurité et économie : — La réponse est oui. Je
confirme les informations communiquées par la Municipalité ce matin. Elle entend agir sur le plan
des permis de construire pour obtenir du Canton — car, vous le savez, le lac appartient au Canton —
d’une part la possibilité de déplacer, pousser au large, les activités motorisées, et d’autre part la
réintroduction de l'autorisation de se baigner le long des quais d’Ouchy, avec une petite exception,
car un certain nombre d’amarrages existe.

Comme vous le savez, les rives lausannoises sont presque entierement accessibles a pied. Nous
entendons en faire de méme pour la baignade, a I'exception des ports, ou la baignade est interdite,
une des zones dévolues a I'activité de la CGN. Voila ce que je peux dire par rapport a la demande
de M. Gafner qui rejoint les décisions de la Municipalité en la matiére.

Question

Mme Francoise Piron (PLR) : — J'ai une question orale. Nous avons appris par la presse que
certains arbres fraichement plantés en ville n'ont pas résisté au climat de notre région. Au-dela de
I'été caniculaire de cette année, se pose toutefois la question de la maniére dont le choix des
especes d’arbres est fait par la Ville. En effet, les arbres en question semblaient étre jeunes, d’ou le
risque d’étre peu résistants les premiéres années.

Pourrions-nous en savoir plus sur votre politique de choix des espéces notamment en termes d’age,
d’espérance de longévité, et de rapport qualité-prix ? Nous avions dans le plan Canopée I'objectif de
1500 arbres par année. Ne pourrait-on pas avoir moins d’arbres, mais des arbres plus résistants ?
Je pense que la question s’adresse a la municipale Mme Natacha Litzistorf.

Réponse de la Municipalité

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Merci de
revenir sur cette question abordée dans notre quotidien préféré et qui m’a donné droit a un cactus
de la part de L1llustré. Nous parlons de quatre arbres sur les 1300 que nous sommes censeés
planter. Tout cela pour relativiser 'importance donnée a un fait divers qui n’est pas encore une
statistique.
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Pour aller plus loin dans les questions abordées par rapport a notre politique de choix des essences,
vous l'avez compris, nous avons choisi des essences adaptables au climat des années futures. Des
essences issues de niches climatiques similaires a celle de la ville de Lausanne. Raison pour
laquelle cela fait plus de cing ans que nous travaillons avec des pépiniéres pour qu’elles puissent
étre en capacité de produire ce genre d’essences.

Comme vous I'avez vu également dans les explications que nous avons données a la presse, une
transplantation d’'une pépiniére jusqu’au site définitif est vécue par I'arbre comme un traumatisme.

Cette année, on a vu également, pour nous comme pour 'ensemble des végétaux et de la faune,
gue la météo avait été d’'une violence assez crasse. Il y a eu des impacts négatifs sur nous, sur la
faune, sur les arbres également. C’est quelque chose de trés impactant notamment pour ces quatre
arbres dont il est question a 'avenue de Provence. Forts de la politique que I'on a annoncée et que
I'on pratique, c’est-a-dire choisir des essences de niche climatique similaire a la niche que I'on aura
dans les années futures, c’est quand méme une legon que nous tirons, méme si ce n’était pas
significatif. Ce qu’on a aussi fait, et on sera encore plus drastique la-dessus, c’est que I'on s’est
rendu compte que les plus jeunes sujets sont plus robustes quand on a des phénoménes météo
violents comme cet été. Raison pour laquelle nous allons axer nos choix sur des sujets jeunes avec
des circonférences de 15 a 20 cm et des hauteurs de pas plus de 3 m-3,50 m, ce qui permettra de
répondre a votre derniére préoccupation en termes de qualité-prix. Quand c’est plus jeune, c’est
moins cher.

Question

Mme Ariane Morin (Les Verts) : — Ma question s’adresse au municipal Pierre-Antoine Hildbrand.
Elle concerne a nouveau le lac. Au cceur de cet été, des indélicats ont pris I'habitude d’amarrer de
gros bateaux a moteur pres de Vidy, prés d’'une zone protégée, et de diffuser de la musique a fort
volume. La Municipalité peut-elle confirmer que ces pratiques sont contraires au réglement sur les
ports et bateaux, notamment I'article 6, lettres h et j ? Le cas échéant, quelles mesures de
prévention et éventuellement de sanction la Municipalité pourra-t-elle prendre contre ces pratiques
pour pacifier les rives du lac et leurs abords au retour de la belle saison ?

Réponse de la Municipalité

M. Pierre-Antoine Hildbrand, municipal, Sécurité et économie : — S’agissant de l'installation
dans cette zone, je remercie Mme Morin de m’envoyer les dispositions légales qu’elle évoque. Les
informations que j'ai sont contradictoires avec cette prise de position. S’agissant par ailleurs du bruit,
ce sont d’autres dispositions qui s’appliquent. Mais le territoire lacustre est sous responsabilité
cantonale. Je veillerai a ce que I'on voie quelles sont les dispositions applicables en la matiére. Je
ne suis pas totalement certain qu’il soit interdit de stationner, quand bien méme il existe a proximité
une réserve.

Question

M. Johann Dupuis (EaG) : — Je crois que cette question s’adresse & Mme Emilie Moeschler. Le
préavis des premiéres mesures du Plan climat et financement introduit des subventions pour réduire
le prix des abonnements annuels de transports publics & destination de trois publics : les retraités,
les jeunes en formation, qui devraient bénéficier d’'une réduction de moitié du prix de I'abonnement,
un émolument, et enfin, les bénéficiaires de prestations complémentaires AVS/AI, qui devraient
bénéficier de la gratuité compléte.

Or, il se trouve que I'émolument se monte a 40 francs pour les retraités et les jeunes en formation et
80 francs pour les bénéficiaires de prestations complémentaires. Il ne s’agit donc pas d’une gratuité.
Et pour les jeunes et les retraités, on a une réduction de 40% plutdt que de 50%.

Ma question est la suivante : pourquoi les tl retirent de la main droite ce que la Municipalité offre de
la main gauche et pour quelles raisons les émoluments passent-ils du simple au double selon le
public cible ? Ne pourrait-on pas avoir les réductions prévues ?

Réponse de la Municipalité

Mme Emilie Moeschler, municipale, Sports et cohésion sociale : — Les subventions des
transports publics ont été lancées le 1°" juillet. Ca a été dit. Il y a eu un écho favorable des
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populations concernées. Plus de 6700 bons ont été commandés, cela représente un tiers des
ayants droit.

Pour répondre plus précisément, le montant des subventions ainsi que des émoluments ont été
définis dans le cadre du rapport-préavis 2021/34 adopté par ce conseil le 14 septembre 2021 et il
est vrai que conformément au colt de la mesure présentée, ils sont encaissés par la Ville de
Lausanne et non pas par les tl. Ces émoluments couvrent une partie des frais engendrés par la
mesure. On compte environ 30% des demandes qui se font par téléphone ou au guichet. Le
montant de 40 francs a été repris du dispositif appliqué depuis de nombreuses années.

Concernant le montant de 80 francs percgu par les abonnements complétement subventionnés, il
permet de s’assurer effectivement que les bénéficiaires vont utiliser cet abonnement. Cet
émolument représente entre 7 et 17% selon le type d’abonnement et non pas 20% comme vous
l'indiquez. Le solde est pris en charge par la Ville de Lausanne. J'espére que les précisions
apportées auront répondu a vos questions.

Question

M. Fabrice Moscheni (UDC) : — Ma question porte sur I'action de Renovate Switzerland qui s’est
passée sur 'autoroute, a la Maladiére. Une nouvelle action de blocage a été lancée sur l'autoroute
menant & Lausanne. Quatre activistes se sont assis sur la route. Dix policiers ont été mobilisés.
Cette action enfreint plusieurs lois. Du retard et des désagréments ont été créés pour les
automobilistes. La Municipalité condamne-t-elle cette action ?

Réponse de la Municipalité

M. Pierre-Antoine Hidelbrand, municipal, Sécurité et économie : — La Municipalité ne s’est pas
réunie depuis ce matin. Mais toutes les violations de lois sont condamnées par la Municipalité.

Question

Mme Isabelle Bonillo (E&G) : — J'ai une question orale. Comment se fait-il que le Béjart Ballet de
Lausanne et 'Opéra de Lausanne ne soient pas signataires de la convention collective de travalil
élaborée par le syndicat suisse romand du spectacle, alors que les compagnies indépendantes y
sont soumises ? Ne serait-il pas possible de rediscuter avec eux de l'intérét de cette signature afin
gue les conditions de travail des employés soient soumises a des regles propres a tous ?

Réponse de la Municipalité

Mme Florence Germond, municipale, Finances et mobilité : — En I'absence du syndic, il m’est
difficile de vous répondre. La Municipalité vous répondra par écrit ou je vous suggére de reposer la
guestion lors d’'une prochaine séance.

Mme Isabelle Bonillo (EaG) : — La question orale a été envoyée a I'avance. Comment ¢a se passe,
dans ces cas-la ?

La présidente : — Je pense que vous aurez une réponse par écrit de la Municipalité.

Postulat de Mme Alexandra Gerber et consorts : « Pour une renaturation des rives du lac
conciliant les besoins de la biodiversité et des loisirs »

Développement

Résumé

Sur les rives du lac, la plupart des habitats naturels ont disparu, et les quelques endroits encore
proches de la nature sont soumis a une grande pression par les activités de loisir. Le postulat invite
la Municipalité a étudier des mesures pour renaturer une partie des rives du lac et pour concilier
loisirs et biodiversité.
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Texte

Jusqu’au début du XXe siécle, les rives du Léman abritaient une faune et une flore riches et
variées, avec une grande diversité de milieux comme la forét alluviale, des lagunes, d'importantes
stations marécageuses, des gréves caillouteuses, des roseliéres et I'herbier aquatique. Ces
écosystémes ont presque tous disparus, suite a la régulation du lac et sous la pression de
I'urbanisation, des transports, des loisirs et du tourisme. La stabilisation du systeme hydrologique, la
destruction des structures naturelles, 'enrochement et 'aménagement de chemins ont contribué, en
moins d’un siécle, a une érosion dramatique de la biodiversité des rives lacustres. Sur un peu moins
de 200 km de rives du Léman, a peine 2 km de rives subsistent encore a I'état naturel. Les
associations végétales et les communautés animales autrefois abondantes figurent désormais sur
les Listes rouges des especes menacées.

A Lausanne, les rives du Léman ont été comblées avec des déblais et des déchets durant le XXe
siecle, notamment pour construire les quais et la promenade d’'Ouchy (1903-1907), Bellerive-Plage
(1934-1936), le port de plaisance (1933-39) et les aménagements pour I'exposition nationale de
1964. Les bords de lac sont devenus un endroit de prédilection pour le délassement de la
population. Les beaux jours, les lausannois et lausannoises se proménent par milliers le long du lac,
s’y baignent, font du pédalo, de la voile ou du stand-up paddle, profitent des bars et restaurants au
bord de I'eau et font des grillades a Vidy. Ces activités, aussi bénéfiques soient-elles pour la
population, exercent une forte pression sur les quelques endroits encore proches de la nature au
bord du lac, notamment le Parc Louis Bourget.

Il est donc urgent de mieux protéger les quelques milieux naturels subsistants, mais surtout de
renaturer les rives, pour rétablir une partie des milieux naturels disparus, tout en conciliant les
besoins de la population avec ceux de la faune et de la flore.

Les zones d’embouchures de cours d’eau dans le lac constituent des endroits particulierement
intéressants d’un point de vue écologique. Aussi bien pour la Chamberonne?! que pour la
Vuacheére?, des projets de renaturation sont déja a I'étude, en lien avec des projets de protection
contre les crues. |l faudrait saisir cette opportunité unique pour recréer, au moins partiellement, des
habitats pour la faune et la flore spécialisées, fortement menacées en Suisse.

Nous saluons la volonté de la Municipalité de créer, dans les deux embouchures, des « iles aux
oiseaux », afin d’offrir un point de chute tranquillisé aux oiseaux migrateurs. Ces iles pourraient étre
complétées par des aménagements ponctuels d’aides a la nidification dans le lac, entre les deux
embouchures.

Beaucoup de rives sont construites en dur, avec des enrochements et des murs et quais en béton.
Des aménagements plus doux pourraient étre envisagés a certains endroits, par ex. a 'Esplanade
des Cantons. Autrefois, le Flon se jetait dans le Léman a cet endroit — une remise a ciel ouvert de
ce dernier troncon serait-elle envisageable ? L’expérience d’autres communes montre que de tels
aménagements sont non seulement bénéfiques a la nature, mais également trés appréciés de la
population.

Dans d’autres endroits (par ex. les quais Ouchy?), il serait possible de créer un rivage plus
écologique coté lac pour donner un lieu de fraie aux poissons* et pour y améliorer la biodiversité
végétale. En outre, une partie beaucoup trop importante des rives sert actuellement de parking.

Dans la baie de Vidy, ou une partie de la rive est encore proche de la nature, il s’agit d’aménager
des petites zones de tranquillité, réservées a la faune sauvage, et de les protéger, par exemple par
la plantation d’épineux.

! Préavis N° 2021/05 - Protection contre les crues - Projet « galerie du ruisseau de Broye », « renaturation de la Chamberonne » et
« Tle aux oiseaux migrateurs ».

2 CA21/008, Ouverture d'un compte d'attente pour le projet Protection contre les crues et amélioration du bilan écologique des rives
- Etude de renaturation de la Vuachére, secteur Denantou - création d'une ile aux oiseaux ».

3 Cf. a ce sujet la Motion Vincent Rossi et consorts « Pour le réaménagement de la baie d’'Ouchy, afin d’y recréer des espaces
naturels, de détente et de baignade », transformé en postulat, puis classé le 20 mars 2012.

4 Cf. par exemple le projet d’'un « Chemin des galets », porté par I'’Association du méme nom
(http://www.lechemindesgalets.ch/index.html).
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Pour résumer, le but de ce postulat n'est pas d’opposer loisirs et biodiversité, mais d’inviter la
Municipalité a les concilier. La plage des Eaux Vives a Genéve constitue un bon exemple pour
cette approche: Elle se compose d’une grande plage publique, combinée avec une « zone nature »
non-accessible au public. L'une va avec l'autre, puisque les remblayages ne sont permis
gu’exceptionnellement, notamment quand cela permet une amélioration des rivages (art. 39 al. 2 let.
b LEaux).

Pour identifier les sites potentiels et les mesures a prendre, il faudrait procéder a une étude, en
tenant compte de la planification cantonale de renaturation des rives du Lac Léman, pour ensuite
planifier et réaliser un maximum de projets.

Il est par ailleurs important de sensibiliser la population aux enjeux de la biodiversité aux rives du
lac. La manifestation « Lausanne Jardins 2024 » qui s’y déroulera serait une belle occasion pour
présenter les études, les avant-projets et les premieres réalisations en faveur de la nature.

Conclusions :
Au vu des éléments ci-dessus, nous demandons a la Municipalité d’étudier I'opportunité
- d’identifier les sites potentiels pour une renaturation des rives du lac,

- de planifier et de réaliser les projets prioritaires, dans le but de protéger et de rétablir un
maximum d’habitats pour la faune et la flore spécialisée, tout en tenant compte des besoins de
délassement de la population,

- de prendre des mesures pour mieux concilier loisirs et biodiversité au bord du lac,

- et de sensibiliser la population aux besoins de la biodiversité aux rives du Léman.
Discussion préalable

La discussion n’est pas utilisée.

Le renvoi en commission n’ayant pas été demandé, le Conseil décide de renvoyer ce postulat
directement a la Municipalité pour étude et rapport.

Le Conseil communal de Lausanne

— wvu le postulat de Mme Alexandra GERBER et crts : « Pour une renaturation des rives du lac
conciliant les besoins de la biodiversité et des loisirs» ;

— oui la discussion préalable ;
— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
décide :

de renvoyer ce postulat directement a la Municipalité pour étude et rapport.

Postulat de Mme Denise Gemesio : « Faisons la nique au courrier électronique »

Développement

Lausanne, le 7 septembre 2022

A travers nombre de communications et échanges de la ville de Lausanne, il est aisé de se rendre
compte du manque de sécurité informatique lié a I'envoi de courrier électronique : des documents
faisant I'objet d’informations confidentielles sont joints aux courriers électroniques. La Ville ne fait
pas usage de logiciels qui permettent de crypter les piéces jointes, ou n’oblige pas a utiliser des
sites internet permettant d’ajouter un lien de téléchargement sécurisé aux courriers électroniques.

Les exemples sont nombreux et suite aux événements récents de hacking qui ont eu lieu dans
plusieurs villes vaudoises, il est impensable de tomber ne serait-ce que sur un cas de ce genre.
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Il est connu que I'email est 'une des sources principales de récupération des données par les
hackeurs. La ville de Lausanne se doit alors de concentrer des efforts pour protéger les données
sensibles de ses habitants et adopter un moyen de protection des données envoyées par email,
comme un programme de chiffrement des emails.

Conclusions

Le présent postulat invite la Municipalité a étudier I'opportunité de mettre en place dés que possible
un systeme d’envoi de courrier électronique sécurisé qui empéche d’obtenir des données a travers
un simple fichier joint.

Discussion préalable

La discussion n’est pas utilisée.

Le renvoi en commission n’ayant pas été demandé, le Conseil décide de renvoyer ce postulat
directement a la Municipalité pour étude et rapport.

Le Conseil communal de Lausanne

— vu le postulat de Mme Denise GEMESIO : « Faisons la nique au courrier électronique» ;
— oui la discussion préalable ;

— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,

décide :

de renvoyer ce postulat directement a la Municipalité pour étude et rapport.

Postulat de M. Matthieu Carrel : « Citycable et LFO. Quo vadis ? »

Développement

Lausanne, le 5 septembre 2022

Le téléréseau lausannois, diffusant la télévision analogique, a été fondé en 1976. Il s’agit d’'une
prestation historique des SIL qui a évolué vers la fourniture de service multimédias. Cette évolution
a abouti en 2005 a la fonction de la marque Citycable, toujours directement intégrée aux SIL.
Citycable fournit aujourd’hui aux lausannois, ainsi qu’aux habitants de 12 autres communes de la
région, la télévision et la radio, internet, et la téléphonie fixe et mobile.

L’existence de Citycable et ses services multimédias actuels résultent ainsi d’'un développement
historique a partir d’'une infrastructure physique (le téléréseau) dont le but était d’offrir aux
Lausannois un large acces a la télé couleur, et une plus haute qualité de télévision, puis, apres
l'arrivée d’internet, une qualité de débit supérieure. L’activité de fourniture de réseau physique des
SIL a d’ailleurs elle aussi évolué et apparait maintenant distincte de Citycable. Longtemps, les SIL
ont ainsi directement mis a disposition des lausannois un réseau hybride fibre-coaxiaux sur lesquels
ils commercialisaient, avant la libéralisation du marché, exclusivement leur prestation TV et Internet
(et autres prestations annexes). Depuis 2008, ils développent sur le territoire communal un réseau
de fibre optique, en partenariat avec Swisscom, au travers de la société anonyme LFO (Lausanne
fibre optique). Cette prestation de fourniture de réseau n’est pas dépendante de la fourniture de
services multimédias, dans la mesure ou les clients peuvent utiliser le réseau indépendamment d’un
contrat avec Citycable, méme si les liens économiques entre I'un et 'autre demeurent.

Au sein des SIL, Citycable présente certaines particularités. Il s’agit d’'une entreprise active dans un
marché entiérement libéralisé et consolidé, largement dominé par un certain nombre d’entreprises
d’'importance nationale voire internationale (Salt, Swisscom, etc.). La situation de I'entreprise
lausannoise semble défavorable par rapport a ses concurrents. Elle est contrainte de demeurer
dans des frontiéres géographiques limitées (13 communes), et ne peut conserver ses clients
lorsqu’ils décident de déménager. Elle fait ainsi naturellement face des difficultés pour augmenter sa
part de marché face aux acteurs nationaux qui disposent de moyens bien supérieurs. En outre, sa
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relative petite taille réduit sa capacité d’innovation. On se rappelle ainsi des problémes qu’a posé
linvestissement dans la chaine Mysport, abandonné aprés une année.

L’activité de Citycable est largement soumise au secret commercial, de sorte que le Conseil
communal est mal renseigné a son sujet. Il n’en demeure pas moins qu’elle ne semble pas en
bonne forme. L’entreprise perdrait des clients d’année en année (7%), ce qui interroge sur son
avenir.

S’agissant d’une activité intégrée aux SIL, donc a 'administration communale, il serait opportun que
la ville renseigne le Conseil communal sur la stratégie qu’elle entend mettre en place pour Citycable
et LFO pour les prochaines années ainsi que sur les risques et les opportunités que cette activité
présente.

Conclusions :
Le présent postulat invite la Municipalité a étudier 'opportunité de

nantir le conseil d’un rapport définissant une stratégie sur plusieurs années pour I'avenir des
prestations commerciales Citycable ainsi qu'un état de situation et une stratégie pour LFO et
établissant les opportunités et les risques pour la ville et les SIL a demeurer actifs sur ce marché,
respectivement a demeurer propriétaire de cette infrastructure.

Discussion préalable

La discussion n’est pas utilisée.

Le renvoi en commission n’ayant pas été demandé, le Conseil décide de renvoyer ce postulat
directement a la Municipalité pour étude et rapport.

Le Conseil communal de Lausanne

— wvu le postulat de M. Matthieu CARREL : « Citycable et LFO. Quo vadis» ;
— oui la discussion préalable ;

— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,

décide :

de renvoyer ce postulat directement a la Municipalité pour étude et rapport.

Motion de M. Fabrice Moscheni et consorts : « Face a I'inflation galopante, la Ville de Lausanne
aide la population lausannoise en suspendant pendant 2 ans la perception des taxes
communales sur I'électricité »

Développement

Lausanne, le 31 ao(lt 2022

Depuis le début de I'année est en forte augmentation et impacte les habitants de Lausanne. Le prix
de I'énergie, en particulier celui de I'électricité, subit une augmentation significative.

Le prix de I'électricité se compose de trois parties :

» L'utilisation du réseau
* Le prix de I'énergie
¢ Les taxes

Les taxes se décomposent elles-mémes en trois parties, étant les taxes fédérales, les taxes
cantonales et les taxes communales. A Lausanne, les valeurs de ces taxes sont :

- Taxes fédérales : 2.3 et/kWh
- Taxes cantonales: 1.32 et/kWh
- Taxes communales : 5.38 et/kWh
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La Ville de Lausanne n'a aucune marge de manceuvre sur la perception des taxes fédérales et des
taxes cantonales. La perception des taxes communales sont par contre sous son contrdle.

Rappelons que la consommation annuelle d'électricité a Lausanne est ~980 GWh. Ceci implique
gue les taxes communales sur I'électricité générent environ 50 millions CHF annuellement.

Comptablement, ce montant n‘apparait pas dans le budget de la Ville car la pratique comptable de la
Ville est de les verser directement dans des comptes du bilan, ceci les rendant invisibles dans la
partie « revenus » du budget & des comptes.

Au niveau suisse et selon I'ELCOM, la moyenne de ces taxes communales sur I'électricité est de
let/kWh. Ainsi, on constate que les taxes communales a Lausanne (i.e. 5.38 et/kWh) sont
écrasantes en comparaison des taxes communales pratiquées dans le reste de la Suisse.

Par ailleurs, les taxes sont une fiscalité antisociale ; en effet les taxes ont. au contraire des impots,
le méme taux quelle que soit la richesse de la personne les payant. Conséguemment, en imposant
des taxes aussi importantes sur I'électricité, la Ville de Lausanne prétérite les Lausannois de
condition modeste et favorise les Lausannois riches.

Sur la base du développement présenté ci-dessus, cette motion demande que la perception des
taxes communales sur I'électricité soit suspendue pour les habitants de Lausanne.et ceci pour une
durée de 2 ans.

Discussion préalable

Un-e membre du Conseil demande le renvoi en commission.

La demande étant appuyée par le nombre suffisant de voix, la motion est renvoyée a une
commission.

Postulat de Mme Denise Gemesio et consorts : « Mobilité douce sur la route : sécurité pour
toutes et tous »

Développement

Lausanne, le 29 ao(t 2022

Depuis quelques années, nous avons le plaisir de voir émerger a Lausanne une mobilité douce qui
prend gentiment de plus en plus de place sur les routes, sur les bandes et pistes cyclables. Pour la
sécurité de toutes et tous, cette mobilité ne doit cependant pas ignorer le code de la route.

La fréquentation de plus en plus importante des routes, des pistes et bandes cyclables a Lausanne
par des vélos, trottinettes et autres engins de mobilité douce pousse a se questionner sur la sécurité
de ces derniers. En effet, les propriétaires de ces moyens de transports individuels n’ont
actuellement aucune obligation d’apprendre le code de la route et donc, de comprendre les
panneaux et autres indications sur la route.

Il est cependant primordial pour la sécurité de toutes et tous que chaque personne fréquentant la
route ait une connaissance minimum du code de la route.

A travers ce postulat, il est donc proposé de conditionner I'obtention des diverses subventions liées
a la mobilité douce au suivi d’un cours de sensibilisation au code de la route.

Conclusions :
Le présent postulat invite la Municipalité a étudier I'opportunité de

- conditionner les diverses subventions liées a la mobilité douce au suivi d’un cours de
sensibilisation au code la route.
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Discussion préalable

Un-e membre du Conseil demande le renvoi en commission.

La demande étant appuyée par le nombre suffisant de voix, le postulat est renvoyé a une
commission.

Postulat de Mme Denise Gemesio : « Sauvabelin : un trottoir pour garantir la sécurité des
piétons »

Développement

Lausanne, le 29 ao(t 2022

Lorsque I'on fait usage de la route de la Clochatte qui traverse les bois de Sauvabelin, on se rend
aisément compte qu’il N’y a pas de trottoir sur un pan important de celle-ci. Les chemins piétons qui
traversent le bois n’étant pas sécuritaires, il est courant de croiser des piétons au bord de la route.

Comme le rappelle le Programme de législature 2021-2026, notre Municipalité a a coeur de
promouvoir une politique en faveur des piétons et en particulier d’assurer leur sécurité dans
'ensemble de la ville avec les autres usagers de la mobilité.

La sécurité des piétons est également une priorité des soussignés. En effet, dans les bois de
Sauvabelin, en particulier entre l'intersection du Chemin des Celtes et de la Route de la Clochatte
jusqu’au giratoire, les piétons ne disposent d’aucune sécurité sur cette route et doivent marcher au
bord de cette derniére. Malgré des itinéraires alternatifs dans les bois, il est fréquent de croiser de
nuit ou dans I'obscurité des promeneurs marchant au bord de la route, créant ainsi des situations ou
leur sécurité est mise grandement en danger.

Il est d’autant plus surprenant de constater que I'ensemble des routes d’acces aux bois de
Sauvabelin disposent d’un trottoir afin de garantir la sécurité des piétons a I'exception de celle
mentionnée ci-dessus.
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Le présent postulat invite la Municipalité a étudier 'opportunité de

- d’introduire un trottoir sur 'ensemble de la Route de la Clochatte.
Discussion préalable

La discussion n’est pas utilisée.

Le renvoi en commission n’ayant pas été demandé, le Conseil décide de renvoyer ce postulat
directement a la Municipalité pour étude et rapport.

Le Conseil communal de Lausanne

- wu le postulat de Mme Denise Gemesio : « Sauvabelin : un trottoir pour garantir la sécurité des
piétons» ;

— oui la discussion préalable ;

— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,

décide :

de renvoyer ce postulat directement a la Municipalité pour étude et rapport.

Interpellation urgente de M. Olivier Marmy et consorts : « Le chantier de la gare a quai »

Développement

Lausanne, le 28 septembre 2022

Le chantier de la gare est a 'arrét, entrainant incertitude et grogne. L’'impact sur les riverains, les
commercants, les usagers est important. Les chantiers M2 et M3 sont également retardés, ce qui a
des conséquences lourdes sur tout le développement des TP et des activités connexes. Quelle
visibilité a la Ville sur le planning? quels sont les moyens de la municipalité vis a vis des partenaires
fédéraux?

Il est un dossier qui nous tient tous ici a coeur et qui préoccupe de nombreux citoyens et visiteurs. |l
s’agit du chantier de la Gare, qui est a I'arrét, hormis quelques travaux nécessaires mais
d’importance secondaire sur sa fagade sud.

Cet objet dépasse complétement les clivages partisans et nous sommes de gauche a droite de
I’lhémicycle également concernés. Cette interpellation n’a ainsi pas pour objet de mettre en porte a
faux la municipalité, bien au contraire.

Ouvrons le dossier, 6 pages, publié par 24H le 27.8.2022, sur le sujet, sous la plume de Renaud
Bournoud, que nous avons tous lu.

Ony lit d’abord que la CF Sommaruga choisit de ne pas répondre a la demande d’interview et
renvoie vers le directeur de I'OFT: Peter Fllglistaler. Quel courage !

On décrypte ensuite entre les lignes I'antagonisme entre cet office fédéral - financé avec nos
deniers - et les CFF, avec comme refrain: c’est pas nous mais les CFF. Irritant !

On y découvre aussi le dépit et la relative impuissance de nos exécutifs cantonaux (par la voix de
Mme Gorrite) et communaux (par celle de notre municipale Mme Litzistorf).

Ce chantier est donc bloqué car un certains nombres de « charges « (qui sont des demandes
d’améliorations techniques conditionnant 'autorisation de construire) ne sont pas agréées par 'OFT,
qui demande aux CFF, maitre de I'ouvrage, les garanties nécessaires en matiére de sécurité. Il ne
s’agit pas d’examiner ici les considérations techniques, relatives notamment aux largeurs des quais
ferroviaires non conformes ou a la difficulté d’empiler en sous-sol les métros et les nouveaux
espaces sous terrain mais bien les enjeux de ce retard pour notre cité, ses habitants et acteurs
économiques.
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Le retard du m3 a des conséquences considérables sur tout le développement de la ville, en
particulier la connexion des Plaines-du-Loup, et plus généralement sur le transfert modal vers les
TP. Cela vaut aussi pour le renforcement du m2.

Dans 'immédiat on peut se figurer le dépit des artisans, restaurateurs, commercgants, et autres qui
exercent dans les parages et sont inévitablement touchés.

Des promesses sont faites: le chantier démarrera sérieusement, a savoir et je cite sur les « travaux
de grandes envergures » avant le fin de 'année. Certains disent que les promesses n’engagent que
ceux qui y croient...

Sur le site officiel de la ville on peut lire et je cite:

La Ville de Lausanne est le maitre d’'ouvrage des espaces publics et coordonne les acteurs
impliqués, a savoir les CFF, le Canton de Vaud, la SV Rasude et les tl. La Municipalité a mis en
place I'unité Péle Gare, pour veiller a la cohérence entre les projets, planifier le réaménagement des
espaces publics en partenariat avec la population et les autres maitres d’'ouvrage, et contribuer a
limiter les nuisances des chantiers. L’administration communale est aussi le relais des
préoccupations des Lausannois-es: elle défend leurs intéréts...

La question de la véritable marge de manceuvre de la Ville se pose donc aujourd’hui.

Je me permets de clore mon introduction sur une note subjective: je suis faché, en tant que citoyen,
contribuable communal, cantonal mais aussi fédéral, élu de ce parlement, riverain professionnel,
trés bon client des cff et usager pluri hebdomadaire de la gare. La situation que nous lausannois
subissons est inacceptable.

Nous posons les questions suivantes a la Municipalité :

- Quels sont les rapports sur ce dossier épineux entre la Ville, les CFF et TOFT? De quelles
garanties dispose-t-elle ?

- la ville est maitre d’'ouvrage des « espaces publics », les CFF sont maitre d’ouvrage du chantier
Gare, cette articulation est-elle problématique ?

- quelles informations peuvent étre données aujourd’hui aux usagers, riverains et commergants
directement concernés quant au planning des travaux et aussi aux possibles mesures de
soutien ?

- comment maintenir autant que possible I'accueil et I'attractivité touristique aux abords de la gare
(la sortie nord débouche sur un mur hostile) ?

- quels colts pour la ville sont induits par ce retard et quelle part sera prise en charge par la
confédération ?

- les conséquences du retard pris par les projets M2 et surtout M3 sont-elles évaluées: surco(t
pour la Ville, perspective de chiffre d’affaire des commergants réduit, valeur des ppe et parcelles
sises sur I'axe, attractivité des appartements des Plaines du Loup, etc...? Des compensations
devront-elles étre versées aux personnes lésées ?

- la municipalité redoute-t-elle un impact négatif sur le transfert modal et une perte d’attractivité du
train et des TP en général ?

- compte tenu de l'incertitude actuelle, y a t'il un risque de retard supplémentaire du fait des
possibles carences énergétiques ?

- et enfin concrétement quelles mesures entend prendre la Municipalité afin de débloquer le
dossier auprés de I'OFT ?

M. Olivier Marmy (PLR) : — Il est un dossier qui nous tient a coeur et qui préoccupe de nombreux
citoyens et visiteurs. Celui du chantier de la gare qui est a I'arrét, hormis quelques travaux
secondaires sur sa fagade sud. Cet objet dépasse les clivages partisans. Nous sommes tous
concernés. Cette interpellation n’a pas pour objet de mettre en porte-a-faux la Municipalité. Au
contraire.
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Jouvre le dossier publié par 24 heures le 27 aolt 2022 sur le sujet. On lit que la conseillére
Sommaruga renvoie vers le directeur de I'Office fédéral des transports. Quel courage ! On décrypte
ensuite I'antagonisme entre I'Office fédéral et les CFF. On y découvre aussi le dépit et I'impuissance
de nos exécutifs cantonaux et communaux.

Ce chantier est donc bloqué, car un certain nombre de charges, des demandes d’améliorations
techniques, ne sont pas agréées par 'OFT. Il ne s’agit pas ici d’examiner les considérations
techniques relatives aux largeurs des quais ou a la difficulté d’empiler en sous-sol les métros et les
nouveaux espaces souterrains, mais les enjeux de ce retard pour notre Cité, ses habitants et
acteurs économiques. Notamment le retard du m3 qui est lié a des conséquences considérables sur
le développement de la ville et sur le transfert modal. Cela vaut aussi pour le renforcement du m2.

On peut se figurer le dépit des artisans, restaurateurs, commercants et autres qui exercent dans les
parages. Des promesses sont faites. Le chantier démarrera sur les travaux de grande envergure
avant la fin de 'année, dit-on. Certains disent que les promesses n’engagent que ceux qui y croient.

Sur le site de la Ville, on peut lire : la Ville de Lausanne est le maitre d’ouvrage. La Municipalité a
mis en place I'unité PAle Gare pour veiller a la cohérence entre les projets planifiés et contribue a
limiter les nuisances des chantiers. L’administration communale est aussi le relais de
communication des Lausannois. Elle défend ses intéréts. La question est celle de la véritable marge
de manceuvre de la Ville. Je suis faché, en tant que citoyen et usager régulier des CFF. Cette
situation est inacceptable.

Je pose des questions a Mme Litzistorf. Quels sont les rapports entre la Ville, les CFF et 'OFT ? De
guelles garanties dispose-t-elle ?

Réponse de la Municipalité

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Je me
permettrai, avant de répondre directement aux questions, comme on a coutume de le faire, de
présenter un préambule pour appuyer vos propos parfois, et pour faire la relecture de ces quelques
derniers mois.

Pour rappel, la modernisation et 'agrandissement de la Gare de Lausanne sont en majeure partie
financés par la Confédération. En tant que maitre d’ouvrage, le projet et le chantier sont de la
responsabilité des CFF. Les procédures sont d’ordre fédéral. Suite a la mise a I'enquéte du projet en
2015, la distillation d’approbation des plans a été délivrée par I'Office fédéral des transports en
2019. Cette autorisation de construire ne comprend pas moins de 197 charges, des demandes
d’améliorations techniques. Un nombre relativement élevé, méme pour un projet d’envergure.

La Ville veille a la cohérence de 'ensemble du projet dans le périmétre du Péle Gare. Elle défend
aussi les intéréts des Lausannois et Lausannoises, des riverains et des riveraines, des
commercants et des commercantes, et les intéréts propres de la Ville, notamment dans le cadre des
négociations fonciéres et financieres, mais également dans une convention. La Ville de Lausanne
avait fait une opposition constructive au projet de la Gare en vue de préserver nos droits. C'est dans
ce cadre que se situent beaucoup d’éléments dont on a déja discuté et que nous reprenons
systématiquement dans nos rencontres avec les CFF.

L’année derniére, un climat d’incertitude a été créé, ainsi que quelques crispations. Suite au premier
coup de pioche du 29 juin 2021 et a 'annonce des débuts de travaux en 2022, une évolution du
calendrier a été portée a notre connaissance en novembre 2021, soit quelques mois apres ce
coupage de ruban en grande pompe. Nous avons fait part de nos inquiétudes et de nos demandes
formelles publiquement dans l'article du 24 heures du 30 novembre 2021. Le méme jour, dans notre
quotidien favori, le 24 heures, I'OFT rejetait nos reproches en pointant les lacunes et les
manquements du dossier déposé par les CFF.

C’est dans cette ambiance que nous avons malgré tout trouvé un chemin de convergence et que
nous avons communiqué de maniere commune, Canton, Confédération et OFT, le 14 février de
cette année. Le communiqué de presse dit : « Les partenaires du projet se sont accordés sur un
calendrier permettant, grace a une collaboration accrue, de commencer des phases de chantier
importantes avant la fin de 'année 2022. » La collaboration accrue répond a une exigence
Canton/Ville d’avoir une gouvernance plus agile entre les CFF et 'OFT. Autre élément essentiel de
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cette communication : 'engagement pris de commencer des phases de chantier importantes avant
la fin de 'année. Ces phases de chantier importantes sont celles de la galette, qui concerne les
guais, les passages inférieurs et le batiment voyageurs, et 'IlMPG. Il est important de reprendre ces
éléments communiqués en février.

Ce soir, je me présente devant vous, tout comme le Canton lorsqu’il a des questions avec le Grand
Conseil, avec ces engagements qui ont été pris dans ce communiqué de presse le 14 février
dernier. Depuis ce 14 février, il faut rappeler qu’il n’y a jamais eu de communication officielle par la
Confédération et 'OFT pour démentir ces engagements et ses deux principales composantes : le
calendrier et les éléments que je viens d’énoncer.

Ce soir, nous souhaitons aussi répondre aux questions |Iégitimes de cette interpellation urgente en
nous basant sur deux adages : gouverner, c’est prévoir. Et 'autre qui dit que I'espoir n’est pas une
stratégie. Donc, si d’aventure la Confédération et 'OFT devaient nous annoncer officiellement que le
calendrier ne peut pas étre tenu, il est clair que les conséquences seraient fort importantes. Et les
impacts seraient bien entendu négatifs. Ces impacts négatifs, on les verrait sur d’autres projets de la
Ville, sur la qualité de vie, et méme la santé des habitants, avec les nuisances qui se prolongent
dans le temps. Mais aussi sur la qualité de vie et la survie de certains acteurs, comme les
commercants et, bien entendu, des impacts négatifs pour les usagers.

Les impacts négatifs toucheraient aussi les mandats donnés a nos entreprises et les collaborateurs
de ces entreprises. Les impacts négatifs seraient, en termes de surco(ts, trés importants, sur le
projet a proprement parler, mais peut-étre aussi sur d’autres projets, comme le métro ou les autres
projets de développement que nous connaissons en ville de Lausanne. Mais, plus que tout, si le
calendrier n’était pas tenu, il pourrait y avoir des conséquences assez facheuses pour la Suisse et la
cohésion nationale. Nous pourrions étre tentés de dire que la Suisse romande n’est pas prise au
sérieux, voire méprisée. Nous pourrions dire aussi que c’est une marque d'incompétence d’'imaginer
gue tout va bien se passer sur le réseau ferroviaire suisse, méme si un des maillons, la Gare de
Lausanne, ne fonctionnait pas bien. Etre divisés sur les CFF serait facheux. Tout ceci reste au
conditionnel. La Confédération et 'OFT n’ont pas annoncé officiellement qu’il y avait un changement
sur le calendrier.

Sur la premiére question, je vais préciser quelques éléments. Dans les rapports entre la Ville, 'OFT,
les CFF et la Confédération, il y a des organes opérationnels, un comité de pilotage qui réunit
notamment le niveau politique —on se réunit deux fois par an, ou plus si besoin — et un comité de
direction, qui se réunit cinq fois par an. En décembre dernier, la Ville et le Canton avaient exprimé
leurs préoccupations quant a 'avancement des charges. A la demande du Canton et de la Ville, la
gouvernance a été renforcée en 2021 par la mise en place d’'un comité de direction restreint qui se
réunit mensuellement pour justement aller sur une accélération du traitement des charges.

Nous constatons toutefois que la levée des charges reste insatisfaisante, malgré le travail
conséquent fourni par 'ensemble des équipes de Léman 2030 et de 'OFT. Nous restons inquiets.
Les CFF et 'OFT ont cependant assuré que plusieurs phases importantes du chantier vont démarrer
en 2022. La Ville et le Canton s’attendent a ce que les partenaires tiennent leurs promesses.

M. Olivier Marmy (PLR) : — Vous avez déja apporté beaucoup d’éléments. La Ville est maitre
d’ouvrage de I'espace public, les CFF du chantier gare. Cette articulation est-elle problématique ?

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Ce n’est pas
problématique tant que le programme est tenu. La Ville a repensé les aménagements des alentours
qui seront fortement impactés par ce chantier. La Ville et les CFF travaillent sur les nombreuses
articulations entre le projet d’agrandissement de la Gare et les espaces publics. Les CFF ont fait
substantiellement évoluer leur projet grace a une coordination efficace.

M. Olivier Marmy (PLR) : — Quelles informations peuvent étre données aux usagers, riverains et
commergants quant au planning des travaux et aux possibles mesures de soutien ?

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Concernant
le planning, je reviens sur le communiqué de presse commun publié le 14 février 2022. Dans ce
communiqué, nous avons fait le point sur les chantiers en cours et a venir. Dans ce cadre, I'OFT et
les CFF ont présenté un calendrier permettant d’assurer un début de travaux sur le sous-sol délégué
en 2022. Le dossier est actuellement étudié par les CFF et 'OFT. La Ville a demandé une
confirmation rapide de ce calendrier, nous attendons une réponse.
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En ce qui concerne les mesures de soutien, la Ville tient a ce que les CFF informent la population.
C’est la raison pour laquelle je faisais un lien avec cette convention de levée des oppositions. La
communication avec les riverains et les usagers est un des points importants.

A titre d’exemple, les CFF ont constitué une cellule de communication destinée a renseigner la
population sur le projet et les chantiers, a accompagner les changements d’habitudes des usagers
et & rester a I'écoute des riverains. Des avis de travaux sont systématiquement envoyés aux
riverains pour toute nouvelle opération. Les horaires de travaux sont aussi affichés dans les vitrines
de communication. Il y a des mises a jour toutes les deux semaines. La Ville est en contact régulier
avec les commercantes et commercants, les riverains et associations directement affectés par le
chantier d’agrandissement de la gare de Lausanne.

Des séances d’'organisation sont organisées environ chaque trimestre en collaboration avec les CFF
afin de répondre aux questions et transmettre toutes les informations concernant les travaux en
cours et a venir. Comme nous avons eu I'occasion de le discuter dans d’autres enceintes,
notamment la commission en matiére d’'urbanisme et de transport, on a une forte réactivité des CFF
guand on vient avec des éléments de I'unité Pble Gare des associations de riverains. Il y a un travalil
commun pour essayer de trouver des solutions. Le potentiel d’amélioration est |4, mais ¢a permet
d’ajuster le tir au fur et a mesure du projet. Encore une fois, on peut s’améliorer, mais la cellule est
guand méme passablement réactive.

M. Olivier Marmy (PLR) : — Dans ce contexte, comment maintenir 'accueil et I'attractivité
touristiqgue aux abords de la Gare ?

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Depuis le
début du projet, la Ville a été attentive a I'attractivité autour de la gare. Des mesures ont été prises
pour la communication. Le suivi des impacts en lien avec les nuisances est aussi quelque chose au
cceur de notre action. En collaboration étroite avec les CFF, la Ville fait tout son possible pour limiter
les nuisances et assurer les différentes activités dans le quartier. Des ateliers avec les commergants
ont été réalisés et des propositions ont été intégrées dans les ateliers de réflexion.

Au sujet des palissades, la Ville est en cours de discussion avec les CFF. Il s’agit de participer a la
discussion pour la valorisation de ces surfaces. Cela correspond a des attentes déja émises dans
cet hémicycle sur d’autres projets. C’est la problématique d’embellissement de chantier, faire en
sorte que les chantiers soient reconnus en tant que tels dans un projet. C’est ce que nous essayons
de faire ici sur le projet d’agrandissement et de modernisation de la gare. Je ne vous cache pas que
guand on mélange les politiques de trois niveaux institutionnels, ¢ca n’est jamais simple, mais nous
allons, on est sdr, réussir a embellir ce chantier.

M. Olivier Marmy (PLR) : — Nous le souhaitons. Quels codts induits par ce retard seront pris en
charge par la Confédération ?

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Tel
qu’indiqué précédemment, la Ville est dans I'attente d’informations des CFF et de 'OFT sur le
traitement des charges et I'éventuel impact de celui-ci sur ce fameux calendrier de référence sur le
chantier de la gare. Il est précisé que le projet d’agrandissement dans les gares est financé en
grande partie par la Confédération et ce sera donc a elle d’assurer une grande partie d’'un éventuel
surcodt. C’est en tout cas le contenu du discours du directeur de 'OFT dans son interview de 24
Heures.

M. Olivier Marmy (PLR) : — Les conséquences des retards pris par les projets m2 et m3 sont-ils
évaluées ? Est-ce que des compensations devront étre versées aux personnes lésées ?

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — La Ville ne
reste pas a attendre sans rien faire. Elle a mené une analyse de risque afin d’identifier les projets qui
pourraient étre touchés par un changement de calendrier. On a passé au peigne fin I'ensemble des
chantiers ouverts et les impacts potentiels sur nos projets pour ne pas étre pris au dépourvu, au cas
ou il y aurait un changement de calendrier.

Mais vu I'ampleur de la tache, le chiffrage n’est pas encore effectué. Ce changement de calendrier
n'est pas avéré. Par rapport aux conséquences sur les métros, la Conseillere d’Etat s’est exprimée
de la méme maniére au Grand Conseil : tant qu’on n’a pas un signal formel et public de changement
du calendrier, il N’y a pas de chiffrage a faire. Si d’aventure il devait y avoir du retard, cela aurait un
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impact sur le chiffrage. Mais nous sommes préts sur la définition du périmeétre qui pourrait étre
touché par un changement de calendrier.

M. Olivier Marmy (PLR) : — La Municipalité redoute-t-elle une perte d’attractivité du train et des
transports publics en général a Lausanne ?

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Je me
permettrai de reprendre les propos du directeur de I'OFT dans le méme article du mois d’aoqt. Il dit
gue le fonds d’infrastructure ferroviaire donne une grande stabilité au projet et offre les moyens de
gérer d’éventuels dépassements budgétaires sans réduire la qualité.

Il est important de se focaliser sur d’éventuels dépassements, mais également sur le fait de ne pas
réduire la qualité. Cela me permet de revenir sur la posture gue nous avons systématiquement
depuis le début du projet et depuis les inquiétudes évoquées précédemment. Une posture simple.
Nous avons la méme avec le Canton : pas de dégradation des prestations, pas de baisse de qualité
du projet. Et ceci, indépendamment de toute considération.

M. Olivier Marmy (PLR) : — Compte tenu de l'incertitude actuelle, y a-t-il un risque de retard
supplémentaire lié aux carences énergétiques ?

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Je me
repose une nouvelle fois sur I'’émission que tout un chacun a pu voir sur la RTS ou M. Vincent
Ducros a déclaré le 13 septembre 2022 : on peut assurer les trois quarts de notre offre en cas de
pénurie d’électricité. Pour l'instant, on se base sur cette assertion.

M. Olivier Marmy (PLR) : — Je parlais de la conduite du chantier, de I'énergie nécessaire pour
effectuer les terrassements, etc.

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Si on croise
maintenant avec les problemes énergétiques émergents, ce n’est pas forcément directement
l'impact sur le chantier, mais plutot sur les matériaux a produire. C’est plutét la que le bat blesse, le
manque de disponibilité des matériaux. C’est la que I'impact serait le plus visible.

M. Olivier Marmy (PLR) : — Concrétement, quelles mesures entend prendre la Municipalité afin de
débloquer le dossier auprés de I'OFT ?

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — La
Municipalité et 'administration sont pleinement engagées au quotidien, notamment dans le suivi des
charges. Il s’agit d’étre orienté vers des solutions pour servir I'avancement des travaux de la gare et
défendre les intéréts de la Ville.

D’un point de vue politique, le directeur de 'OFT a mentionné, dans le méme article, que son office
« ne se laisse pas mettre sous pression par les politiques ». Ce soir, nous pourrions lui répondre
gue nous, les politiques, aux niveaux cantonal et communal, nous sommes soucieux de respecter
nos engagements auprés de la population, les engagements face aux défis énergétiques, tout
comme hous sommes soucieux de respecter le calendrier et le budget. Car, au niveau local,
n’oublions pas que nous travaillons avec des deniers publics. Le Canton et la Ville placent leur
dialogue avec les élus du Parlement fédéral. Dont acte.

M. Olivier Marmy (PLR) : — Merci. Je n’ai pas de résolution. Mon objectif était que tout ce qui a été
dit puisse I'étre devant le plénum.

Discussion

M. Yvan Salzmann (Soc.) : — Il y a une question qui me taraude sur le retard que pourraient
prendre, s'il y avait un calendrier reporté, les modifications du m2 et I'élaboration du m3. Y aurait-il,
dans un scénario de crise auquel vous pensez certainement déja, une possibilité de prioriser les
travaux différemment ?

Les travaux du m2 et du m3 sont indissociables de ceux de la gare. Jusqu’a quel point ? N’y aurait-il
pas un moyen de faire en sorte que les retards, s'il devait y avoir des retards, soient compensés par
une priorisation des travaux ? Ma question est un peu naive. Je ne suis pas ingénieur. Mais jaurais
aimé vous entendre la-dessus.
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Mme Alexandra Gerber (Les Verts) : — Merci pour cette interpellation et pour les réponses.
J’aimerais déclarer mes intéréts : je suis habitante du quartier Sous-Gare. J’habite a coté du
chantier. Je suis aussi membre du comité des associations de riverains de la Gare de Lausanne. Je
traverse plusieurs fois par jour les passages sous voie.

Qu’observe-t-on aujourd’hui au niveau de ce chantier ? Ce chantier n’est pas complétement a l'arrét.
Il subsiste des travaux importants pour le voisinage au sud, coté Epinettes. On y construit le mur de
soutenement et le mur antibruit. Il y a beaucoup de perturbations nocturnes dues au bruit et aux
vibrations. On pose 200 micropieux pour stabiliser le terrain. Les horaires ont été étendus.

Par contre, rien ne se passe au nord de la Gare. Aprés I'achévement des travaux préparatoires, le
placement des canalisations, il ne se passe plus rien du c6té du Simplon. Le parking est toujours
debout, alors qu’il aurait di étre démoli cet été. Nous nous retrouvons avec les désagréments du
chantier, sans que les travaux avancent. Le retard pris colte trés cher, non seulement aux CFF,
mais aussi a la Ville, et péjore nombre de projets d’'urbanisme et de mobilité lausannois, comme
nous I'a rappelé Mme Litzistorf. Les habitants, les usagers du train et les commergants sont otages
de cette situation.

J’aimerais m’attarder sur la situation des petits commergants Sous-Gare, qui est dramatique.
D’apreés les informations que j'ai regues de la présidente de I'association des petits commergants
Sous-Gare, la moitié a di fermer suite a la double peine du Covid et du chantier de la Gare. Aprés
une belle reprise aprés le Covid, le début du chantier a amené des pertes importantes estimées a
environ 40%. Actuellement, selon eux, il y a encore des pertes de 10 a 15%, parfois beaucoup plus,
par exemple pour les commerces subissant le cumul du chantier de la gare et de Grancy 19. Si
certains bistros ont pu compenser les pertes par les terrasses, d’autres, qui n’ont pas cette chance,
périclitent. Les commerces situés cbté ouest, sur la rue du Simplon, souffrent de la fermeture de
cette rue. L’acces au passage sous voie a travers le parking de la gare est mal éclairé et peu
engageant. Les commerces n’ont eu aucune réduction de loyer de la part de leurs propriétaires. La
signalisation reste insuffisante, méme si les panneaux mentionnent que les commerces restent
ouverts. Le seul espoir de ces commerces est de retrouver une meilleure situation a la fin du
chantier. Mais si les huit & dix années de chantier annoncées sont difficiles a traverser, cela
s’annonce impossible s’il y a du retard.

Il ne nous reste que 'option de faire appel aux CFF et a I'OFT pour user de tous les moyens
personnels et financiers a leur disposition, si nécessaire en faisant appel a des spécialistes
extérieurs, pour clarifier les questions restantes, afin d’éviter des retards plus longs et pour faire
enfin avancer ce « chantier du siecle ».

La Ville ne peut guére intervenir dans ce conflit. Elle peut en revanche continuer a soutenir les
habitants, les riverains, les petits commerces. Suivre les impacts et les nuisances du chantier. Les
soutenir dans leurs démarches avec les CFF ou les propriétaires, en vue d’obtenir des baisses de
loyer. Enfin, le public peut faire un effort pour acheter davantage dans ces petits commerces autour
de la gare afin de les soutenir, au lieu d’acheter sur Internet ou dans les supermarchés.

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Sur la
possibilité de prioriser les travaux : j’avais rappelé I'acronyme de cette interface multimodale de la
gare. L'ensemble du projet a été congu pour lier les projets de la gare a ceux du métro. Je réponds a
la volée, sans expertise professionnelle du domaine et sans consultation politique avant. Ces deux
projets ont été congus ensemble a la base et de maniére intelligente. Afin d’avoir un grand chantier
une fois avec plusieurs objets. C’est ce qui a été prévu dés le départ. Désenchevétrer maintenant
les différents projets me semble un peu complexe.

Sur les priorisations a l'intérieur du projet d’agrandissement de la gare, c’est aussi en fonction de
ces fameuses charges. lIs sont en train de se concentrer sur les charges essentielles pour que les
phases importantes des travaux liés a la galette et 'IMPG puissent démarrer.

J’ai a plusieurs reprises cité comme public cible les commercgants. Nous les avons rencontrés. Nous
sommes au courant de la situation délicate pour eux, y compris les commerc¢ants autour de la Gare.
C’est la raison pour laquelle jévoquais tout a I’heure ce que I'on range derriére I'accompagnement
de chantier. C’est 'un de mes dadas ces dernieres années. Comment intégrer les grands chantiers
d’un point de vue esthétique dans une ville. Mais aussi comment réussir a faire vivre des activités
sur ces grands chantiers et faire bénéficier les commercants de ces activités. Il y a des actions en
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lien avec la culture au sens large. Nous essayons de construire des projets. Cela prend du temps.
Ces projets sont en lien avec ce fameux calendrier que nous avons déja abordé ce soir.

Nous faisons du mieux possible. Dans un contexte normal, nous savons que les nuisances d’'un
chantier de cette taille sont a subir. Nous espérons que le résultat nous permettra d’oublier ces
nuisances. Nous avons trés envie que les partenaires fédéraux tiennent leurs promesses pour éviter
gue la période se rallonge.

Mme Francoise Piron (PLR) : — Nous avons deux résolutions a déposer ce soir, finalement. Je
Vous expose la premiére résolution qui va pouvoir étre affichée.

J'ajoute que jhabite aussi dans le quartier de la gare. Les informations concernant les détours que
I'on fait en tant que piétons sont mauvaises. On découvre chague matin comment on doit traverser
la gare. Je me demandais s'il serait possible d’étre plus clair avec des panneaux préventifs. Des
lieux de passage sont obstrués. Mais pour ceux qui vont a la poste, par exemple, il faut faire un
grand détour. Les informations données ne sont pas claires. Les touristes ne savent plus ou est
I'entrée de la gare. Il faudrait améliorer ces informations.

Résolution Francgoise Piron

Le Conseil communal souhaite que la Municipalité s’assure auprés des CFF que I'agenda prévu soit
respecté et informe au minimum tous les six mois le Conseil communal de 'avancement des
travaux.

Mme Marléne Bérard (PLR) : — Les petits commerces ont fait savoir qu’il était difficile pour eux de
continuer a exercer dans ces conditions. Et il est difficile de circuler a pied ou a vélo sous gare. La
guestion se pose d’améliorer I'espace public sous gare. Le groupe PLR, pour favoriser I'accés aux
commerces, aux restaurants et a la circulation des piétons Sous-Gare, propose une résolution.

Résolution Marléene Bérard

Le Conseil communal souhaite que la Municipalité prenne des mesures en vue de favoriser I'accés
aux commerces dans le secteur de la gare, notamment en prévoyant des places de parc et un
marquage piétonnier supplémentaires.

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Il y a deux
résolutions et une question. Pour la premiére résolution, je n’ai pas vu I'entier du texte. J'ai pris des
notes avec une demande de faire des annonces tous les six mois au conseil communal. C’est dans
le cadre du Pdle Gare que I'ensemble des groupes ont la possibilité de suivre les avancées des
travaux ; on invite les différents acteurs en lien avec ce périmétre P6le Gare comme les CFF. Je ne
sais pas sous quelle forme vous voulez que I'on fasse un rapport au Conseil communal tous les six
mois. J'ai peut-étre loupé une étape dans votre résolution.

Pour la deuxiéme résolution qu'on a sous les yeux... Ah non, c’est I'autre. Pouvez-vous remettre
I'autre avec les places de parc ? De quel type de place parle-t-on ? Pour voiture ou vélo ? Blague a
part, nous avons fait tout un travail pour identifier 'espace qui nous reste a disposition. Cela a été
évoqué ce soir : il y a une emprise du chantier qui est assez importante. Cela mange de I'espace.
Un énorme travail a déja été fait pour utiliser 'espace qui reste a disposition pour caser tout ce qu’on
a a caser avec moins d’espace.

Pour les personnes a mobilité réduite, on fait tout un travail pour les taxis, on fait bouger les
différentes places en fonction de I'utilisation que I'on observe. Il y a beaucoup de réactivité. Nous
avons abondamment abordé le théme a la commission consultative d’'urbanisme et de transport.
C’est ce que I'on se propose de faire pour la problématique taxi et personnes a mobilité réduite.
Nous pourrions adhérer a votre résolution. On le fait déja. Mais on ne pourra pas mettre plus de
places de parc si on n'a pas d’espace.

Ensuite, il y avait la question de Mme Piron. C’est la méme question que vous aviez posée a la
commission d’urbanisme et de transport. Je vais vous faire la méme réponse. Je suis cohérente. Sur
la signalisation, nous avons des améliorations a faire. Les CFF y travaillent. Au quotidien, quand on
pratique cet égard, les endroits de passage changent souvent. Nous sommes attentifs a développer
une signalisation adéquate. C’est la raison pour laquelle on travaille aussi sur les emplacements des
taxis, par exemple, pour s’adapter. On le fait au fur et & mesure de la vie du chantier. Cette question
est au coeur de nos préoccupations pour la vie du chantier au quotidien.
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M. Valéry Beaud (Les Verts) : —Je commence par la premiére résolution de Mme Piron. Résolution
gue nous pourrons soutenir volontiers. Nous avons tous cette méme inquiétude et cette méme
volonté d’aller de 'avant avec ce projet.

Une petite remarque. Vous ne parlez que des CFF dans votre résolution. Mais il y a aussi I'OFT. |l
N’y a jamais qu’un seul responsable a un probléme. C’est 'OFT qui a la plus grande part de
responsabilité dans cette situation. Il est important de s’adresser aussi a I'Office fédéral des
transports.

Mme la municipale I'a dit. Nous avons cette information au travers de la commission Péle Gare.
Nous pouvons saluer la transparence de la Municipalité. Des informations, parfois confidentielles,
sont données dans cette commission.

Concernant la seconde résolution, celle de Mme Bérard, Mme la municipale a fait une petite
intervention humoristique au début. Nous avons fait le méme constat. Nous avons presque envie de
faire un amendement a cette résolution pour ajouter « place de parking vélo ». Si nous ne le faisons
pas, nous refuserons cette résolution.

Nous avons vu I'énorme travail réalisé par les différents partenaires autour de ce projet pour
concilier des besoins importants dans tous les modes de transport avec beaucoup moins d’espace
gu’avant le début du chantier. Cette équation est impossible a résoudre en gardant la méme
emprise pour chacun des modes de transport. Il faut les prioriser. Cela a un impact sur le
stationnement automobile, mais il n’est pas inexistant. Il est repoussé plus loin. Aujourd’hui, on a un
stationnement automobile généreux prées de la gare a deux minutes a pied de la gare. llyen a
d’autres aussi sous gare. Aujourd’hui, on n’a pas la possibilité de rajouter des places de parc a
d’autres usages. On refusera cette résolution, tout en étant trés préoccupé par la situation des
commergants pour lesquels il faut trouver d’autres solutions.

Mme Francgoise Piron (PLR) : — Je voulais juste rassurer Mme Litzistorf pour dire que la
communication tous les six mois, ¢a pouvait étre juste une note, une simple communication au
Conseil communal. Ca n’a pas besoin d’étre un rapport au plénum.

Mme Mathilde Maillard (PLR) : — Faisant suite a l'intervention de mon collégue Valéry Beaud et de
ses suggestions, s’agissant de la premiére résolution, le PLR propose d’amender la phrase en ce
sens que la Municipalité se renseigne auprés des CFF et de I'OFT.

S’agissant de la deuxiéme résolution, monsieur Valéry Beaud, la différence entre votre parti et le
PLR, c’est que nous nous engageons pour la multimodalité. Nous ne sommes pas contre des places
de parking pour vélos et voitures.

Résolution Frangoise Piron — reformulée

Le Conseil communal souhaite que la Municipalité s'assure auprés des CFF et de I'OFT que
I'agenda prévu soit respecté et informe au minimum tous les 6 mois le Conseil communal de
l'avancement des travaux.

Résolution Marléne Bérard — reformulée

Le Conseil communal souhaite que la Municipalité prenne des mesures en vue de favoriser I'accés
aux commerces dans le secteur de la gare, notamment en prévoyant des places de parc pour
voiture et pour vélo et un marquage piétonnier supplémentaires.

La discussion est close.
Le Conseil, par 59 oui, 5 non, et 5 abstentions, adopte la résolution de Mme Frangoise Piron.
Le Conseil, par 28 oui, 34 non, et 2 abstentions, refuse la résolution de Mme Marléne Bérard.
Le Conseil communal de Lausanne

— wu l'interpellation urgente de M. Olivier Marmy (PLR) et consorts : « Le chantier de la gare a
quai » ;

— vu la réponse municipale ;

— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
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prend acte

de la réponse de la Municipalité a ladite interpellation
et adopte

la résolution de Mme Francoise Piron, disant :

« Le Conseil communal souhaite que la Municipalité s'assure auprés des CFF et de 'OFT que
l'agenda prévu soit respecté et informe au minimum tous les 6 mois le Conseil communal de
l'avancement des travaux. »

Interpellation urgente de Mme Mathilde Maillard et consorts : « Centrale géothermique de Lavey :
quels colts et quelles perspectives pour la Ville ? »

Développement

Lausanne, le 3 octobre 2022

Nous apprenions le 26 septembre dernier la suspension temporaire du projet de centrale
géothermique de Lavey, le forage n’ayant pas permis de déceler un débit d’eau chaude suffisant
pour produire de I'électricité (cf. https://www.agepp.ch/news).

Compte tenu de la crise énergétique en cours, la présente interpellation entend interroger la
Municipalité sur les conséquences qu’entraine la suspension de ce projet pour la Ville.

Piloté par la société AGEPP SA, le projet de centrale géothermique de Lavey avait pour vocation de
produire chaque année 4,2 GWh électriques (soit I'équivalent de la consommation électrique de
900 ménages) et 15,5 GWh thermiques (soit I'énergie nécessaire pour alimenter et chauffer les
bains thermaux de Lavey). A ce stade, le projet aurait déja colté CHF 37 millions.

Les Services Industriels de Lausanne détiennent une partie de la société AGEPP SA par
l'intermédiaire de la société SI-REN SA - société entierement en mains de la Ville de Lausanne.

La société SI-REN SA a pour objectif de produire & terme au moins 100 GWh/an d’origine
renouvelable, ce qui correspond a la consommation de plus de 33’000 ménages par an,
consommant chacun environ 3’000 kWh/an (cf. https://www.si-ren.ch/portrait/).

La suspension du projet de centrale géothermique de Lavey est donc susceptible d’avoir des
conséquences sur les objectifs de la Société SI-REN SA.

Nous posons les questions suivantes a la Municipalité :

- Quels montants ont été engagés par la société SI-REN SA, respectivement par la Ville de
Lausanne, dans le projet de centrale géothermique de Lavey ?

- Quel était le retour sur investissement envisagé par la société SI-REN SA, respectivement la Ville
de Lausanne, s’agissant de ce projet ?

- Quelle part de I'énergie produite par cette centrale aurait di étre fournie aux Services Industriels ?
Quelles sont les perspectives envisagées par la Ville pour combler cette part ?

- La société AGEPP SA indique que le projet fait 'objet d’'une suspension temporaire. Quelles sont
les suites envisagées pour ce projet ?

- En matiére d’énergies renouvelables, d’autres projets auxquels la Ville a participé (directement ou
indirectement) ont-il connu le méme sort que la centrale géothermique de Lavey. Cas échéant,
lesquels et quels sont les montants concernés ?

- Combien de projet d’'investiment impliquant la Ville, respectivement SI-REN SA, sont-ils
actuellement en cours ?

- Comment la Ville, respectivement la société SI-REN SA, entend-elle atteindre ses objectifs de
production d’énergies renouvelables et dans quel délai ?
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Mme Mathilde Maillard (PLR) : — Merci d'avoir accordé l'urgence a cette interpellation qui ne porte
pas sur un sujet anodin. On parle d'énergies renouvelables, d'investissements faits par la Ville.
Malheureusement le projet a été suspendu ce qui nous inquiete d'autant plus dans le contexte
actuel. On s'inquiete de l'investissement fait par la Ville dans ce projet, des potentielles pertes que
¢a implique, financiéres mais aussi en termes de production d'énergie. Et on se questionne sur les
suites de ce projet et plus généralement sur les investissements qui sont faits par la société Si-Ren.

Premiére question : quels montants ont été engagés par la société Si-Ren respectivement par la
Ville dans le projet de la centrale de Lavey ?

Réponse de la Municipalité

M. Xavier Company, municipal, Services industriels : — C’est un projet d'importance pour Si-Ren
et pour la Ville. C’est effectivement une mauvaise nouvelle, mais une mauvaise nouvelle qui n’est
pas définitive. On attend des études complémentaires. En effet, tout n’est pas a jeter a ce stade.
Nous attendions une température de 110° a cette profondeur, nous en avons 130°. Nous sommes
au-dela des attentes. Ce qui manque, c’est le débit d’eau, qui ne permet pas de valoriser le potentiel
électrique et thermique qui était prévu. La direction et le conseil d’administration travaillent sur les
options qui devraient étre présentées d’ici la fin de 'année ou le début de I'année prochaine pour

gue nous puissions nous positionner sur la continuation ou d’éventuels nouveaux projets.

D’autre part, ce projet n’était pas indispensable seulement pour le rendu que nous attendions en
termes de production de chaleur, mais a plusieurs titres. C’était le premier forage de grande
profondeur en Suisse romande et le premier en Suisse depuis longtemps. Nous tenions a en faire
partie, pour plusieurs raisons. Ca devait lancer les possibilités de géothermie en Suisse romande.
Ca a permis de faire venir des machines de géothermie en Suisse romande. Elles sont placées pour
d’autres forages de géothermie sur la Cote.

Ca nous a permis également d’obtenir des informations sur le sous-sol, qui sont nécessaires si nous
voulons continuer dans cette prospection. Les volontés cantonales sont fortes sur la géothermie.
Pour cela, nous devons obtenir des données. C’était une réussite pour ce projet, qui a atteint

3200 m de profondeur, dans des conditions difficiles. Nous avons atteint cela dans le budget estimé,
et méme un peu en dessous. Cela donne une connaissance inédite sur le sous-sol de la vallée du
Rhéne. On connaissait mal cette zone, on connaissait bien le bassin Iémanique. Le précédent dans
cette zone-la était de I'ordre de quelques centaines de métres et non pas de plusieurs milliers.

Mais ga montre aussi que dans ces projets de géothermie, nous avons besoin d’'une collaboration
forte entre énergéticiens et autorités locales et moins locales. Ce projet était porté par plusieurs
entités : Si-Ren, Holdigaz, la Romande énergie, et EOSH qui regroupe les principaux énergéticiens
romands, mais aussi les communes directement concernées. On voit qu’il était important et a mon
sens indispensable que ce projet pilote soit porté par une multitude d’énergéticiens. Nous avons
besoin d’'un projet pilote qui arrive a ces profondeurs-la méme si les résultats ne sont pas ceux
attendus. Dans cette optique, Geool a été créé et va fonctionner en termes de collaboration et de
partage des risques et des bénéfices. Nous ne pouvons pas a nous seuls porter ces projets.

D’emblée, je ferai part du fait que Geool n’est pas du méme risque quAGEPP. Ce ne sont pas les
mémes environnements géologiques. Nous sommes dans la vallée du Rhéne, la ou c’est assez
mouvementé en termes géologiques. Nous ne pouvons pas non plus avoir les mémes attentes de
production. AGEPP prévoyait des productions électriques et thermiques, ce qui est rare en termes
de géothermie.

Geool ne prévoit que de la production thermique. On prévoit trois forages pour en avoir un de viable.
Ce n’est pas prévu dans le cas d’AGEPP ou un seul forage est prévu.

Je réponds enfin a vos questions. La participation financiére de Si-Ren a été de plus de 4 millions.
Si le projet s’arréte a ce stade, il est possible que nous récupérions une partie du financement, mais
si le projet continue, il est possible que nous devions mettre des fonds supplémentaires. Cela fera
I'objet d’'une discussion du conseil d’administration de Si-Ren.

Mme Mathilde Maillard (PLR) : — Quel est le retour sur investissement expertisé par la Ville de
Lausanne ?
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M. Xavier Company, municipal, Services industriels : — Il se situe dans I'habitude des projets
menés par Si-Ren.

Mme Mathilde Maillard (PLR) : — Quelle part de I'énergie produite par cette centrale aurait di étre
produite ?

M. Xavier Company, municipal, Services industriels : — Le projet bénéficie a la base de la RPC.
Il a évolué. Il n’y avait pas de valorisation via les SIL qui était prévue. Il y aurait eu un soutien puis
un agrégateur qui aurait racheté I'énergie pour I'inclure dans son portefeuille de distribution. Il n’y a
donc pas de perte d’énergie pour la Ville de Lausanne. L’objectif était aussi d’acquérir des
connaissances. Cela a été le cas.

Mme Mathilde Maillard (PLR) : — La société AGEPP indique que le projet fait I'objet d'une
suspension temporaire.

M. Xavier Company, municipal, Services industriels : — Nous venons d’apprendre que le débit
n’est pas présent. La direction travaille activement pour arriver devant le conseil d’administration
d’AGEPP pour que nous puissions nous positionner sur la poursuite ou non de ce projet.

Mme Mathilde Maillard (PLR) : — En matiere d’énergies renouvelables, d’autres projets de la Ville
ont-ils connu le méme sort ?

M. Xavier Company, municipal, Services industriels : — A priori, aucun. Des projets tests ont été
financés a I'époque. Des projets de photovoltaique qui changeaient de couleur sur les passerelles a
Ouchy par exemple. lIs ont produit de I'énergie pendant un certain temps. lls n’étaient pas viables
sur le long terme. Pour Si-Ren, je n’ai pas connaissance d’autres projets qui auraient subi ce méme
sort. Pour le développement des projets solaires, les heures investies avant d’avoir un contrat signé
ne sont pas garanties. Certains contrats aboutissent, d’autres non. Parfois, on perd des heures, car
on démarche des clients.

Mme Mathilde Maillard (PLR) : — Combien de projets d’investissement sont-ils actuellement en
cours ?

M. Xavier Company, municipal, Services industriels : — Si on parle d’une situation ou Si-Ren
investit des montants dans une société et ne mene pas a bien ses projets, c’est rare. Nous avons
des dizaines de projets photovoltaiques en cours. De I'ordre de 1,7 MW créte en chantier. De I'ordre
de 2 MW créte en projets concrets. Ce sont des projets que Si-Ren méne directement. Ce n’était
pas le cas dans le cadre CAGEPP.

Il y a Montéole en France. C’est une société d’éoliennes que nous avons en copropriété avec
EOSH. Elle arrive au bout de sa durée de vie en 2024. Il y a aussi la question d’Energy Peer, un
projet créé pour la couverture d’autoroutes avec du photovoltaique et potentiellement des éoliennes
verticales. Il y a des études en cours. Si-Ren s’est positionné. Le moment venu, quand il conviendra
de financer le projet, la Ville se positionnera sur un financement plus conséquent que ce qui a été
mis actuellement.

Mme Mathilde Maillard (PLR) : — Vous accueillerez avec plaisir mon postulat, d’aprés ce que je
comprends. Comment la Ville compte-t-elle atteindre ses objectifs d’énergies renouvelables et dans
quels délais ?

M. Xavier Company, municipal, Services industriels : — Un peu différemment de votre postulat,
mais nous étudierons avec beaucoup d’intérét. AGEPP n’était pas censé apporter de I'énergie
directe. C’était un investissement en termes de connaissances et en termes financiers. Vous 'avez
srement lu dans le programme de |égislature, les objectifs en termes de photovoltaique sont
conséquents. A I'échéance 2026, autour de 27 GWh.

Nous avons une multitude de projets. Nous avons le projet MBR, un barrage en aval du barrage de
Lavey, pour produire de I'électricité. En cours, nous avons la prospection pour Geool, I'écoquartier et
d’autres développements qui vous seront présentés dans le cadre d’un préavis

Mme Mathilde Maillard (PLR) : — Je n’ai plus de questions. Je vous remercie pour vos réponses,
monsieur le municipal.
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Discussion

M. Ngoc Huy Ho (Les Verts) : — Le groupe des Verts remercie Mme Maillard pour le dép6t de cette
interpellation et le municipal pour ses réponses. A premiére vue, il est regrettable que I'objectif n‘ait
pas été atteint. Cela ne doit pas remettre en question des projets lausannois sur la géothermie. lly a
toujours un risque, dans tout projet de géothermie. Le projet pilote a Lavey aura permis de renforcer
les données et les connaissances pour de futurs forages.

J'ai une question supplémentaire pour M. Xavier Company. Dans un communiqué, une association
aurait demandé a la Confédération de compenser intégralement les risques liés a des forages
exploratoires via des contributions provenant d'un fonds couvrant ces risques. Les SIL pourraient-ils
bénéficier de ce genre de compensation ? J'aimerais déposer une résolution que M. Tétaz va
afficher et que je vais vous lire.

Résolution Ngoc Huy Ho

Le Conseil communal invite la Municipalité a solliciter la Confédération afin d’obtenir plus de
subventions valorisant les projets de production de chaleur géothermique directe et indirecte.

M. Xavier Company, municipal, Services industriels : — Nous avons suivi cette demande de
Géothermie-Suisse. Nous n’y adhérons pas complétement dans le sens ou les porteurs de projets
doivent étre incités a peser le pour et le contre de certains projets en assumant une partie du risque.
Le risque actuel supporté est-il trop important ou pas ? C’est une autre question. Mais la garantie du
risque au niveau de la Confédération pourrait mener a des projets qui ne sont pas adéquats et ne
pas inciter a filtrer les différents projets. Nous ne nous sommes pas positionnés en faveur de la
couverture a 100%.

Il existe une faille dans les subventions. Les forages exploratoires sont toujours couverts par les
subventions fédérales. Par contre, les forages de production ne le sont, en principe, que s’il y a une
utilisation directe de la chaleur, ce qui n’est possible que si on arrive a obtenir une chaleur
conséquente en surface. S'il y a une utilisation indirecte, si on doit valoriser la chaleur grace a une
pompe a chaleur, alors on n’obtient pas toutes les subventions. Nous nous sommes déja
positionnés pour cet agrandissement. Dans le cadre de Geool, nous pouvons compter sur la société
pour solliciter le maximum de subventions qu’il est possible d’obtenir, et solliciter une augmentation
des subventions fédérales qui permettraient de développer au maximum cette technologie dans le
territoire national.

M. Valentin Christe (UDC) : — J'ai bien pris connaissance des réponses de M. Xavier Company. Je
ne vais pas faire le grief que ces forages n’aient pas donné les retours qu’on espérait. J'ai quand
méme deux questions. D’abord pour dire que le groupe UDC va soutenir la résolution. On préféere
cela a des éoliennes.

En substance, pour avoir droit a des subventions fédérales en matiére d’exploitation des forages, il
faut pouvoir valoriser la chaleur. Cela implique que ces forages soient situés proches des zones
suffisamment urbanisées pour qu’on puisse aussi valoriser la chaleur moins chaude. Cela ne
souléve-t-il pas la question de la localisation des forages ? Ma question : comment le choix du site
de Lavey a-t-il été fait ?

M. Xavier Company, municipal, Services industriels : — La question de la valorisation directe de
la chaleur : évidemment que nous cherchons a étre proches des habitations si le but est de la
valoriser pour subvenir aux besoins de chauffage. Non seulement parce qu’il y a une déperdition en
creusant, mais aussi parce que les colts d’un chauffage a distance sont directement proportionnels
a la distance.

Vous avez raison, il faut étre proche. Mais la température ne dépend pas uniqguement de cela.
Suivant les zones géologigues — je ne suis pas géologue de formation donc je vous donne mes
connaissances a ce jour — en fonction des zones, vous aurez de I'eau a disposition a une certaine
profondeur, vous n'aurez pas forcément la méme température.

Nous estimons que la profondeur est moins basse. Nous aurons a creuser moins pour que cette eau
soit chauffée. Ca dépend un peu de ¢a, notamment. Sur le choix du site de Lavey, il est a proximité
des forages actuels des bains de Lavey. Les différents forages bénéficiaient d’'une certaine
température, mais pas la température attendue pour produire de I'électricité et de la chaleur.
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L’objectif était de pouvoir assurer la chaleur des bains comme les forages actuels, mais aussi le
développement des bains thermaux. Je ne sais pas lesquels. On leur demandait de produire de
I'électricité. C’est assez rare avec la géothermie. On a besoin d’une température trés élevée et d’un
débit trés élevé. Il y a quasiment trois fois plus de débit demandé pour AGEP.

Il y aurait probablement une revalorisation future. La rentabilité du projet aurait di étre atteinte avec
la production d’électricité et de chaleur pour les bains de Lavey.

La discussion est close.
Le Conseil, par 67 oui, 0 non, et 0 abstentions, adopte la résolution de M. Ho.
Le Conseil communal de Lausanne

— vu l'interpellation urgente de Mme Mathilde Maillard (PLR) et consorts : «Centrale géothermique
de Lavey : quels codts et quelles perspectives pour la Ville ? » ;

— vu la réponse municipale ;

— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
prend acte

de la réponse de la Municipalité a ladite interpellation

et adopte

la résolution de M. Ngoc Huy Ho, disant :

« Le Conseil communal invite la Municipalité a solliciter la Confédération afin d’obtenir plus de
subventions valorisant les projets de production de chaleur géothermique directe et indirecte. »

La séance est levée a 20 h 50.
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Deuxieéme partie

Membres absents excusés : Mme Eliane Aubert ; Mme Karine Beausire Ballif ; M. Louis Dana ;
Mme Charlotte De La Baume ; Mme Coralie Dumoulin ; M. Alain Hubler ; Mme Astrid Lavanderos ;
M. Pedro Martin ; Mme Prisca Morand ; Mme Patrizia Mori ; M. Andrea Minger ; M. Jacques
Pernet ; Mme Joélle Racine ; Mme Karine Roch ; Mme Clara Schaffer

Membres absents non excusés : M. Pierre Conscience ; Mme Anna Crole-Rees ; Mme Marine
Ehemann ; Mme Alice Girardet ; Mme Sevgi Koyuncu ; Mme Gaélle Lapique ; Mme Maimouna
Mayoraz ; Mme Onai Reymond ; M. Navasivayam Thambipillai ; Mme Maurane Vouga

Membres présents 75
Membres absents excusés 15
Membres absents non excusés 10
Effectif actuel 100

A 21 h 20, a la salle du Conseil communal, a I'Hotel de Ville.

Interpellation urgente de Mme Anais TIMOFTE et consorts : « Quelles mesures pour enfin
éradiquer I'infestation de punaises de lit dans les hébergements d’urgence ? »

Développement

Lausanne, le 4 octobre 2022

Plusieurs lieux d’hébergement d’urgence sont concernés par une infestation aux punaises de lit.
Alors que linfestation dure depuis plusieurs mois, nous interpellons la Municipalité au sujet de sa
réactivité ainsi qu’a I'efficacité des mesures quant a I'éradication de ce fléau. Les personnes
fréquentant les structures d’urgence étant contraintes de circuler fréquemment de I'une a I'autre,
nous interpellons également la Municipalité sur le bien-fondé de cette circulation contrainte au vu du
mode de propagation des punaises de lit, ainsi que sur les risques pour la santé pyschique et
mentale.

Depuis I'hiver dernier, plusieurs lieux d’hébergement d’urgence ont été infestés par les punaises de
lit. L'infestation a vraisemblablement d’abord démarré au Sleep-in, puis, celle-ci s’est répandue dans
I'ensemble du réseau. Si des mesures ont été prises au Sleep-in afin d’éradiquer ce fléau au mois de
décembre 2021, avec la fermeture du site durant 6 semaines en hiver et le traitement de 'ensemble
des piéces, force est de constater que celles-ci n'ont pas été suffisantes puisque les punaises sont
toujours présentes.

Les punaises pondant non seulement dans les meubles, les fissures des murs et du sol, mais aussi
dans les habits et tissus, avec la circulation importante des personnes sans-abri entre les différents
lieux d’hébergement d'urgence, I'infestation s’est étendue et aggravée.

A I'Etape, des punaises ont également été découvertes dés le mois de mai 2022 par les employés.
La hiérarchie a préconisé dans un premier temps que l'infestation soit traitée par les nettoyeuses du
site avec des produits de pulvérisation, et que les employés lavent eux-mémes leurs vétements.
Finalement, une entreprise de désinfection est intervenue.

A ce jour, si linfestation ne concernait d’abord qu'une chambre, celle-ci s’'est propagée dans
'ensemble des pieces, malgré l'intervention de I'entreprise spécialisée. Si l'infestation n’est pas
rapidement éradiquée, des logements communautaires dans les étages supérieurs risquent
également d’étre touchés. Des travaux conséquents semblent envisagés, puisque les punaises ont
pondu dans les interstices et reliefs des murs. En pleine infestation, et ce depuis le mois de mai,
I'Etape est donc encore en attente de la réponse de la gérance de la Ville au sujet certain nombre de
devis relatifs a ces travaux.

Les punaises de lit constituent un véritable fléau, pouvant provoquer des lésions cutanées importantes
ainsi que des réactions graves chez certaines personnes (notamment risque de septicémie). Ceci est
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d’autant plus préoccupant lorsqu’il s’agit de personnes précaires ne bénéficiant pas systématiquement
d’'un bon accés aux soins. Cette infestation ne peut qu'aggraver le mal-étre physique et mental des
personnes sans abri, qui, a défaut d’'un logement, sont contraints de dormir dans des pieces infestées
et de circuler d’un jour a l'autre entre les lieux infestés. De plus, certaines personnes fréquentant les
lieux d’hébergement d’urgence travaillent, et doivent pourtant se rendre au travail avec les stigmates
visibles de lieux de vie insalubres, certains présentant des réactions cutanées impressionnantes.
Enfin, 'infestation dans les divers lieux concernés rajoute indéniablement un stress et des difficultés
aussi bien organisationnelles que mentales pour les employés.

Si des mesures semblent avoir été prises au moins au Sleep-in, nous ne pouvons toutefois que nous
interroger sur le manque de rapidité et d’efficacité de ces mesures pour éradiquer ces punaises dans
I'ensemble du réseau d’hébergement d’urgence. A notre connaissance, aucune mesure n'a été prise
afin d’éviter la circulation des personnes sans-abri entre les divers lieux. Au contraire, les personnes
sans-abri sont contraintes de passer d’'un lieu a l'autre, en vertu du réglement qui leur est imposé. La
Municipalité n’a pas envisagé, a notre connaissance, de mettre en suspens ce fonctionnement en vue
d’améliorer efficacement le dispositif d’éradication.

En outre, il y a lieu de s’interroger sur le caractére durable de cette infestation depuis le début de
'année : pour des logements « standards », une entreprise de désinfection peut étre réquisitionnée
en quelques jours par une gérance, tandis que pour les logements d’urgence, une telle réactivité n’a
pas été constatée.

Pour toutes ces raisons, nous posons les questions suivantes a la Municipalité :

1. La Municipalité est-elle au courant de la propagation des punaises de lit dans 'ensemble du
réseau d’hébergement d’urgence, et qu’'a-t-elle fait a ce sujet ?

2. Comment la Municipalité explique-t-elle une réaction si tardive face a l'infestation ?

3. Pour quelles raisons la gérance de la Ville de Lausanne tarde-t-elle a donner suite aux devis
nécessaires pour traiter les lieux infestés ?

4. Afin de contenir I'infestation, la Municipalité envisage-t-elle de prendre des mesures pour éviter la
circulation des personnes sans-abri entre les différents lieux d’hébergement d’'urgence tout en
garantissant les prestations ? Et si oui, dans quel délai ?

5. La Municipalité reconnait-elle les risques d’une infestation durable pour la santé physique et
psychique, en particulier des personnes en situation de précarité, et que compte-t-elle faire a ce
sujet ?

6. Sides sites d’hébergement d’urgence doivent étre temporairement fermés pour traiter les
chambres et lieux communautaires, quelles solutions d’hébergement la ville prévoit-elle afin de
garantir les prestations ?

Mme Anais Timofte (EaG) : — Depuis plusieurs mois, les punaises de lit ont envahi les structures
d’hébergement d’urgence. Pour celles et ceux qui ont eu la malchance de connaitre dans leur
logement l'infestation de punaises de lit savent combien il s’agit de nuisibles. Cela peut provoquer
des réactions cutanées importantes, voire des conséquences plus graves pour la santé dans
certains cas.

L’enjeu aujourd’hui est que l'infestation par les punaises de lit dans ces structures d’hébergement
d’urgence lausannoises semble durable, puisque des punaises de lit ont été découvertes déja
depuis I'hiver dernier. Cela pose a mon sens la question de I'efficacité des mesures qui ont été
prises en vue de I'éradication, mais aussi de la rapidité et de la réaction de la Municipalité et des
gérances qui en sont responsables dés I'apparition des premiéres punaises il y a plusieurs mois.

Pour donner un exemple, la structure de L’Etape, qui est infestée depuis au moins le mois de mai,
est encore en attente que la gérance de la ville de Lausanne se prononce sur des devis pour
effectuer des travaux afin de traiter les punaises qui se sont installées dans les moindres petits
interstices des murs des chambres.

Jinterpelle aussi la Municipalité sur le dispositif prévu au vu du mode de propagation de ces
nuisibles. En effet, les punaises de lit pondent également dans les vétements. Comme les
personnes sans-abri sont contraintes de passer d’une structure d’hébergement d’'urgence a l'autre, il
y a lieu d’interroger I'impact de la circulation des personnes entre ces différents lieux, en particulier
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la contrainte qui leur est imposée de ne pas fréquenter une méme structure d’hébergement
d’urgence de maniére « durable ».

Jinterpelle la Municipalité au sujet des risques importants que peuvent engendrer ces nuisibles, et
les conséquences qui peuvent étre physiques et psychiques, auprés d’une population précaire, qui
est déja largement stigmatisée, qui doit encore subir les stigmates visibles de la fréquentation des
lieux d’hébergement d’'urgence qui sont insalubres et infestés.

Certaines personnes parmi celles qui fréquentent les hébergements d’urgence travaillent et doivent
se rendre au travail avec des marques impressionnantes de morsures de punaises de lit sur
I'ensemble du corps.

Avant d’adresser mes questions & Mme la municipale Emilie Moeschler, je tiens a dire que ces
éléments m’ont été transmis par des employés de ces structures qui sont concernées par
l'infestation. Si un dispositif d’éradication des punaises de lit est bien prévu, celui-ci apparait a ce
jour comme étant inopérant et comme faisant montre aussi d’'une certaine fatigue des employés au
vu de la durée de I'infestation depuis plusieurs mois, depuis I'hiver dernier. Cette fatigue auprés des
employés se fait largement sentir aussi. Avant de poser mes questions, j'ai une proposition de
résolution. Elle va peut-étre étre affichée. Ou apres.

Ma premiéere question : la Municipalité est-elle au courant de la propagation des punaises de lit dans
I'ensemble du réseau d’hébergement d’'urgence, et qu’a-t-elle fait a ce sujet ?

Réponse de la Municipalité

Mme Emilie Moeschler, Sports et cohésion sociale : — Merci pour ces questions qui permettent
de parler de la lutte contre un fléau qui dure depuis plusieurs années. C’est méme avant ce qui est
mentionné dans l'interpellation. C’est un vrai probléme de santé publique.

Ce que je peux vous dire, c’est que les services de Mme Litzistorf et le responsable des dispositifs
d’urgence travaillent d’arrache-pied. La problématique des punaises de lit date du printemps 2020,
date a laquelle le probléme s’est manifesté principalement dans les hébergements d’Yverdon,
notamment.

Des contrats ont été passés avec des entreprises de désinfection afin de traiter les lieux infestés
pour définir des passages préventifs mensuels. Ces mesures ont porté leurs fruits dans certaines
situations. Par exemple, dans le centre d’hébergement d’'urgence d’Yverdon. Mais dans d’autres, la
contamination n’a pas été maitrisée, malgré les multiples efforts réalisés.

A ce jour, certains centres d’hébergement comme L'Etape et la Marmotte sont contaminés par la
présence de punaises. Ainsi, les mesures prises depuis 2020 ont consisté en des passages
préventifs mensuels d’'une entreprise de désinfection dans chaque hébergement du canton, des
traitements chimiques dans le cas du Sleep-in. Il y a eu la fermeture pendant deux mois et demi
I’hiver passé pour permettre un traitement de fond, et malgré 'ensemble de ces mesures, le
probléme n’est pas résolu.

Mme Anais Timofte (EaG) : — Comment la Municipalité explique-t-elle une réaction si tardive face a
l'infestation ?

Mme Emilie Moeschler, Sports et cohésion sociale : — Des mesures ont été réalisées avec des
entreprises professionnelles. Il y a des entreprises de désinfection qui sont intervenues. Cela a été
fait entre la Ville de Lausanne, la Direction générale de la cohésion sociale, I'Office du médecin
cantonal, ainsi gu’une entreprise de désinfection expérimentée et familiére dans la gestion de
questions sur plusieurs sites. Ce plan d’action sera lancé dans les jours a venir. Nous venons de
recevoir la confirmation du Canton, qui prendra en charge I'entiéreté des codts.

Mme Anais Timofte (EaG) : — Pour quelles raisons la gérance de la Ville de Lausanne tarde-t-elle a
donner suite aux devis nécessaires pour traiter les lieux infestés ?

Mme Emilie Moeschler, Sports et cohésion sociale : — Nous travaillons avec un établissement de
maniere tres proche pour trouver des solutions pour les travaux qui peuvent étre mis en place pour
la désinfection.
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Mme Anais Timofte (EaG) : — Afin de contenir l'infestation, la Municipalité envisage-t-elle de
prendre des mesures pour éviter la circulation des personnes sans-abri entre les différents lieux
d’hébergement d’urgence tout en garantissant les prestations ? Et si oui, dans quel délai ?

Mme Emilie Moeschler, Sports et cohésion sociale : — Le plan d’action de la question 2
comprend huit mesures. Désinfection, un scanning pré et post-traitement par des chiens, la
réalisation de travaux dans des immeubles pour boucher les trous qui permettent aux punaises de
se cacher pour se protéger des traitements.

Aussi la désinfection des bagages et le traitement des bénéficiaires et la présence de professionnels
de médecins du monde pour gérer les dispositifs de prise en charge et d’'information des
bénéficiaires. Le protocole ne prévoit pas de fixation des usagers sur les sites d’accueil. Les
mesures mentionnées sont jugées plus efficaces que celles-ci a ce stade par les spécialistes.

Mme Anais Timofte (EaG) : — La Municipalité reconnait-elle les risques d’une infestation durable
pour la santé physique et psychique, en particulier des personnes en situation de précarité, et que
compte-t-elle faire a ce sujet ?

Mme Emilie Moeschler, Sports et cohésion sociale : — La Municipalité reconnait I'impact notable
des piqdres de punaises sur la santé psychigue et physique des bénéficiaires et des personnels de
structure. C’est la raison pour laquelle 'important plan de lutte est mis en place pour stopper la
contamination. C’est aussi la raison pour laquelle I'office de médecins du monde et I'Office cantonal
sont associés. Les piqdres de punaises de lit ne présentent pas un risque de transmission d’agents
infectieux.

Mme Anais Timofte (EaG) : — Si des sites d’hébergement d’urgence doivent étre temporairement
fermés pour traiter les chambres et lieux communautaires, quelles solutions d’hébergement la Ville
prévoit-elle afin de garantir les prestations ?

Mme Emilie Moeschler, Sports et cohésion sociale : — L’entreprise confirme ne pas travailler
avec le principe de fermeture de sites. Les chambres contaminées sont traitées sans que la
structure doive étre fermée. Dans le cas ou malgré tout I'une ou l'autre structure ne pourrait plus étre
exploitée, une solution de repli serait proposée comme il a été fait I'hiver passé en relogeant le
Sleep-in pendant les deux mois et demi de traitement.

Discussion

Mme Anais Timofte (EaG) : — Je propose une résolution : « Le Conseil communal souhaite que la
Municipalité prenne toutes les mesures nécessaires afin d’éradiquer sans délai et efficacement les
punaises de lit dans les lieux d’hébergement d’'urgence tout en garantissant 'accés aux
prestations ».

On demande simplement que les punaises de lit puissent étre simplement éradiquées. Et ce, a
compter d’aujourd’hui. C’est un fléau qui dure. Je pourrais enchainer sur un commentaire par
rapport aux réponses de Mme Moeschler. Finalement, je dirais que le fait qu’on ne prenne pas en
compte dans le dispositif que je reconnais et qui est pertinent, mais qu’on ne prenne pas en compte
la circulation des personnes dans différents lieux et 'impossibilité de pouvoir rester logé dans un
méme lieu d’hébergement d’'urgence de maniére plus ou moins durable, ce serait un élément a
prendre en compte dans le dispositif.

On peut voir que ces personnes sans-abri qui peuvent circuler d’'une ville & I'autre, notamment dans
la ville d’Yverdon, vers d’autres lieux d’hébergement ont pu étre concernées. La circulation de ces
personnes et leurs contraintes de ne pouvoir étre fixées a un endroit et au risque gu’elles prennent
leurs aises dans des lieux qui sont pourtant destinés a des personnes sans-abri, cela me semble
guestionnable. Je souhaiterais aussi que cet élément soit pris en compte.

Je remercie Mme la municipale pour ses réponses. Effectivement, un dispositif existe, mais la
réponse par rapport aux risques notamment psychiques de ces personnes et a 'augmentation d’'une
forme de stigmatisation me parait insuffisante.

Ces personnes qui vivent dans la précarité, il faut pouvoir leur fournir des logements salubres. Le
sens de cette résolution va dans le sens d’une prise en compte immédiate de ces problématiques.
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Résolution Anais Timofte

Le Conseil communal souhaite que la Municipalité prenne toutes les mesures nécessaires afin
d’éradiquer sans délai et efficacement les punaises de lit dans les lieux d’hébergement d’'urgence,
tout en garantissant 'accés aux prestations.

M. Matthieu Carrel (PLR) : — Le groupe PLR soutiendra cette résolution. C’est des choses que j'ai
évitées le plus possible quand je voyageais en auberge de jeunesse, étre confronté a ces petites
bétes. Il est urgent que les efforts de la Municipalité soient contenus pour arriver a une solution
satisfaisante.

Mme Emilie Moeschler, Sports et cohésion sociale : — J'aimerais juste dire que ¢a fait deux ans,
depuis le début du probléme, que des mesures sont prises. Ce n’est pas vrai qu’il n'y a pas de
mesures pour éradiquer le probleme.

Ca se transmet beaucoup par les sacs et par les habits qui sont dans les sacs, plus que ceux qui
sont sur les personnes. Ce qui est nouveau depuis ce printemps, c’est que ¢a touche aussi I'Etape
et plus d’hébergements. Il faut un plan d’action massif. Ca a été fait en collaboration avec le Sleep-in
et des entreprises spécialisées, avec les services de ma collegue Litzistorf. Les choses ont été
prises en main rapidement.

Maintenant, on arrive a un tel degré de développement, mais ¢a ne touche pas que des
hébergements d’urgence, on doit prendre un plan trés important. Médecins du monde, ¢a veut dire
qgu’il y a du personnel en renfort sur place, aussi pour accompagner, rassurer les personnes qui sont
hébergées dans les hébergements d’'urgence. Aussi pour prendre soin de la santé psychique des
personnes. Quand on parle de tentes chauffantes, ¢a veut dire que les personnes qui arriveront
devront donner leurs affaires, on va leur donner d’autres habits qui ont été lavés et désinfectés, elles
vont donner leurs habits qui vont étre lavés et désinfectés, et leur sac également, et aprées elles
pourront aller dans I’hébergement qui est en traitement. On est dans quelque chose de massif. Si on
le fait avec le médecin cantonal qui est spécialisé dans ces questions-la, c’est pour avoir une
solution qui soit la plus efficace possible a tous les niveaux.

C’est important de dire que ce n’est pas vrai que rien n’a été fait depuis deux ans, les choses ont été
faites. On va en tatonnant, car il est difficile de trouver des solutions rapidement. Il faut laisser les
murs rapeux. On est ravis d’avoir le feu vert du Canton qui dit qu'’il prend ¢a en charge pour essayer
d’éradiquer les choses. C’est ce qu’on va faire le plus rapidement possible.

Mme Natacha Litzistorf, municipale, Logement, environnement et architecture : — Pour
appuyer les propos de ma collégue Emilie Moeschler, je la remercie d’avoir précisé que ce n’est pas
le Service des gérances qui est ici en question par rapport a la problématique des lieux que vous
évoquez, car c’était une autre gérance et un autre partenaire.

Ceci étant dit, venir affirmer et confirmer les propos de Mme Moeschler, a savoir qu’on travaille avec
cette problématique de punaises de lit depuis de nombreux mois. Comme elle I'a trés bien expliqué,
ce n’est pas si simple que ¢a. Je parle de ce que je connais, car le probléme a été géré par gérance,
on est venu trois fois, car on avait pas mal de problémes de punaises de lit la-bas. On est venus
trois fois faire ce qu'il fallait. Si on veut rentrer dans les détails, on avait demandé que le canapé qui
était la source de ces punaises de lit soit débarrassé, et il n’a pas été débarrassé. Ca prend du
temps par rapport au contexte dans lequel on évolue, qui n’est pas si simple que cela. J'appuie les
propos de Mme Moeschler en disant qu'il est faux de dire qu’on ne fait rien.

C’est une problématique d’un point de vue santé, physique ou psychique, qui est complexe. On
connait le droit du bail tout aussi bien que tout le monde. Avec cette affaire de punaises de lit, la
jurisprudence dit que c’est le bailleur qui doit faire ces désinfections et les travaux sur 'ensemble de
I'appartement. Les locataires et ceux qui habitent ces lieux doivent s’occuper de leurs affaires. On
voit qu’il y a de la plus-value dans I'action de la Municipalité avec d’autres partenaires. Nous allons
de l'avant sur cette problématique des punaises de lit, qui n’est pas simple.

M. Yusuf Kulmiye (Soc.) : — Au nom du groupe socialiste, je voudrais vous remercier pour avoir
soulevé cette question trés importante. C’est une question trés complexe. Nous soutiendrons cette
résolution et nous aimerions tout de méme dire que c’est faux de dire que rien n’a été fait depuis
deux ans. C’est faux de passer outre la collaboration qui est faite avec les acteurs de ce domaine.
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Ce sont des problémes qui se passent au niveau communal. C’est une problématique qui existe a
tous les niveaux.

On remercie la Municipalité pour sa prise de considération. On vous remercie aussi vous, madame
l'interpellatrice, de montrer ce que vivent les personnes présentes dans ces logements. Il faut que
ce travail en réseau continue avec les acteurs de I’hébergement d’'urgence. Merci beaucoup.

Mme Romane Benvenuti (Les Verts) : — Pour remercier l'interpellatrice d’avoir mis ce sujet sur la
table. C’est important de parler de ce fléau. On espére que le feu vert du Canton permettra d’aller
dans le bon sens et on espére qu’une partie du probléme pourra étre résolue avant la réouverture
des hébergements d’urgence cet hiver. Nous soutiendrons la résolution.

La discussion est close.

Le Conseil, par une majorité de oui, 0 non, et 1 abstention, adopte la résolution de Mme
Timofte.

Le Conseil communal de Lausanne

— wu linterpellation urgente de Mme Anais Timofte (EaG) et consorts : « Quelles mesures pour
enfin éradiquer l'infestation de punaises de lit dans les hébergements d’'urgence ? » ;

— vu la réponse municipale ;

— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
prend acte

de la réponse de la Municipalité a ladite interpellation

et adopte

la résolution de l'interpellatrice, disant :

« Le conseil communal souhaite que la Municipalité prenne toutes les mesures nécessaires afin
d’éradiquer sans délai et efficacement les punaises de lit dans les lieux d’hébergement d’urgence,
fout en garantissant I'accés aux prestations. »

Interpellation de Mme Christiane Schaffer et consorts : « La Ville achéte une exploitation agricole
ala barbe de deux agriculteurs. Que veut-elle en faire ? Un manége pour les chevaux ? »

Développement

Lausanne, le 9 juin 2021

Récemment une question a porté sur un nouvel achat immobilier de la Ville. Il s'agit d'une maison
située a Montagibert et comprenant des logements. Ce n'est selon toute vraisemblance ni le premier
ni le dernier achat de la Ville.

Je souhaite revenir sur un achat du 24 octobre 2019. La Commune de Lausanne a acheté un bien-
fonds no 15492, a la route du Chalet-Boverat 1. Il s'agit d'une parcelle de 220'289 m2, dont 45'403
m2 en forét, 2'430 m2 en acces et place privée et 171'547 m2 en champ, pré et paturage. La
parcelle porte quatre batiments, soit un batiment agricole, une habitation et rural, un couvert et un
batiment industriel. L'estimation fiscale du bien est de 279'000 francs au 9 mars 2020.

Lorsque l'ancien propriétaire a souhaité vendre son bien, deux agriculteurs se sont portés
acquéreurs, Fernand Henny et Alain Chabloz. Le premier au prix licite de 1'450'000 fr. et le second
pour 1'100'000 fr. Aucun des deux n'a pu acquérir le bien, puisque c'est la commune de Lausanne
qui a raflé la mise. Il est précisé que la Ville n'est pas au bénéfice d'un droit de préemption sur des
terrains en zone agricole.

A ce jour, le terrain et les batiments seraient partiellement mis en valeur. M. Demont, fermier des
Saugealles, domaine propriété de la Ville aussi, cultiverait une partie des terres, dont il aurait obtenu
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la location. Une partie des écuries serait louée a une propriétaire de chevaux. Quant au logement, il
serait inoccupé, pas encore squatté.

Une visite des lieux par la soussignée en date du 30 mai 2021 montre qu'il n'y a plus de cultures sur
I'ensemble du domaine. Une partie des terrains est en herbe et sur une autre partie des chevaux
paturent Il est rappelé que selon les principes d'aménagement du territoire, la zone agricole ne peut
pas étre soustraite a I'agriculture au profit de zones pour I'équitation.

La Commission immobiliere de la Ville de Lausanne geére et décide de toutes les transactions
immobiliéres de la commune. Elle est composée d'un Délégué, d'un adjoint et d'un assistant. Le
Délégué est le conseiller du Syndic, de qui il dépend directement; ensemble, ils définissent les
grandes lignes de la politique immobiliere qui sont proposées a la Municipalité.

Le syndic est prié de répondre aux questions suivantes :

1. Qui a décidé de l'achat susmentionné ? Est-ce la Commission immobiliere de la Ville de
Lausanne? Qui est le Délégué de cette commission ? Par qui est-il nommé ou engagé ?

2. Le Conseil communal est-il consulté, a tout le moins informé de la politique immobiliere de la
commune et de ses achats ?

3. Dans le cas présent, pourquoi la Ville se substitue-t'elle a des agriculteurs, exploitants privés
en activité, en les empéchant d'acquérir des terres qu'ils souhaitent cultiver?

4. Pourquoi la Ville donne-t'elle des terres cultivables en location a un fermier qui est déja en
charge d'un domaine propriété de la Ville ?

5. Les terres sont-elles toujours affectées a l'agriculture ? Si non, quelle est leur affectation en
I'état actuel?

6. A qui appartiennent les chevaux sur le domaine ? A quelle activité ces chevaux sont-ils
destinés (équitation, loisirs ou autre)?

7. Cette éventuelle activité équestre est-elle conforme aux regles sur 'aménagement du territoire
et la préservation des zones agricoles?

Quel prix la Ville a-t'elle payé pour acquérir ce bien-fonds?

Quelle a été l'offre faite au propriétaire, M. Petch, pour qu'il vende a la Ville et non a un
agriculteur?

10. La Ville entend-t'elle poursuivre sa politique de propriétaire immobilier en empéchant des
personnes privées d'acquérir des biens, au mépris du principe légal de la liberté du commerce
et de l'industrie, des régles sur 'aménagement du territoire et qui plus est, des droits dont sont
bénéficiaires les agriculteurs ?

11. La Ville peut-elle, chiffres a I'appui, indiquer le bénéfice qui résulte de telles opérations
immobilieres pour I'ensemble de la population lausannoise?

12. Il estdemandé dés a présent que la politique d'achats immobiliers de la Ville soit transparente
et que les décisions de la Commission immobiliére soient soumises a l'approbation du Conseil
communal.

Réponse de la Municipalité

Rappel de I'interpellation

« Récemment une question a porté sur un nouvel achat immobilier de la Ville. Il s'agit d'une maison
située a Montagibert et comprenant des logements. Ce n'est selon toute vraisemblance ni le premier
ni le dernier achat de la Ville.

Je souhaite revenir sur un achat du 24 octobre 2019. La Commune de Lausanne a acheté un bien-
fonds n" 15492, a la route du Chalet-Boverat 1. |l s'agit d'une parcelle de 220'289 m2, dont 45'403
m2 en forét, 2'430 m2 en acces et place privée et 171'547 m2 en champ, pré et paturage. La
parcelle porte quatre batiments, soit un batiment agricole, une habitation et rural, un couvert et un
batiment industriel. L'estimation fiscale du bien est de 279'000 francs au 9 mars 2020.
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Lorsque l'ancien propriétaire a souhaité vendre son bien, deux agriculteurs se sont portés
acquéreurs, Fernand Henny et Alain Chabloz. Le premier au prix licite de 1'450'000 fr. et Je second
pour 1'100'000 fr. Aucun des deux n'a pu acquérir le bien, puisque c'est la commune de Lausanne
qui a raflé la mise. Il est précisé que la Ville n'est pas au bénéfice d'un droit de préemption sur des
terrains en zone agricole.

A ce jour, le terrain et les batiments seraient partiellement mis en valeur. M. Demant, fermier des
Sau-gealles, domaine propriété de la Ville aussi, cultiverait une partie des terres, dont il aurait
obtenu la location. Une partie des écuries serait louée a une propriétaire de chevaux. Quant au
logement, il serait inoccupé, pas encore squatteé.

Une visite des lieux par la soussignée en date du 30 mai 2021 montre qu'il ny a plus de cultures sur
I'ensemble du domaine. Une partie des terrains est en herbe et sur une autre partie des chevaux
paturent. Il est rappelé que selon les principes d'aménagement du territoire, la zone agricole ne peut
pas étre soustraite a I'agriculture au profit de zones pour I'équitation.

La Commission immobiliere de la Ville de Lausanne gere et décide de toutes les transactions
immobilieres de la commune. Elle est composée d'un Délégué, d'un adjoint et d'un assistant. Le
Délégué est le conseiller du Syndic, de qui il dépend directement ; ensemble, ils définissent les
grandes lignes de la politique immobiliere qui sont proposées a la Municipalité».

Préambule

Le Chalet Boverat est le dernier domaine agricole acquis par la Ville de Lausanne en 2019. L'ancien
propriétaire a décidé de vendre son domaine a la Commune de Lausanne, ta transmission a une
collectivité publique faisant du sens pour lui, d'autant plus que son domaine était totalement enclavé
par des parcelles propriétés de la Commune de Lausanne.

La Ville de Lausanne a précisé sa politique agricole dans le rapport-préavis N° 2018/09 du 8 mars
2018 « Palitique agricole urbaine: des balcons aux champs» adoptée a I'unanimité moins une voix.
Les intentions sont clairement précisées ; « La politique fonciére actuelle sera maintenue et les
acquisitions se poursuivront quand cela est possible et quand elles représentent une plus-value pour
la Ville et sa nouvelle politique agricole » (p. 16). Le but étant dans ce cas, de soutenir les fermiers
dans une transition vers une agriculture biologique.

Réponse aux questions posées
La Municipalité répond comme suit aux questions posées :

Question 1: Qui a décidé de I'achat susmentionné ? Est-ce la Commission immobiliere de la
Ville de Lausanne ? Qui est le Délégué de cette commission ? Par qui est-il nommeé ou
engagé ?

L'acquisition de cette parcelle a été décidée par la Municipalité de Lausanne. La Commission
immobiliere avait été informée en décembre 2017 de cette éventuelle acquisition.

Toutes parcelles confondues, la Ville de Lausanne est propriétaire de 2'400 ha environ sur son
territoire. Cet important parc immobilier et foncier est le résultat d'une politique constante et durable
d'acquisition de biens immobiliers et d'une politique en général conservatrice en ce qui concerne la
vente de biens-fonds.

L'agent de la politique immobiliére de la Ville de Lausanne est la Commission immobiliére. Il s'agit
d'un groupe d'experts interne présidé par le syndic et composé de représentants de la Municipalité,
M. Hildbrand et Mme Litzistorf et des services concernés par les questions immobilieres. A la suite
du départ a la retraite de I'ancien délégué, la Municipalité de Lausanne a nommé au ler aolt 2019
M. Rolf Eber- hard en tant que délégué a la Commission immobiliere.

Question 2 : Le Conseil communal est-il consulté, a tout le moins Informé de la politique
immobiliére de la commune et de ses achats ?

Les régles applicables aux acquisitions et aliénations d'immeubles sont définies dans la loi sur les
communes (LC) et dans le réglement du Conseil communal de Lausanne. Conformément a I'extrait
de proces-verbal du Conseil communal de Lausanne du 17 janvier 2017, la Municipalité dispose
d'une autorisation générale pour acquérir ou aliéner des biens immobiliers. La Municipalité est tenue
de requérir l'avis de la délégation aux affaires immobiliéres de la Commission des finances du
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Conseil communal pour toute transaction dont le prix est supérieur a CHF 10'000.-, ce qui a été le
cas pour l'acquisition du Chalet-Boverat. Les aliénations d'immeubles dont le prix est supérieur a
CHF 100'000.- demeurent de la compétence du Conseil communal. Ce dernier est informé de
I'ensemble des acquisitions et des aliénations par le rapport de gestion.

Question 3: Dans le cas présent, pourquoi la Ville se substitue-t-elle a des agriculteurs,
exploitants privés en activité, en les empéchant d'acquérir des terres qu'ils souhaitent
cultiver ?

La Ville de Lausanne ne substitue pas aux agriculteurs et a acquis le domaine afin de pouvoir
compenser la perte de surface que va engendrer la construction de la nouvelle bretelle autoroutiére
de la Blécherette (7.9 ha sont concernés).

Question 4 : Pourquoi la Ville donne-t-elle des terres cultivables en location a un fermier qui
est déja en charge d'un domaine propriété de la Ville ?

Le domaine a été mis en location aupres du fermier qui sera le plus impacté par les pertes de
surface mentionnées ci-dessus et qui est par ailleurs est le plus proche du domaine du Chalet-
Boverat. Conformément aux propositions du rapport-préavis N° 2018/19, la moitié des surfaces sont
exploitées sans produits phytosanitaires permettant a I'exploitant de développer son savoir-faire
dans l'optique d'une transition vers I'agriculture biologique. Cette compensation de surface est
nécessaire pour permettre de maintenir une autonomie fourragére sur le domaine et d'éviter au
fermier d'importer du fourrage pour alimenter son bétail.

Question 5: Les terres sont-elles toujours affectées a l'agriculture ? Si non, quelle est leur
affectation en I'état actuel ?

Oui I'ensemble des surfaces sont toujours affectées a I'agriculture: paturage, production de fourrage,
grandes cultures et surfaces de promotion de la biodiversité.

Question 6 : A qui appartiennent les chevaux sur le domaine ? A quelle activité ces chevaux
sont-ils destinés (équitation, loisirs ou autre) ?

Les chevaux sont mis en pension auprés du fermier. Ceci dans un volume de batiment existant mais
pas nécessaire a I'exploitation. La garde de chevaux en pension dans le cadre d'une exploitation
agricole consiste a mettre a disposition de tiers des écuries pour y héberger des chevaux (chevaux
de loisirs, chevaux convalescents ou a la retraite uniguement).

Question 7 : Cette éventuelle activité équestre est-elle conforme aux regles sur
I'aménagement du territoire et la préservation des zones agricoles ?

Cette activité est parfaitement conforme. Les entreprises agricoles au sens de la loi fédérale sur le
droit foncier rural (art. 5 et 7 LDFR) peuvent détenir des chevaux en pension. L'activité pratiquée
avec ces chevaux est cadrée par la loi fédérale sur I'aménagement du territoire (LAT) et
I'ordonnance sur 'aménagement du territoire (OAT) qui constituent les textes de référence en
matiére d'aménagement du territoire et d'utilisation du sol.

Question 8: Quel prix la Ville a-t-elle payé pour acquérir ce bien-fonds ?

Le prix licite a été fixé par la Commission fonciére rurale. Conformément au préavis N° 2016/22 du
24 mars 2016 « Impasse de Sébeillon-est - Réaménagement de la rue et création d'une zone de
rencontre », « Au début de chaque année, la Municipalité adresse une lettre a la Commission des
finances pour l'informer du détail des acquisitions effectuées au cours de I'année écoulée. Cette
lettre informe sur les objets, les parties ainsi que sur les prix. Ces informations sont confidentielles
pour des raisons de protection des données, raison pour laquelle elles ne peuvent étre publiées.
Enfin, le rapport de gestion mentionne la liste des acquisitions annuelles sans indication des prix».

Question 9: Quelle a été I'offre faite au propriétaire, M. Petch, pour qu'il vende a la Ville et
non aun agriculteur ?

Comme indiqué en préambule, c'est M. Petch qui a souhaité vendre a la Commune de Lausanne.

Question 10: La Ville entend-t-elle poursuivre sa politique de propriétaire immobilier en
empéchant des personnes privées d'acquérir des biens, au mépris du principe légal de la
liberté du commerce et de lI'industrie, des regles sur I'aménagement du territoire et qui plus
est, des droits dont sont bénéficiaires les agriculteurs ?
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L'acquisition de biens immobiliers agricoles est régulée de maniére trés précise par le droit foncier
rural et contrdlée par la Commission fonciére rurale du Canton de Vaud. La Ville de Lausanne agit
conformément a cette |égislation et aux dérogations et autorisations exceptionnelles prévues pour
les collectivités publiques et propriétaires d'entreprises agricoles.

Question 11: La Ville peut-elle, chiffres a I'appui, indiquer le bénéfice qui résulte de telles
opérations immobiliéres pour I'ensemble de la population lausannoise ?

La parcelle est inscrite au patrimoine financier de la Ville et un rendement est assuré par la location
du domaine. Ce loyer est régulé par le droit foncier rural et la loi sur le bail a ferme agricole.

Question 12 : Il est demandé dés a présent que la politigue d'achats immobiliers de la Ville
soit transparente et que les décisions de la Commission immobiliére soient soumises a
I'approbation du Conseil communal.

La loi sur les communes (LC) prévoit a l'article 4 alinéa 6 la possibilité au Conseil communal
d'accorder a la Municipalité l'autorisation générale de statuer sur les aliénations et les acquisitions
en fixant une limite. La Municipalité de Lausanne a mis en place ce dispositif depuis 1956, année de
l'introduction de cet article a la LC. Au début de chaque Iégislature, la Municipalité de Lausanne
propose au Conseil communal par voie de préavis un crédit d'acquisition. Le préavis pour le crédit
d'acquisition de cette nouvelle Iégislature va étre prochainement soumis a I'approbation du Conseil
communal.

La Municipalité estime avoir ainsi répondu aux questions de Mme Christiane Schaffer.
Ainsi adopté en séance de Municipalité, a Lausanne, le 7 octobre 2021

Au nom de la Municipalité

Le syndic : Grégoire Junod

Le secrétaire : Simon Affolter
Discussion

La discussion n’est pas utilisée.
Le Conseil communal de Lausanne

— wvu linterpellation de Mme Christiane Schaffer et consorts : « La Ville achéte une exploitation
agricole a la barbe de deux agriculteurs. Que veut-elle en faire ? Un manége pour les
chevaux ? » ;

— vu la réponse municipale ;
— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
prend acte

de la réponse de la Municipalité a ladite interpellation.

Interpellation de M. Arnaud Thiéry et consorts : « Un an aprés, il est temps d’agir contre les
crimes LGBTIQ-phobes ! »

Développement

Lausanne, le 9 mars 2021

Les personnes LGBTIQ+ sont régulierement victimes d'agressions physiques et psychologiques en
raison de leur orientation sexuelle, de leur identité de genre ou de I'expression de leur genre.
D'aprés un rapport de l'organisation Pink Cross, en 2019, le nombre de crimes de haine signalés a
la« LGBTQ Helpline » a drastiquement augmenté. Plus d'un signalement par semaine, alors que la
trés grande majorité des agressions n'est pas recensée. Environ une victime sur trois a subi de la
violence physique. Ces agressions ont de lourdes conséquences physiques et psychologiques pour
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les victimes, et elles ont un impact sur I'ensemble des personnes LGBTIQ+ en provoquant
également des changements de comportement, par exemple en faisant hésiter de pouvoir vivre
normalement dans l'espace public.

Le 9 février 2020, la Suisse a dit OUl a 63% a la protection des personnes LGBTIQ+ contre la haine,
les Vaudoises et les Vaudois soutenant cette extension de la norme pénale a la discrimination
homophobe a plus de 80%. La loi pénale ne suffit pas et des mesures concrétes sont nécessaires.
Si la population a donné un signal clair, les autorités politiques ne peuvent pas rester inactives et
doivent agir contre la discrimination et I'hostilité envers les personnes LGBTIQ+. Dans son
communiqué du 25 février 2021, la Municipalité de Lausanne a confirmé son implication forte en
faveur de la communauté LGBTIQ+, s'engageant a construire une politique municipale pour lutter
contre les discriminations touchant les personnes LGBTIQ+.

Dans sa réponse au postulat du Conseiller national Angelo Barrile (PS / ZH) « Plan d'action national
contre les crimes de haine anti-LGBTIQ », le Conseil fédéral releve que les autorités de police étant
cantonales et communales, il appartient aux autorités organisant les corps de police de mettre en
ceuvre cette nouvelle norme pénale et de la compléter par « des mesures adéquates de
sensibilisation, de prévention, d'intervention et de monitorage ».

La Municipalité a d'ores et déja indiqué que I'Observatoire de la sécurité coordonnerait avec le
Corps de police et les Correspondant-es de nuit, un systeme de monitorage des problématiques
LGBTIQ+ survenues dans l'espace public, en lien notamment avec la pénalisation de I'homophobie
votée en 2020.

Afin de faire le point sur les mesures prises par la Ville de Lausanne pour mettre en ceuvre cette
nouvelle norme pénale, nous avons I'honneur de poser les questions suivantes :

1. Quelles mesures ont-elles été prises au niveau du Corps de police afin de soutenir et de protéger
les victimes (en garantissant notamment l'accées a I'aide aux victimes pour des soins et un
constat) ?

2. Quelles mesures ont-elles été prises pour faciliter I'accés a la justice, notamment afin d'instruire
et de documenter les circonstances aggravantes ?

3. Quelles mesures ont-elles déja été prises par le Corps de police pour prendre en compte cette
nouvelle norme pénale? En particulier, quelle formation a-t-elle été donnée aux membres du
Corps de police et quelles consignes ont-elles été transmises ?

4. Le cas échéant, la Municipalité dispose-t-elle déja de statistiques concernant les agressions
visant les personnes LGBTIQ+ & Lausanne, depuis I'entrée en vigueur de la nouvelle norme
pénale ? Si oui, quelles sont ces statistiques (fréquence et type des agressions, nombre
d'agressions liées a l'identité de genre et a des marqueurs de transgression de genre, nombre
d'agression impliquant des violences physiques, nombre de cas déja jugés, etc.) ?

5. La Municipalité a-t-elle identifié des lieux dans I'espace public plus propices aux agressions
visant les personnes LGBTIQ+? Cas échéant, quelles instructions ont-elles été données au
Corps de police, notamment pour faciliter les démarches en cas d'agression et permettre 1'acces
a la justice ?

6. Des instructions ont-elles été données a d'autres services de I'administration communale,
s'agissant du contact avec les personnes LGBTIQ+ dans I'espace public (notamment les espaces
identifiés comme fréquentés par des personnes LGBTIQ+) ?

Nous remercions d’avance la Municipalité pour ses réponses.
Réponse de la Municipalité

Rappel de I'interpellation

« Les personnes LGBTIQ+ sont régulierement victimes d'agressions physiques et psychologiques
en raison de leur orientation sexuelle, de leur identité de genre ou de I'expression de leur genre.
D'apres un rapport de I'organisation Pink Cross, en 2019, le nombre de crimes de haine signalés a
la "LGBTQ Helpline" a drastiguement augmenté. Plus d'un signalement par semaine, alors que la
trés grande majorité des agressions n'est pas recensée. Environ une victime sur trois a subi de la
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violence physique. Ces agressions ont de lourdes conséquences physiques et psychologiques pour
les victimes, et elles ont un impact sur I'ensemble des personnes LGBTIQ+ en provoquant
également des changements de comportement, par exemple en faisant hésiter de pouvoir vivre
normalement dans l'espace public.

Le 9 février 2020, la Suisse a dit OUl a 63% a la protection des personnes LGBTIQ+ contre la haine,
les Vaudoises et les Vaudois soutenant cette extension de la norme pénale & la discrimination
homophobe a plus de 80%. La loi pénale ne suffit pas et des mesures concrétes sont nécessaires.
Si la population a donné un signal clair, les autorités politiques ne peuvent pas rester inactives et
doivent agir contre la discrimination et I'hostilité envers les personnes LGBTIQ+. Dans son
communiqué du 25 février 2021, la Municipalité de Lausanne a confirmé son implication forte en
faveur de la communauté LGBTIQ+, s'engageant a construire une politique municipale pour lutter
contre les discriminations touchant les personnes LGBTIQ+.

Dans sa réponse au postulat du Conseiller national Angelo Barrile (PS | ZH) "Plan d'action national
contre les crimes de haine anti-LGBTIQ", le Conseil fédéral reléve que les autorités de police étant
cantonales et communales, il appartient aux autorités organisant les corps de police de mettre en
ceuvre cette nouvelle norme pénale et de la compléter par "des mesures adéquates de
sensibilisation, de prévention, d'intervention et de monitorage".

La Municipalité a d'ores et déja indiqué que I'Observatoire de la sécurité coordonnerait avec le
Corps de police et les Correspondant-es de nuit, un systeme de monitorage des problématiques
LGBTIQ+ survenues dans I'espace public, en lien notamment avec la pénalisation de I'homophobie
votée en 2020 ».

Préambule

Dans le rapport-préavis N° 2019/26%, la Municipalité s’est engagée a développer une politique
municipale transversale de lutte contre les discriminations et d’inclusion des personnes LGBTIQ+.
Comme le rappelle M. Thiery, la Municipalité a pris des engagements forts pour construire sa
politigue municipale LGBTIQ+. Dans ce cadre, elle a pris les engagements suivants en février 2020 :

— la Ville s’engage pour que chacun-e puisse vivre et affirmer son identité et expression de genre,
son orientation sexuelle en toute liberté et en toute sécurité ;

— la Ville s’engage a délivrer des prestations inclusives et non discriminantes a I'égard des
personnes LGBTIQ+ au travers de 'administration communale ;

— la Ville s’engage a mener une politique du personnel inclusive et non discriminante pour les
personnes LGBTIQ+2.

Les résultats de la large consultation menée par la Municipalité sur sa politique municipale au cours
de I'été 2020 confirment que, malheureusement, pour les personnes LGBTIQ+, leur propre sécurité
dans I'espace public constitue une préoccupation importante, a Lausanne comme dans d’autres
centres urbains. Comme relevé dans la synthése des résultats de la consultation, publiée en mars,
« Les associations et personnes ayant participé a la consultation a titre individuel témoignent du fait
gu'’il n’existe que peu de lieux ou les personnes peuvent étre elles-mémes, méme a Lausanne, sans
éprouver un sentiment d’insécurité, et que les trajets sont eux aussi problématiques ».3

La Municipalité a pris la mesure des enjeux dans ce domaine en termes d’accessibilité aux espaces
publics et de sécurité, comme en témoigne le premier engagement municipal précité. Pour que
celui-ci puisse étre mis en ceuvre, la Municipalité propose, dans le préavis municipal « Politique
municipale d’inclusion des personnes LGBTIQ+ », un plan d’action notamment dans le domaine de
la sécurité. Plus largement, il y est proposé de nommer une personne déléguée au sein de
I'administration communale pour servir d’interface, tant a l'interne qu’a I'externe, et travailler a la
mise en ceuvre de ce plan d’action municipal. Elle soutiendrait notamment les services afin qu’ils
puissent améliorer I'inclusivité de leurs prestations du point de vue des enjeux LGBTIQ+ et mener,

1 Rapport-préavis N2 2019/26 « Politique de lutte contre les discriminations visant les personnes LGBTIQ. Réponse au postulat de
Mme Léonore Porchet et consorts « Pour que Lausanne rejoigne le Rainbow Cities Network ». Réponse au postulat de Mme Géraldine Bouchez
« Un symbole fort pour dire NON a I’homophobie », 2019.

2 Voir www.lausanne.ch/LGBTIQ.

3 VILLE DE LAUSANNE, Synthése de la consultation 2020 de la Ville de Lausanne sur sa future politique municipale LGBTIQ+, janvier 2021,
disponible sur le site Internet de la Ville de Lausanne sur la page www.lausanne.ch/consultation.
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lorsque cela s’avérerait nécessaire, des projets spécifiques pour répondre aux besoins identifiés.
Une fois cette personne désignée, la Ville de Lausanne pourrait par ailleurs aussi se porter
candidate a I'adhésion du Rainbow Cities Network, qui lui permettrait d’échanger sur les bonnes
pratiques en matiére d’inclusion LGBTIQ+ avec d’autres villes particulierement engagées dans ce
domaine. Elle pourrait, de plus, également s’appuyer a I'interne sur un groupe de personnes
référentes, mais également développer les collaborations avec les associations LGBTIQ+, comme
proposé dans ce préavis.

Il convient de rappeler qu’avant la mise en ceuvre de cette nouvelle politique, le Corps de police
(CP) a d’ores et déja pris des mesures pour améliorer |a prise en charge de ces violences
LGBTIQ+phobes par des mesures de sensibilisation ,développées ci-apres, ainsi que par la création
d’'une nouvelle Unité spéciale pour les victimes de violences, destinée a améliorer la confidentialité
et la prise en charge des victimes.

S’agissant du monitoring des actes homophobes, depuis le 25 novembre 2019, dans le cadre de sa
prestation pilote de signalement et de conseil pour les victimes et témoins de harcélement de rue,
I'Observatoire de la sécurité a introduit des items permettant de visibiliser les actes homophobes et
transphobes. Il a par ailleurs mandaté I'Ecole des sciences criminelles pour analyser les mains
courantes policiéres pouvant étre rapportées a des phénomenes de harcélement de rue et/ou des
actes LGBTIQ+phobes sur la base de mots-clés. Cette analyse inédite* n’a pas permis de mesurer
le nombre d’événements LGBTIQ+phobes. Pour améliorer la connaissance de ces actes, le CP a
introduit un code spécifique dans le systéme des Journaux d’Evénements de Police (JEP) afin de
recenser toute intervention de police a dimension LGBTIQ+phobes. L’amélioration de la
connaissance de ces actes et les possibilités d’analyse ainsi offertes permettraient d’envisager des
actions ciblées d’intervention pour maximiser I'impact du travail déja effectué par les divers
intervenant-e-s de terrain.

L’entrée en vigueur, au 1¢" juillet 2020, de la modification de I'article 261 bis du Code pénal suisse,
qui étend la norme pénale antiraciste aux discriminations basées sur 'orientation sexuelle, permettra
d’obtenir des statistiques sur le nombre de dénonciations relatives a cette infraction. La Municipalité
avait d’ailleurs pris publiquement position en faveur de cette modification du Code pénal suisse.
Rappelons que cette disposition n’intégre, malheureusement, pas la discrimination basée sur la
transphobie. La statistique policiére des dénonciations vise désormais a recenser le nombre de
dénonciations enregistrées sur cette base.

Toutefois, comme le souligne le Conseil fédéral dans sa réponse au postulat d’A. Barrile,
mentionnée par M. Thiéry : « Les normes pénales doivent toutefois étre complétées par des
mesures adéquates de sensibilisation, de prévention, d'intervention et de monitorage »°. Il précise
gue ce seraient principalement les communes et les cantons qui devraient prendre de telles
mesures.

La Municipalité est consciente qu’elle a une responsabilité dans ce domaine, a son niveau de
compétences, en matiére tant de monitorage que de de sensibilisation.

Réponse aux questions posées
La Municipalité répond comme suit aux questions posées :

Quelles mesures ont-elles été prises au niveau du Corps de police afin de soutenir et de
protéger les victimes (en garantissant notamment |'accés a l'aide aux victimes pour des
soins et un constat)?

Comme mentionné dans la réponse de la Municipalité a l'interpellation de Mme Eliane Aubert
déposée le 29 janvier 2019 « Homophobie et transphobie : que fait la Ville de Lausanne ? », des
mesures ont été prises au sein du CP en termes de sensibilisation. Ainsi, depuis 2016, il se forme
aux problématiques spécifiques de la prise en charge des personnes agressées. Cette
sensibilisation est dispensée par I'Association Pble Agression Violence (PAV), qui intervient durant
deux périodes de 50 minutes dans la phase d’intégration des nouveaux et nouvelles agent-e-s du

4 Christine BURHARDT et Prof. Stefano CANEPPELE, Harcélement de rue - Analyse exploratoire des données policiéres, Rapport de résultats,
26.2.2021, disponible sur le site Internet : www.lausanne.ch/harcelement.

5 Réponse du Conseil fédéral au postulat 20.3820 « Plan d'action national contre les crimes de haine anti-LGBTQ » d’Angelo Barrile du
19.6.2020, 19.8.2020 https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?Affairld=20203820.
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CP, qui a lieu chaque année. Cette association propose gratuitement du soutien et de 'aide a des
personnes LGBTIQ+ ayant vécu de la violence (physique, psychique ou sexuelle) ainsi que des
formations et de la prévention.

De plus, depuis 2019, le CP est sensibilisé de maniere échelonnée a la problématique du
harcélement de rue. Au total, plus d’'une centaine de policiers et policiéres, dont I'Etat-major et les
cadres intermédiaires, ont ainsi bénéficié du module d’intervention du 2¢ Observatoire, un centre
d’expertise en études genres. En raison de la pandémie, la formation du nouveau personnel engagé
durant ces deux derniéres années a repris en été 2021. 70 jeunes policieres et policiers et une
dizaine de cadres en devenir ont été sensibilisé-e-s a ces thématiques. Les Correspondant-es de
nuit, de méme, que les Agents d’accueil et de sécurité, ont également bénéficié de cette formation.

Toute victime prise en charge par la Police de Lausanne, et reconnue comme telle au sens de la loi
d’aide aux victimes d’infraction (LAVI), recoit les informations utiles quant a ses droits, que cette
personne dépose ou non plainte. Il en va de méme, sur le plan légal, pour la victime, qu’elle soit
directement prise en charge pour des soins (urgences CHUV) ou qu’elle se fasse établir un constat
médical (urgences CHUV, UMV, maternité, CURML).

Les victimes hésitant & déposer plainte sont orientées vers le centre LAVI le plus proche et, dans un
second temps, recontactées par la police afin de s'enquérir de leur décision.

Lorsque les victimes sont enclines a déposer plainte ou simplement a dénoncer un comportement
inapproprié, la police dispose de locaux calmes et rassurants afin qu'elles se sentent en sécurité. De
plus, comme le précise la loi, les victimes sont en droit de choisir d'étre entendues par un policier ou
par une policiere. En outre, si elles le désirent, elles ont également la possibilité d'étre
accompagnées par une personne de confiance.

Quelles mesures ont-elles été prises pour faciliter I'acces a la justice, notamment afin
d'instruire et de documenter les circonstances aggravantes?

En matiere de droit, tant pour la Police que pour la justice, toutes les victimes, quelles qu’elles
soient, doivent étre écoutées, informées de leurs droits et savoir comment les exercer et ce de la
meilleure maniére possible, dans leur intérét.

Comme indiqué plus haut, les intervenantes et intervenants policiers sont sensibilisé-e-s a des
problématiques particuliéres a prendre en compte dans la prise en charge de personnes
appartenant a des groupes minoritaires et/ou particulierement exposés aux discriminations. Ces
sensibilisations permettent de faire évoluer la pratique favorablement et d’améliorer sans cesse la
qualité de I'accueil et de I'écoute dans les différentes phases, parfois pénibles, de l'instruction.

Quelles mesures ont-elles déja été prises par le Corps de police pour prendre en compte
cette nouvelle norme pénale? En particulier, quelle formation a-t-elle été donnée aux
membres du Corps de police et quelles consignes ont-elles été transmises?

Tous les policiers et toutes les policiéres sont initialement formé-e-s & la prise en charge de victimes
d'infraction (recevoir, écouter, conseiller, orienter). De plus, au travers de la formation PAV
précédemment mentionnée, ils-elles sont sensibilisé-e-s aux problématiques spécifiques
rencontrées par les victimes LGBTIQ+. En outre, une partie du personnel policier, et notamment des
collaborateurs et collaboratrices de la Police judiciaire, ont suivi la formation intitulée « Reconnaitre
une victime LAVI et situer mon action » qui s'adresse aux professionnel-le-s susceptibles de prendre
en charge des victimes LAVI dans leurs activités professionnelles.

Le cas échéant, la Municipalité dispose-t-elle déja de statistiques concernant les agressions
visant les personnes LGBTIQ+ a Lausanne, depuis I'entrée en vigueur de la nouvelle nonne
pénale ? Si oui, quelles sont ces statistiques (fréquence et type des agressions, nombre
d'agressions liées a l'identité de genre et a des marqueurs de transgression de genre,
nombre d' agression impliqguant des violences physiques, nombre de cas déja jugés, etc.) ?

L'Office fédéral de la statistique (OFS) prend en considération I'age, le statut d'étranger ainsi que la
nationalité des victimes et des auteur-es. En revanche, il ne tient pas compte de la composante
LGBTIQ+phobe des infractions de violence dénoncées a la Police. Par conséquent, la statistique
policiére suisse ne dispose encore d'aucun chiffre sur le sujet.
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Comme mentionné précédemment, afin d’améliorer le monitoring des situations, la Police
municipale recense tout événement de police répertorié a dimension LGBTIQ+phobes par une
adjonction dans le JEP.

De son c6té, dans le cadre de la prestation pilote de signalement des cas de harcélement de rue,
I'Observatoire de la sécurité a, dés le lancement de la prestation, précisé que cette prestation était
ouverte a toute personne quelle que soit son identité de genre et son orientation sexuelle et
affective. Des items spécifiques ont été intégrés a la typologie d’actes proposés pour identifier les
situations a dimension homophobe ou transphobe. Le questionnaire est anonyme et les personnes
peuvent si elles le souhaitent s’autodéfinir a la fin du questionnaire, sur le plan du genre et/ou de
I'orientation sexuelle et affective. Des champs libres permettent d’apporter d’éventuelles précisions.
La premiére année d’activités, une trentaine de situations ont pu étre identifiées dans ce cadre sur
prés de 400 signalements recueillis.

Question 5: La Municipalité a-t-elle identifié des lieux dans I'espace public plus propices aux
agressions visant les personnes LGBTIQ+ ? Cas échéant, quelles instructions ont-elles été
données au Corps de police, notamment pour faciliter les démarches en cas d'agression et
permettre I'accés a la justice ?

Il n’existe pas de lieux dans I'espace public identifiés comme étant particulierement propices aux
agressions visant les personnes LGBTIQ+ que ce soit le soir, certains parcs, rues, gares et certains
bars et restaurants. Il a été relevé que le fait qu'un lieu soit fréquenté le soir ne signifie pas que les
personnes LGBTIQ+ s’y sentent en sécurité. Pour les personnes migrantes LGBTIQ+, les
hébergements collectifs peuvent aussi s’avérer hostiles. L’Observatoire de la sécurité et la Police
municipale ont entrepris de mieux monitorer les manifestations LGBTIQ+phobes dans I'espace
public de méme que les violences dont elles sont victimes, ce qui permettra peut-étre a terme
d’obtenir des constats plus précis.

Il convient de souligner que cette problématique de la sécurité des personnes LGBTIQ+ et de leur
sentiment de sécurité n’est pas circonscrite a certains lieux. En effet, de maniére générale, selon les
retours des associations LGBTIQ+ et des personnes ayant participé a la consultation sur la politique
municipale LGBTIQ+, ce sont malheureusement tous les lieux qui peuvent provoquer un sentiment
d’insécurité et s’avérer hostiles, dés lors que les personnes LGBTIQ+ sont « visibles », c’est-a-dire
que d’autres personnes peuvent supposer qu’elles sont homosexuelles, trans* ou qu’elles ont une
expression de genre androgyne par exemple. C’est le cas également pour les familles arc-en-ciel.
Ainsi, comme relevé par M. Thiery, les personnes LGBTIQ+ ont tendance a « s’invibiliser »,
notamment en s’abstenant de certains comportements en public. Par exemple se donner la main
peut exposer un couple LGBTIQ+ a des manifestations d’hostilité, telles que des regards ou propos
désapprobateurs, voire a de la violence. Il en va d’ailleurs de méme pour les soirées LGBTIQ+
ponctuelles organisées dans des établissements ou les manifestations publiques.

Outre le monitoring des actes LGBTIQ+phobes, le travail policier et de prévention sur ces actes, une
réponse plus globale doit étre apportée a cette problématique. C’est la raison pour laquelle la
politique municipale LGBTIQ+ est basée sur un engagement général de la Ville en faveur de la
diversité des sexualités, de l'identité de genre et des caractéres sexuels, ainsi que d’actions de
plaidoyer dans ce sens.

Question 6 : Des instructions ont-elles été données a d'autres services de l'administration
communale, s'agissant du contact avec les personnes LGBTIQ+ dans I'espace public
(notamment les espaces identifiés comme fréquentés par des personnes LGBTIQ+) ?

Il n’existe pas de pratiques ou de consignes systématiques dans ce domaine au sein de
I'administration communale, comme les résultats de la consultation municipale LGBTIQ+ ont pu le
montrer. Le plan d’action municipal LGBTIQ+ permettra de réfléchir a une sensibilisation plus large
aux enjeux LGBTIQ+ du Corps de Police, mais aussi pour le reste du personnel. Il s’agit d’'un
processus dans lequel la Municipalité s’est résolument engagée pour mieux visibiliser les
discriminations LGBTIQ+, mieux les prendre en charge a son niveau de compétences et travailler de
maniére plus générale a rendre ses prestations inclusives pour les personnes LGBTIQ+ et leurs
proches, que ces prestations soient policieres ou autres. Elle entend travailler dans ce sens en
collaboration avec les associations LGBTIQ+ actives a Lausanne. Comme cela est proposé dans le
préavis municipal, elle pourrait aussi s’appuyer sur la personne déléguée a désigner ainsi que sur
un groupe de référent-e-s, soient des personnes volontaires de 'administration communale.
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Un travail en termes de sensibilisation de la population doit aussi étre mené. Pour la sensibiliser aux
enjeux en termes d’accessibilité des personnes LGBTIQ+, la Ville organisera avec I'association
(in)visibles une exposition dans un espace public en 2022. Comme indiqué en préambule, la
politique municipale LGBTIQ+ proposée dans le préavis municipal est basée sur un engagement
général en faveur de la diversité des sexualités, de I'identité de genre, de I'expression de genre,
ainsi que des caractéres sexuels. Des actions de plaidoyers et de sensibilisation seront menées par
la Ville dans ce sens, tant a I'interne, qu’a I'externe.

La Municipalité estime avoir ainsi répondu aux questions de M. Arnaud Thiéry et consorts.
Ainsi adopté en séance de Municipalité, a Lausanne, le 2 décembre 2021.

Au nom de la Municipalité

Le syndic : Grégoire Junod

Le secrétaire : Simon Affolter
Discussion

Mme Constance Von Braun (Les Verts) : — Je suis un peu prise a brlle-pourpoint. Rapidement
dire que le groupe des Vertes et Jeunes vertes salue la réponse compléte de la Municipalité a
l'interpellation trés pertinente et nécessaire de notre ancien colléegue. La question de la mise en
ceuvre par la Ville de Lausanne de la de moins en moins nouvelle norme pénale de I'article 261bis
du Code pénal a 'aune de sa modification, entrée en vigueur en juillet 2020, et qui pénalise la
discrimination basée sur I'orientation sexuelle, est fondamentale. Pour rappel, par ailleurs, le corps
électoral lausannois avait a 86% soutenu cette modification, ce qui, a titre personnel, n’en finit pas
de me rend tres fiere d’étre Lausannoise.

S’agissant du rapport et des réponses de la Municipalité, nous saluons les engagements forts pris
par celle-ci afin que toute personne puisse suivre et affirmer son identité et expression de genre
ainsi que son orientation sexuelle en toute liberté et sécurité. Une administration communale est non
discriminante a I'égard de son personnel et de ses administrés.

Pour revenir sur les réponses aux questions, nous dirons que nous saluons I'effort de formation et
de sensibilisation des agentes et des agents du corps de police via la merveilleuse association
gu’est Pdle agression violence.

On peut constater qu'’il est nécessaire de remettre I'ouvrage sur le métier, car cette non-
discrimination n’est pas toujours acquise. N’hésitons pas a nous former et a nous réformer. On ne
peut qu’espérer que les formations seront plus longues que prévu et qu’elles seront consistantes.

Concernant les statistiques d’agression, depuis I'entrée en vigueur de la nouvelle norme pénale,
nous nous réjouissons de la mise en place d’outils que nous espérons efficients pour le monitoring
des situations par la police qui se contente d’avoir bientét des chiffres plus précis sur les infractions
LGBTQI-phobes, chiffres qui nous manquent pour 2021 sauf erreur. Nous remercions la Municipalité
de continuer avec cette politique ouverte. Nous avons remarqué que tout au long du rapport, elle
cite les personnes LGBTIQ+ dans la sensibilisation qui sera faite aupres de ses citoyennes et
citoyens.

Mme Franziska Meinherz (EaG) : — Tout comme le groupe des Verts, nous remercions la
Municipalité pour ses réponses complétes. Nous saluons le fait que la Municipalité contrairement au
Parlement national, est tout a fait consciente que les personnes trans font partie de la communauté
LGBTIQ. Nous profitons du débat pour poser une question pas totalement en lien avec
l'interpellation, mais pas hors sujet non plus: ou en est le processus d’embauche de la personne qui
doit étre embauchée pour gérer la politique LGBTIQ+ de la Ville ?

L’interpellation tient compte des violences qui se passent dans I'espace public, mais pas de celles
qui peuvent avoir lieu dans le foyer. La Municipalité est plus compléte et mentionne des problémes
de harcelement qui peuvent avoir lieu dans les hébergements collectifs pour personnes LGBTIQ+.
Nous nous demandons si la Municipalité réfléchit a des mesures qui pourraient étre prises pour
répondre a cet enjeu-la.
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M. Pierre-Antoine Hildbrand, municipal, Sécurité et économie : — Veuillez excuser mon retard,
j'étais en discussion avec M. Payot. Merci pour les réponses apportées. C’est dire combien la ville
de Lausanne considere un réle inclusif dans les questions importantes tendant & accompagner les
différentes expressions de genre, d’orientation et autre choix dans le domaine, s'il s’agit de choix.

Concernant les questions posées et les préoccupations, je dois dire que le processus de
recrutement de la personne en charge du projet LGBTIQ+ pour la ville de Lausanne a pris un certain
retard du fait du nombre trés important de dossiers qui ont été déposés et de leur trés grande qualité
dans la quasi-totalité des dossiers qui ont été déposés. Le choix qui sera fait n’est évidemment pas
facile dans ce cadre, parce qu’on aurait envie de retenir plusieurs personnes.

S’agissant des questions de violence ou d’infraction aux différentes normes, en particulier dans le
domaine de I'hébergement et de la sensibilisation a ces questions, cette politique est plus difficile a
mener pour la police parce que, par ailleurs, il n’y a pas de présence policiére dans les lieux
d’hébergement d’urgence, et c’est bien normal ainsi. Ce n’est pas une tache policiere. Néanmoins,
je peux m’engager a ce que cet élément soit également pris en compte parmi les différentes
mesures qui seront mises en place par la personne en charge de la politique LGBTIQ+ dans un
avenir proche. Je suis a disposition, évidemment.

La discussion est close.
Le Conseil communal de Lausanne

— wvu l'interpellation de M. Arnaud Thiery et consorts : « Un an apres, il est temps d’agir contre les
crimes LGBTIQ-phobes ! » ;

— vu la réponse municipale ;

— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
prend acte

de la réponse de la Municipalité a ladite interpellation.

Interpellation de Mme Francgoise Piron et consorts : « Deux ans sans piscine c’est trop ! »

Développement

Lausanne, le 8 novembre 2021

Les travaux de rénovation prévus a la piscine de Montchoisi vont débuter prochainement et vont
priver tout un quartier, pendant deux ans, d’un lieu privilégié de bien-étre intergénérationel unique. Il
est urgent de repenser la planification de ces travaux.

L’annonce de la fermeture de la piscine de Montchoisi durant toute la saison d’été 2022 a fait I'effet
d’'une bombe pour les habitués de ces bassins. Cela a suscité stupeur et colére de la part de toute
une région de la Ville. Ceci a méme fait courir le bruit que la Ville souhaitait en fait ne pas rouvrir la
piscine. Pour les habitantes et habitants qui fréquentent régulierement ce lieu I'été cela voudra dire
deux ans sans leur piscine. Les Lausannois.es auront comme choix Bellerive, les piscines de
quartier déja trés limitées en termes de capacité ou encore se déplacer dans d’autres communes.
Pour certaines personnes cela ne représentera pas un probléme, car elles sont mobiles. En
revanche pour toute une tranche de la population plutét agée, a mobilité réduite ou atteinte dans leur
santé, qui ne pourront se rendre ailleurs c’est une vraie souffrance. Il s’agit d’'une des rares activités
de bien-étre adaptée a leur besoin qu’elles pouvaient exercer librement. Rappelons que les bassins
de Bellerive ne sont pas chauffés et que la piscine de Mon-Repos est fermée tous les étés pendant
deux mois pour cause de nettoyage.

Nous avions ici méme soutenu unanimement I'ouverture avancée d’'une heure, deux jours par
semaine, des bassins afin de répondre plus spécifiqguement aux besoins de cette catégorie de
personnes. Nous ne pouvons aujourd’hui les ignorer.
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Nous posons les questions suivantes a la Municipalité :

Les travaux de rénovation nécessiteront combien de temps pour étre menés a bien ?
Pouvez-vous démentir formellement les rumeurs de fermetures définitive ?

Quels sont les principales raison du choix de sacrifier toute la saison d’été ?
Avec-vous effectué un sondage de préférence été /hiver auprées des intéressé.e.s ?

Est-il possible d’envisager une fermeture a cheval sur les deux saisons ?
Réponse de la Municipalité

Rappel de I'interpellation

« Les travaux de rénovation prévus a la piscine de Montchoisi vont débuter prochainement et vont
priver tout un quartier, pendant deux ans, d’un lieu privilégié de bien-étre intergénérationel unique. Il
est urgent de repenser la planification de ces travaux.

L’annonce de la fermeture de la piscine de Montchoisi durant toute la saison d’été 2022 a fait I'effet
d’une bombe pour les habitués de ces bassins. Cela a suscité stupeur et colére de la part de toute
une région de la Ville. Ceci a méme fait courir le bruit que la Ville souhaitait en fait ne pas rouvrir la
piscine. Pour les habitantes et habitants qui fréquentent régulierement ce lieu I'été cela voudra dire
deux ans sans leur piscine. Les Lausannois-e-s auront comme choix Bellerive, les piscines de
quartier déja trés limitées en termes de capacité ou encore se déplacer dans d’autres communes.
Pour certaines personnes cela ne représentera pas un probléme, car elles sont mobiles. En
revanche pour toute une tranche de la population plutét agée, a mobilité réduite ou atteinte dans leur
santé, qui ne pourront se rendre ailleurs c’est une vraie souffrance. Il s’agit d’'une des rares activités
de bien-étre adaptée a leur besoin qu’elles pouvaient exercer librement. Rappelons que les bassins
de Bellerive ne sont pas chauffés et que la piscine de Mon-Repos est fermée tous les étés pendant
deux mois pour cause de nettoyage.

Nous avions ici méme soutenu unanimement I'ouverture avancée d’une heure, deux jours par
semaine, des bassins afin de répondre plus spécifiquement aux besoins de cette catégorie de
personnes. Nous ne pouvons aujourd’hui les ignorer ».

Préambule

En préambule, il est utile de rappeler que les travaux de rénovation prévus a Montchoisi sont
détaillés dans le rapport préavis N° 2021/18 (assainissement et entretien d’installations sportives),
qui a été présenté en séance du Conseil communal le 28 septembre et qui a été adopté a
'unanimité. A cette occasion, le projet a été présenté et les raisons de la tenue des travaux durant la
période estivale ont été exposées, afin de répondre aux différentes questions et préoccupations qui
se posaient a ce sujet.

Pour rappel, les travaux de rénovation de la piscine de Montchoisi porteront sur I'assainissement
des plages et conduites ainsi que sur le remplacement complet du systéeme de traitement de I'eau
des bassins. En effet, les conduites de refoulement, actuellement en fibrociment contenant de
I'amiante, doivent étre remplacées et le systéme actuel de traitement de I'eau des bassins ne
permet pas de remplir les derniéres exigences de I'ordonnance sur I'eau potable, celle des
installations de baignade et de douche accessible au public (OPBD?).

Pour la population agée confrontée a des difficultés d’acces, la Municipalité — par I'entremise du
délégué séniors — demeure a disposition pour trouver des solutions alternatives.

Réponse aux questions posées

La Municipalité répond comme suit aux questions posées :

' RS 817.022.11.

306



Séance N° 4 du 4 octobre 2022 — Débats, communications, initiatives et rapports de commission les concernant

Question 1: Les travaux de rénovation nécessiteront combien de temps pour étre menés a
bien ?

La durée des travaux prévue est de six mois minimum. Les travaux sont ainsi envisagés de mars a
septembre, avec une séquence d’étapes bien définies, allant de la démolition des plages de béton
autour des bassins ; a I'excavation et démontage des conduites actuelles; au coffrage et bétonnage
de la nouvelle gaine technique ; au montage des conduites des bassins puis au coffrage et
bétonnage des nouvelles plages. En paralléle, le systéeme de traitement des eaux des bassins, le
tableau de commande et les pompes seront remplacés, afin de respecter les normes d’hygiéne (cf.
planning schématique en annexe).

Question 2 : Pouvez-vous démentir formellement les rumeurs de fermeture définitive ?

Oui. La fermeture définitive de la piscine de Montchoisi n’est absolument pas a I'ordre du jour. I
s’agit de permettre la tenue de travaux de rénovation, les plus importants depuis I'ouverture de la
piscine en 1942, essentiellement pour des raisons de mise aux normes, notamment en termes de
traitement et de filtration de I'eau et de remplacement de conduites en fibrociment contenant de
'amiante.

Question 3 : Quelles sont les principales raisons du choix de sacrifier toute Ia saison d’été ?
Les raisons sont de trois ordres :

- en premier lieu d’'ordre technique : la tenue des travaux doit se faire idéalement en période
estivale pour des raisons de climat et de températures. Le séchage du béton est en effet
beaucoup plus long et problématique en hiver, lors de températures basses, qu’en été. Pour
mémaoire, il y a quelques années les travaux réalisés a la piscine de Bellerive en période
hivernale avaient nécessité la couverture et le chauffage du bassin non-nageurs afin de
permettre le séchage du béton, ce qui avait engendré des colts supplémentaires ;

- le choix de réaliser les travaux en hiver impliquerait non seulement des complications et des
risques techniques (dus au froid et au gel pouvant avoir des conséquences néfastes sur la
gualité et les performances finales du béton), mais également des conséquences financiéres, au
vu des aménagements nécessaires permettant le chauffage, 'asséchement et la couverture des
zones bétonnées ;

- La deuxieme raison est en lien avec les typologies des publics utilisant la patinoire et la piscine
de Montchoisi. Une analyse a été faite sur les usageéres et usagers des deux installations. Il en
ressort que le public de la patinoire est composé a prés de 80% de clubs (patinage artistique et
hockey) et d’éléves, alors que le public de la piscine est a plus de 95% un public « libre ». Il est
donc beaucoup plus aisé et réalisable de trouver des alternatives a I'échelle individuelle pour un
public « libre » que pour des clubs et des écoles qui ont de nombreuses contraintes en termes
de planification et d’organisation.

- Ce deuxiéme point est directement li€ a la troisieme raison : I'ampleur de I'offre alternative a
I'échelle régionale. En effet, Lausanne et ses environs proches comptent 12 piscines accessibles
au public, un acceés au lac facilité, ainsi que trois patinoires (Montchoisi, Malley et Pontaise). La
fermeture de la patinoire de Montchoisi impliquerait un report d’'usageres et d’'usagers qui ne
serait que difficilement absorbé par les deux patinoires restantes, voire qui nécessiterait la mise
en place d’'une structure alternative temporaire. Quant aux piscines, la fermeture de Montchoisi
impliquera un report de visiteuses et visiteurs qui pourront tout a faire étre accueillis dans les
piscines avoisinantes.

L’existence de 'abonnement régional Lausanne-Prilly-Pully-Renens, par exemple, permet un usage
de I'ensemble des piscines de la région, sans colt supplémentaire. Par ailleurs, la piscine de
Montchoisi se trouve a dix minutes porte a porte en bus de celle de Pully.

Au final, au-dela des contraintes techniques et financieres qui ne permettent pas d’envisager la
réalisation de ces travaux indispensables en hiver, I'analyse de I'impact sur le public d’'une fermeture
estivale ou hivernale parle clairement en faveur d’'une fermeture estivale.
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Question 4 : Avez-vous effectué un sondage de préférence été/hiver auprés des
intéressé-e-s ?

Non : aucun sondage n’'a été réalisé auprés des usageéres et des usagers de la piscine. Tel indiqué
a la question n° 3, les éléments ayant déterminé le choix de la période des travaux sont
essentiellement d’ordre technique et en lien avec I'analyse ayant été faite par des publics utilisateurs
et des alternatives existant pour chacun d’eux.

Des affiches sont disponibles depuis le 6 novembre a I'entrée de Montchoisi informant le public de la
fermeture prévue de la piscine a I'été 2022. A ce jour aucune plainte ou commentaire négatif n’a été
enregistré, en lien avec cette fermeture.

Question 5 : Est-il possible d’envisager une fermeture a cheval sur les deux saisons ?

Non : cette option n’est pas envisageable, ni d’'un point de vue technique ni d’'un point de vue de la
logique des usages. Le passage d’une patinoire a une piscine ou inversement d’une piscine a une
patinoire nécessite un travail important. La durée pour chaque transformation est d’environ 1,5 mois.
Une proposition hybride, avec une fermeture sur les deux saisons, n’est pas réaliste et obligerait de
plus a prendre un risque avec la phase de bétonnage des plages qui aurait lieu pendant la période
hivernale, ce qu’il est important d’éviter pour les raisons évoquées ci-dessus. Par ailleurs, une telle
solution hybride ne ferait que des frustrés, en termes d’'usage, avec des nageuses et nageurs qui
n’auraient leur piscine a disposition que durant les premiers mois de I'été les moins cléments et les
clubs de hockey qui n'auraient pas la possibilité de jouer un championnat entier.

De méme, il n’est pas réaliste de procéder aux travaux en deux temps (printemps et automne par
exemple). En effet 'ensemble des plages en béton autour des bassins devront étre ouvertes afin de
remplacer les différentes conduites — les travaux devront donc avoir lieu d’une traite, les plages en
béton ne pouvant pas étre ouvertes une premiére fois, puis refermées, avant d'étre ouvertes a
nouveau.

La Municipalité estime avoir ainsi répondu aux questions de Mme Francoise Piron.
Ainsi adopté en séance de Municipalité, a Lausanne, le 9 décembre 2021.

Au nom de la Municipalité

Le syndic : Grégoire Junod

Le secrétaire : Simon Affolter
Discussion

Mme Francoise Piron (PLR) : — Je me permets de sourire parce que j'avais demandé l'urgence a
I'époque. Effectivement, la résolution passe maintenant et les travaux sont terminés. C’est un
sourire un peu amer, si j'ose dire. Je remercie la Municipalité de ses réponses.

Toutefois, il y a quand méme quelques éléments qui ont retenu mon attention. A la question :

« Avez-vous effectué un sondage des préférences été/hiver aupres des intéressés, les personnes
qui viennent a la piscine ? » Non, il n’y a pas eu de sondage. C’est une réponse claire. Il n’y a pas
eu une étude des besoins de la région. Je le regrette. A I'avenir, quand il s’agit des travaux qui
impactent un quartier autant que ce type de travauy, il faut une enquéte qui soit faite.

Sur la saison d’hiver ou la saison d’été, on a I'impression que c’est une question de la saison qui
rapporte le plus par rapport & I'autre. Visiblement, la natation libre des personnes dans le quartier
rapporte moins. Je le regrette. Ensuite, je voudrais juste noter qu'il y a effectivement...

Nous avions convenu gu’il y a des compensations par rapport a un certain public qui avait de la
peine a se déplacer pour aller a Pully. Et j’ai découvert cet été un petit papier accroché a la porte de
la piscine qui disait qu’on pouvait passer chez son médecin traitant pour demander une attestation
comme quoi on avait un handicap pour pouvoir profiter de certaines compensations. J'ai trouvé ¢a
pas trés respectueux.

Ca veut dire qu’une personne qui a de la peine a se déplacer doit aller chez son médecin dire que
c’est vraiment trés grave et elle doit ensuite faire une démarche pour demander une attestation de
handicap. Je ne sais pas combien vous en avez recu, mais je voulais savoir un petit peu, ces
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compensations que vous avez affichées sur la porte, a combien de personnes elles ont été
attribuées ? Les personnes agées auxquelles je pense et qui allaient régulierement a la piscine sont
effectivement allées a la piscine. Au lieu d’y aller tous les matins, elles n’y sont allées que deux ou
trois fois par semaine.

Cela peut paraitre pour certains pas trés grave, mais lorsque I'on a atteint un certain age et que
c’est le seul sport que I'on peut faire, réduire de moitié cette activité, ca a un impact logique assez
important sur les personnes. Sinon, je n'ai pas de résolution a déposer. J'espere que la piscine
I'année prochaine sera ouverte début mai et fera carton plein.

Mme Emilie Moeschler, municipale, Sports et cohésion sociale : — Merci @ Mme Piron pour sa
prise de parole et ses questions. On avait répondu le 9 décembre de I'année passée a cette
interpellation. Nous avions communiqué cela pour que vous ayez les réponses avant que les
travaux soient faits. Evidemment, la discussion a lieu seulement ce soir.

En termes de compensation, c’était quelque chose qui était sorti de la discussion en commission, il y
avait la question du transport pour les personnes qui pouvaient en avoir besoin. Comme vous le
dites, il y avait la formation pour transport et handicap. |l fallait un certificat médical. C’est le
fonctionnement, mais il y avait aussi I'information de I'entrée de bénévoles ou un accompagnement
pouvait se faire.

Auprés du délégué senior, nous n‘avons pas eu d’appel pour des personnes qui devaient étre
accompagnées. Nous avons eu des retours pour des personnes qui ont trouvé des solutions pour se
déplacer, prendre le bus et aller de leur quartier a Bellerive. Elles étaient ravies de redécouvrir
Bellerive.

C’était une belle expérience. Par rapport aux compensations, ce que I'on a fait, la Municipalité, c’est
gue 'on a ouvert deux semaines de plus Bellerive. Ce n’était pas financiérement planifié. En
compensation, on a trouvé la possibilité d’ouvrir deux semaines de plus Bellerive, du 7 mai au

28 aodt.

Vu que la question a été posée une fois dans la presse, je profite aussi pour dire qu’en cas de
canicule, quand il fait plus de 30°C le soir a Bellerive, on ouvre plus longtemps. On ferme a 21 h au
lieu de fermer a 20h30. Nous I'avons fait cette année. |l y a des adaptations en canicule. Montchoisi
va rouvrir au mois de mai I'année prochaine. On s’en réjouit.

La discussion est close.
Le Conseil communal de Lausanne
— wu l'interpellation de Mme Francoise Piron et consorts : « Deux ans sans piscine c’est trop ! » ;
— vu la réponse municipale ;
— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
prend acte

de la réponse de la Municipalité a ladite interpellation.

Interpellation de Mme Anais Timofte et consorts : « Pollution de I’eau dans 6 communes
raccordées au réseau d’approvisionnement lausannois : doit-on laisser couler ? »

Développement

Lausanne, le 23 novembre 2021

Suite a un récent raccordement au réseau d’eau lausannois, 6 communes sont touchées par un
probléme d’eau jaunatre/brunatre coulant depuis les points d’eau dans les foyers, di a la dissolution
de la rouille contenue dans les canalisations. La commune de Bussigny est particulierement
touchée, alors que la Ville de Lausanne est récemment devenue propriétaire de son réseau d’eau
potable. Ce probléme n’étant a ce jour pas réglé et 'eau présentant de potentiels risques a la

309



Séance N° 4 du 4 octobre 2022 — Débats, communications, initiatives et rapports de commission les concernant

consommation ainsi qu’un inconfort évident, nous demandons a la Municipalité de fournir des
éclaircissements sur la situation et prendre les mesures correctives nécessaires.

La RTS révélait en octobre dernier que de nombreux habitants de Bussigny étaient touchés par un
probléme d’eau sale coulant de leurs robinets. Désormais, comme nous I'apprenait I'émission ABE
du 9 novembre dernier, le méme constat s’étendrait au moins a 5 communes supplémentaires:
Cheseaux, Etagniéres, Morrens, Penthalaz et Boussens, dont de nombreux habitants voient une
eau jaunatre, voire brune, couler de leurs robinets et douches.

24heures 20.10.21, © Patrick Martin

En raison de sources d’eau non conformes, car trop chargées en chlorothalonil, ces communes se
sont raccordées il y a plusieurs mois au réseau d’approvisionnement de Lausanne. L’eau provenant
désormais du Léman et étant plus douce que les sources d’eau préalablement utilisées par ces
communes, 'eau emporte avec elle la rouille contenue dans les canalisations, ceci expliquant
vraisemblablement la couleur jaune/brunatre et la mauvaise odeur qui s’en dégage a la sortie du
robinet.

Ce probléme n’est pas anodin, puisque le taux de fer contenue dans cette eau dépasse les normes
fédérales selon certaines sources?, I'eau pouvant afficher une teneur de 0.9 mg/litre a Bussigny,
alors que les normes fédérales sont fixées & un maximum de 0.2 mg/litre. A cet égard, le chimiste
cantonal interrogé a ce sujet ne pouvait exclure une mise en danger due a la consommation de cette
eau, des lors que des normes fédérales sont dépassées. Or, le communiqué de presse de la Ville de
Lausanne du 19 novembre dernier, rédigé conjointement avec la commune de Bussigny, indique
que 'eau des communes précitées respectent les normes en vigueur, y compris la teneur en fer.

Le communiqué de presse indique en outre qu’un sondage a été mené aupres des propriétaires des
communes de Boussens, Etagniéres et Cheseaux-sur-Lausanne. Malgré les purges opérées, il
ressort du sondage effectuées sur ces trois communes que les problémes d’eau colorée persistent
pour 65 sondés sur 120 ayant constaté un tel probleme. Peu de réponses semblent avoir été
données aux habitants concernés, dont la principale « mesure » préconisée par la commune de
Bussigny est de « laisser un peu couler le robinet ».

La Ville de Lausanne ayant réecemment acheté le réseau d’eau de la commune de Bussigny (RP :
2021/30), et étant ainsi responsable tant de 'acheminement de I'eau potable sur le domaine public
que de I'entretien de ces canalisations, ce probleme d’eau colorée invite a se questionner dans les
meilleurs délais sur la qualité et la durée de vie de ces canalisations afin de garantir la non-
proliférations de bactéries et toutes autres substances impropres a la consommation acheminées
dans les foyers.

Alors que la durée de vie de canalisations est estimée a environ 75 ans (celles de Lausanne datant
d’il y a environ 42-43 ans, 39 ans pour celles de Bussigny), la Ville de Lausanne avait pourtant été

! https://www.24heures.ch/chargee-en-fer-leau-jaune-de-bussigny-nest-pas-sans-risque-633390554380
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contrainte d’injecter 10 millions en 1997 pour la réfection d’'une partie conséquente du réseau d’eau
en raison de la fonte ductile utilisée a l'intérieur des tuyaux. Aujourd’hui, le probléme étant
vraisemblablement lié a la rouille qui s’est constituée a l'intérieur des tuyaux, il y a lieu de vérifier
I'état général de ces canalisations, et le cas échéant, d’apporter les mesures correctives
nécessaires.

Considérant que ce probleme d’eau colorée souléve des problémes potentiels de santé publique a
ce jour non réglés,

Nous posons les questions suivantes a la Municipalité :

1. La Municipalité est-elle en mesure de présenter des informations précises quant a I'étendue
géographique de la pollution de I'eau en lien avec le raccordement au réseau lausannois ?

2. La Municipalité peut-elle garantir que la qualité de I'eau des foyers lausannois n’a pas été
impactée par le raccordement des communes précitées au réseau lausannois ?

3. La Municipalité indiquait par voie de communiqué qu’aucun dépassement des normes de fer
n’étaient observées, contrairement a d’autres sources commentées par les services du chimiste
cantonal. Ou, et dans quelles conditions, les mesures effectuées par le Service de I'eau ont-elles
éeté effectuées ?

4. Comment expliquer la différence des analyses entre celles effectuées dans le cadre de I'’émission
ABE dénotant d’'un dépassement 4 fois supérieur aux normes fédérales du taux de fer dans les
prélevements d’eau a la sortie du robinet, et celles effectuées par le Service de I'eau relevant un
taux de 3 a 10 fois inférieur a cette norme ?

5. Le probléme de la rouille contenue dans les canalisations de la commune de Bussigny était-il
connu au moment de I'achat du réseau d’eau par la Ville de Lausanne ?

6. Le rachat des réseaux d’eau potable, notamment celui de Bussigny est basée sur un calcul de
rentabilité. Aussi I'opportunité économique et politique des récents rachats de réseau d’eau
potable par la ville de Lausanne n’est-il pas complétement remis en question par la pollution
provoquée par le raccordement aux eaux lausannoises ?

7. La Municipalité de Lausanne envisage-t-elle des travaux d’assainissement voire de réfection des
canalisations sur une partie conséquente du réseau, et si oui, a combien se chiffrerait le montant
de ces travaux ?

8. La Municipalité compte-t-elle prendre des mesures immédiates et apporter un soutien tangible
aux communes précitées et les foyers concernés, afin de rétablir une eau propre et conforme aux
normes fédérales dans I'ensemble du réseau ?

Réponse de la Municipalité

Rappel de I'interpellation

« Suite a un récent raccordement au réseau d'eau lausannois, 6 communes sont touchées par un
probléme d'eau jaunatre/brunatre coulant depuis les points d'eau dans les foyers, d( a la dissolution
de la rouille contenue dans les canalisations. La commune de Bussigny est particuliérement
touchée, alors que la Ville de Lausanne est récemment devenue propriétaire de son réseau d'eau
potable. Ce probléme n'étant a ce jour pas réglé et I'eau présentant de potentiels risques a la
consommation ainsi qu'un inconfort évident, nous demandons & la Municipalité de fournir des
éclaircissements sur la situation et prendre les mesures correctives nécessaires.

La RTS révélait en octobre dernier que de nombreux habitants de Bussigny étaient touchés par un
probléme d'eau sale coulant de leurs robinets. Désormais, comme nous l'apprenait I'émission ABE
du 9 novembre dernier, le méme constat s'étendrait au moins & 5 communes supplémentaires :
Cheseaux, Etagniéres, Morrens, Penthalaz et Boussens, dont de nombreux habitants voient une
eau jaunéatre, voire brune, couler de leurs robinets et douches.

En raison de sources d'eau non conformes, car trop chargées en chlorothalonil, ces communes se
sont raccordées il y a plusieurs mois au réseau d'approvisionnement de Lausanne. L'eau provenant
désormais du Léman et étant plus douce que les sources d'eau préalablement utilisées par ces
communes, I'eau emporte avec elle la rouille contenue dans les canalisations, ceci expliquant
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vraisemblablement la couleur jaune/brunatre et la mauvaise odeur qui s'en dégage a la sortie du
robinet.

Ce probléme n'est pas anodin, puisque le taux de fer contenu dans cette eau dépasse les normes
fédérales selon certaines sources?, I'eau pouvant afficher une teneur de 0.9 mg/litre a Bussigny,
alors que les normes fédérales sont fixées & un maximum de 0.2 mgl/litre. A cet égard, le chimiste
cantonal interrogé a ce sujet ne pouvait exclure une mise en danger due a la consommation de cette
eau, des lors que des normes fédérales sont dépassées. Or, le communiqué de presse de la Ville de
Lausanne du 19 novembre dernier, rédigé conjointement avec la commune de Bussigny, indique
gue l'eau des communes précitées respecte les hormes en vigueur, y compris la teneur en fer.

Le communiqué de presse indique en outre qu'un sondage a été mené aupres des propriétaires des
communes de Boussens, Etagniéres et Cheseaux-sur-Lausanne. Malgré les purges opérées, il
ressort du sondage effectué sur ces trois communes que les problemes d'eau colorée persistent
pour 65 sondés sur 120 ayant constaté un tel probleme. Peu de réponses semblent avoir été
données aux habitants concernés, dont la principale « mesure » préconisée par la commune de
Bussigny est de « laisser un peu couler le robinet ».

La Ville de Lausanne ayant récemment acheté le réseau d'eau de la commune de Bussigny (RP :
2021/30), et étant ainsi responsable tant de I'acheminement de I'eau potable sur le domaine public
gue de I'entretien de ces canalisations, ce probléme d'eau colorée invite a se questionner dans les
meilleurs délais sur la qualité et la durée de vie de ces canalisations afin de garantir la non-
prolifération de bactéries et toutes autres substances impropres a la consommation acheminées
dans les foyers.

Alors que la durée de vie de canalisations est estimée a environ 75 ans (celles de Lausanne datant
d'il y a environ 42-43 ans, 39 ans pour celles de Bussigny), la Ville de Lausanne avait pourtant été
contrainte d'injecter 10 millions en 1997 pour la réfection d'une partie conséquente du réseau d'eau
en raison de la fonte ductile utilisée a l'intérieur des tuyaux. Aujourd'hui, le probléme étant
vraisemblablement lié a la rouille qui s'est constituée a l'intérieur des tuyauy, il y a lieu de vérifier
I'état général de ces canalisations, et le cas échéant, d'apporter les mesures correctives
nécessaires.

Considérant que ce probleme d'eau colorée souléve des problémes potentiels de santé publique a
ce jour non réglés, nous posons les questions suivantes a la Municipalité ».

Préambule

La problématique d’eau colorée est directement liée a celle de la contamination de certains
captages par des métabolites (produits de décomposition) du chlorothalonil. Admis depuis les
années 70 en Suisse, le chlorothalonil est un pesticide de la famille des fongicides utilisé notamment
dans la culture des pommes de terre, des céréales, des légumes, de la vigne et des plantes
ornementales. Ce pesticide a laissé des traces dans les eaux souterraines et certains de ses
métabolites y ont été décelés.

En 2013 déja, le laboratoire du Service de I'eau a pu identifier et quantifier les métabolites du
chlorothalonil. Il a averti 'Office cantonal de la consommation (OFCQ) qui a, a son tour informé
I'Office fédéral de la sécurité alimentaire et les affaires vétérinaires (OSAV).

Par principe de précaution, en septembre 2016, deux captages situés dans les hauts de Lausanne
(captages des Mossues) présentant des taux élevés d’'un métabolite ont été détournés et ce
d’entente avec 'autorité cantonale.

En se basant sur I'état actuel des connaissances, 'OSAV a considéré qu’un risque pour la santé ne
pouvait étre exclu et certains métabolites du chlorothalonil ont dés lors été qualifiés comme «
pertinents ». Selon la |égislation fédérale en vigueur, pour chaque pesticide et ses métabolites
pertinents, le seuil de 0,1 millionieme de gramme par litre (ug/l) ne doit pas étre dépassé. Pour
réduire les risques liés a ces métabolites, des mesures simples et applicables sans délai peuvent
étre mises en ceuvre, comme le mélange d’eaux potables issues de sources différentes. Si des
mesures plus lourdes s'imposent telles que le traitement de I'eau, un délai de deux ans est fixé aux
fournisseurs d’eau.

! https://www.24heures.ch/chargee-en-fer-leau-jaune-de-bussigny-nest-pas-sans-risque-633390554380
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Concernant les sources lausannoises, Lausanne a décidé, en accord avec 'OFCO, de mettre hors
service tous les captages dont la teneur en métabolite du chlorothalonil dépasse la norme, a savoir

- Thierrens et Montaubion (mars 2020) ;

- Jorattez (février 2020) ;

- Prévondavaux (mars 2020) ;

- Froideville (mars 2020) ;

- deux captages de Cheseaux et celui de Fontaine a Basset (aolt 2019) ;
- les deux captages des Mossues (septembre 2016).

Le manque d’eau, soit environ 5% de 'eau distribuée, est compensé par des pompages
supplémentaires dans le lac Léman. Lausanne continue ainsi d’alimenter son réseau avec une eau
qui respecte parfaitement les nouvelles normes en vigueur.

Réponse aux questions posées
La Municipalité répond comme suit aux questions posées :

Question 1: La Municipalité est-elle en mesure de présenter des informations précises quant
al'étendue géographique de la pollution de I'eau en lien avec le raccordement au réseau
lausannois ?

Il faut tout d’abord préciser qu’on ne peut pas parler de pollution et que I'eau lausannoise respecte
toutes les normes en vigueur.

Le probléme d’eau colorée est di a un changement de provenance de 'eau. Si on peut parler de
pollution, elle concerne uniquement certaines sources qui ont été mises hors service en mars 2020
car leur teneur en chlorothalonil dépassait les normes. Les volumes perdus ont été compensés par
de I'eau du lac Léman, plus douce. La couche de de calcaire-rouille accumulée dans certaines
conduites métalliques a ainsi été remise en suspension par ce changement d’eau.

La Ville de Lausanne maitrise la problématique de I'eau colorée dans les communes qu’elle
alimente en direct, communes dites « alimentées au détail », car ayant confié a Lausanne la
distribution de I'eau jusqu’a I'abonné. Parmi les 18 communes alimentées de cette maniére, la
problématique se limite a Boussens, Cheseaux et Etagniéres. Ces communes étaient alimentées en
grande partie par les sources de Thierrens, mises hors service a cause du chlorothalonil en mars
2020. C’est dans ces trois communes que I'enquéte citée dans l'interpellation a été réalisée. Une
trentaine de propriétaires ont demandé a étre recontactés par le Service de I'eau et cette action est
en cours.

Lausanne aliment également une cinquantaine de communes ou associations de communes « en
gros » c’est-a-dire que Lausanne livre de I'eau a la commune mais n’a pas la responsabilité de la
distribution jusqu’a I'abonné. Dans ce cas de figure Lausanne garantit que 'eau livrée respecte
toutes les normes, notamment en ce qui concerne le chlorothalonil et le fer. Certaines communes
ayant constaté que leur propres sources sont contaminées ont pris la décision d’acheter davantage
d’eau a Lausanne. |l n’est pas possible de dire dans quelle commune un changement
d’approvisionnement a eu un impact et Lausanne n’est pas habilitée a communiquer au sujet de la
qualité de I'eau dans ces communes.

Question 2 : La Municipalité peut-elle garantir que la qualité de I'eau des foyers lausannois
n'a pas été impactée par le raccordement des communes précitées au réseau lausannois ?

Le raccordement des communes alimentées en gros est a sens unique, c’est-a-dire que Lausanne
ne reprend pas d’eau. La qualité de I'eau sur Lausanne n’a nullement été impactée par la reprise de
réseaux d’autres communes.

Question 3: La Municipalité indiguait par voie de communiqué qu'aucun dépassement des
normes de fer n'était observé, contrairement a d'autres sources commentées par les services
du chimiste cantonal. Ou, et dans quelles conditions, les mesures effectuées par le Service
de I'eau ont-elles été effectuées ?
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Les analyses effectuées ont été faites sur I'eau du réseau principal. Elles ont été faites a des
endroits représentatifs des réseaux concernés et de celui de Bussigny (qui sera repris par Lausanne
au 1¢ janvier 2022). Les analyses ont été faites par le laboratoire privé Scitec a Lausanne. Toutes
les données ont été rendues publiques et figurent sur le site Internet du Service de I'eau.

Question 4 : Comment expliquer la différence des analyses entre celles effectuées dans le
cadre de I'émission ABE dénotant d'un dépassement 4 fois supérieur aux normes fédérales
du taux de fer dans les prélévements d'eau a la sortie du robinet, et celles effectuées par le
Service de |'eau relevant un taux de 3 & 10 fois inférieur & cette norme ?

Les analyses effectuées par ABE ont été faite au robinet du consommateur. Cela signifie qu’entre le
réseau public dans lequel I'eau est conforme et le robinet du consommateur, I'eau se charge en fer
dans le branchement de 'immeuble et/ou dans les installations intérieures. Le réglement sur la
distribution de I'eau est clair a ce sujet : le branchement appartient au propriétaire, tout comme les
installations intérieures et il appartient au propriétaire d’entretenir et de renouveler ses installations.

Question 5: Le probléme de larouille contenue dans les canalisations de la Commune de
Bussigny était-il connu au moment de I'achat du réseau d'eau par la Ville de Lausanne ?

L’état du réseau de Bussigny était connu avant son rachat, la contamination de leurs sources de la
Molomba également. Comme expliqué ci-dessus ce n’est pas la qualité du réseau public de
Bussigny qui est responsable des problémes rencontrés actuellement.

Question 6 : Le rachat des réseaux d'eau potable, notamment celui de Bussigny est basé sur
un calcul de rentabilité. Aussi l'opportunité économique et politique des récents rachats de
réseau d'eau potable par la ville de Lausanne n'est-il pas complétement remis en question
par la pollution provoquée par le raccordement aux eaux lausannoises ?

Le rachat de réseaux comme celui de Bussigny est fait en toute connaissance de cause. Ces
rachats ne modifient pas la provenance de I'eau : Lausanne alimente Bussigny depuis des
décennies, en compléments a ses propres sources. La problématique du chlorothalonil présent dans
certaines sources, qu’il a fallu mettre hors service, a des conséquences génantes mais qui ne
remettent pas en question le bien-fondé de la reprise de certains réseaux.

Question 7 : La Municipalité de Lausanne envisage-t-elle des travaux d'assainissement voire
de réfection des canalisations sur une partie conséquente du réseau, et si oui, a combien se
chiffrerait le montant de ces travaux ?

Etant donné que la problématique se situe sur les conduites privées il n’est pas prévu de renouveler
ou réhabiliter le réseau public de conduites de maniére plus importante qu’actuellement.

Question 8: La Municipalité compte-t-elle prendre des mesures immédiates et apporter un
soutien tangible aux communes précitées et les foyers concernés, afin de rétablir une eau
propre et conforme aux normes fédérales dans I'ensemble du réseau ?

Des conseils et soutiens ont été apportés dés le début de la problématique aux propriétaires
concernés. Des purges des conduites de branchement ont par exemple été réalisées, souvent avec
un effet favorable sur la qualité de I'eau. Un des objectifs de I'enquéte réalisée a Boussens,
Cheseaux et Etagniéres est justement de contacter les propriétaires pour les conseiller sur les
actions a entreprendre.

Concernant les communes alimentées en gros, des contacts réguliers ont lieu avec elles. Lausanne
leur fournit une eau parfaitement conforme aux normes et elles sont au courant des responsabilités
des différentes parties.

La Municipalité estime avoir ainsi répondu aux questions de Mme Anais Timofte et consorts.
Ainsi adopté en séance de Municipalité, a Lausanne, le 9 décembre 2021.

Au nom de la Municipalité

Le syndic : Grégoire Junod

Le secrétaire : Simon Affolter
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Discussion

Mme Anais Timofte (EaG) : — Je remercie la Municipalité pour ses réponses aux questions de mon
interpellation dont javais demandé 'urgence. Pour cette problématique de I'eau dite colorée, les
différentes communes propriétaires ont pu gérer les risques dans I'ensemble et trouver des solutions
dans la plupart des logements des communes concernées.

Une question subsiste tout de méme. Est-ce que le rachat du réseau de Bussigny est toujours
considéré comme un bon investissement d’'un point de vue strictement économique, au vu de la
pollution au chlorothalonil.

Autre élément, si les explications de la Municipalité par rapport a I'eau colorée paraissent claires, qui
serait donc due aux différences de pH dans I'eau, qui a fait se dissoudre la rouille dans les
canalisations en raison d’'un changement de raccordement, au vu de cette problématique, il y a lieu
d’étre attentif & la qualité de ces canalisations sur le long terme, ainsi qu’a I'ampleur de la rouille et
I'éventuelle dangerosité en espérant que cela soit bien géré, que cela soit connu et que cela ne se
répercute pas sur les locataires en bout de chaine, qui ont parfois peu de marge face aux
propriétaires et a leurs obligations. Jusqu’ici, je n'ai pas de résolution a déposer.

Mme Alexandra Gerber (Les Verts) : — Jaimerais aussi remercier la Municipalité pour ses
réponses, y compris le complément d’information qui a été récemment apporté dans le communiqué
« Le chlorothalonil et ses métabolites, point de situation n° 6 ».

Je voulais féliciter les services de I'eau de leur gestion de cette pollution et de ses conséquences,
notamment aussi d’étre intervenus pour apporter une solution pratique au probléme de l'altération
du godt, de I'odeur et de la couleur de I'eau a la suite du changement d’approvisionnement de I'eau.
Bien que, comme le dit la réponse de la Municipalité, cela n’ait pas relevé directement de la
responsabilité de la ville, le service a fait cet effort pour apporter des solutions et une aide aux
locataires qui sont souvent impuissants et ne peuvent pas faire changer les verticalités dans les
immeubles concernés. Cette initiative est a saluer.

Un autre point que jaimerais bien relever et saluer, c’est I'information continue en la matiére de la
part du service de I'eau. Il ne s’est pas contenté de donner une premiére information, mais a donné
régulierement des communications sur les premieres mesures, puis sur les essais pour tenter
d’éliminer le chlorothalonil, les captages concernés, etc. On encourage le service a continuer dans
cette voie de la transparence et de I'information.

Pour finir, jarrive a une question que j'aimerais poser au municipal : a 'origine de toute la
problématique, se trouve la pollution des sources d’eau potable par le chlorothalonil. C’est un produit
phytosanitaire qui a été largement disséminé avant que I'on découvre la nocivité de ses métabolites
pour la santé humaine. Il est fort probable que cela se répéte avec d’autres substances ; en outre,
nous ne connaissons pas les conséquences de I'effet « cocktail » des différents produits
phytosanitaires utilisés. D’ou ma question :

Les sources d’eau lausannoises sont-elles protégées par des zones de protection des eaux
souterraines suffisantes, pour empécher I'utilisation de produits phytosanitaires dans un périmétre
suffisamment large ?

M. Pierre-Antoine Hildbrand, municipal, Sécurité et économie : — Merci pour I'interpellation et
pour les questions ultérieures, ainsi que les compliments qui ont été donnés au service de I'eau. Je
ne manquerai pas de les leur transmettre.

Pour le taux de retour sur investissement pour le rachat du réseau, je pense que je vais rassurer
Mme Timofte, les autorités sont trés attentives a la situation. Nous ne pouvons pas prétériter les
Lausannois et les Lausannoises par rapport a d’autres habitants. Nos calculs sont faits sur le fait
que le prix de I'eau doit étre le méme pour tous. Cela fait que 'on doit accueillir en nombre de
nouvelles communes. Cela dépend aussi des réseaux et de la densité de population concernée. Ce
qui colte cher dans I'eau, une partie, c’est les tuyaux.

La qualité de I'eau reste au centre des préoccupations. Le service de I'eau travaille avec les
autorités cantonales dans le cadre des grosses évolutions que connait la confédération. La
commission de gestion s’est prononcée sur la question de la surveillance des eaux souterraines et
sur la fagon de mieux les protéger. La, nous travaillons. Il y a une espece de jeu de ping-pong ou
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certains cantons considérent que la fédération doit jouer un réle plus important. Vous pouvez définir
des zones plus larges.

A ce titre, nous sommes dans le cadre d’un groupe de travail avec le canton pour définir et faire des
tests de définition de zones. On a vu que des travaux avec des agriculteurs du c6té des sources de
Thierrens n’avaient pas donné les résultats attendus. Malgré de nombreuses années sans utilisation
des pesticides, les traces du chlorothalonil restaient dans le sol et se retrouvaient dans les eaux qui
ont été entierement détournées. Ce projet a également mobilisé beaucoup les autorités francaises.

La chance du « chateau d’eau de I'Europe », c’est de pouvoir prendre des mesures silres tout le
long de la chaine. Pour autant, on ne pollue pas nos propres sources. C’est le sens des travaux a
Saint-Sulpice. J'y reviendrai dans ce Conseil, et les travaux dépolluants a Epura.

Grosso modo, on prend de I'eau dans le lac, on la distribue dans le bassin versant et on la retrouve
a la station d’épuration qui la reverse également dans le lac. On a le devoir d’étre responsables. On
va voir des eaux que I'on pollue potentiellement. On aimerait évidemment retrouver cette capacité
d’utiliser les autres sources. Elles ne coltent pas cher a exploiter. Il 0’y aurait quasiment pas besoin
de traiter s’il N’y avait pas les résultats du chlorothalonil.

On va informer toutes les parties prenantes de ce qu’on pourrait faire. Si vous devez mettre une
installation industrielle pour traiter I'eau, il faut avoir un certain débit et des clients de I'autre coté. Ce
n’est pas forcément le cas des sources de Thierrens. On va continuer a protéger nos sources.

La discussion est close.
Le Conseil communal de Lausanne

— vu l'interpellation de Mme Anais Timofte et consorts : « Pollution de I'eau dans 6 communes
raccordées au réseau d’approvisionnement lausannois : doit-on laisser couler ? »,

— vu la réponse municipale,
— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
prend acte

de la réponse de la Municipalité a ladite interpellation.

Interpellation de M. llias Panchard et consorts : « Vers des itinéraires de manifs réellement
accessibles atoutes et tous ! »

Développement

Lausanne, le 8 septembre 2021

Chaque année, de nombreuses manifestations défilent dans les rues lausannoises. Topographie
oblige, les cortéges doivent bien souvent arpenter les rues pentues de la capitale afin de relier les
points de départ et d'arrivée du défilé.

Les éléments concernant chaque manifestation étant discutés entre les organisateurs-trices de
ladite manifestation, le bureau des manifestations et les entités concernées (police, secours, TL,
etc.), le choix de l'itinéraire emprunté doit donc a juste titre tenir compte de nombreux parameétres
afin de veiller aux enjeux de sécurité, de mobilité ou de santé tout en répondant du mieux possible
aux souhaits des organisateurs-trices.

Cela étant, un élément semble hélas peu pris en compte dans le choix des itinéraires. Il s'agit de
I'accessibilité pour les personnes handicapées et/ou a mobilité réduite.

En effet, de nombreux parcours passent par des rues étroites, souvent trés pentues ou pavées dans
des longues portions. Cela rend certains cortéges difficilement accessibles. Par ailleurs, on sait
gu’une information précise et anticipée permet une meilleure inclusion.
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La politique de la Ville de Lausanne en faveur des personnes concernées par une situation de
handicap a la volonté de se développer et vise a favoriser I'accessibilité universelle. Un coordinateur
en matieére d’accessibilité universelle est en poste depuis bientét trois ans.

Eu égard aux éléments qui précédent, nous nous permettons de poser les questions suivantes a la
Municipalité :

1. La question de l'itinéraire suivi par les cortéges fait-elle partie des taches traitées par le
coordinateur de la Ville en matiere d'accessibilité universelle ?

2. Une information précise, immuable et anticipée est-elle facilement disponible aux personnes
concernées incluant, p.ex., le parcours, la durée, les points d’éventuels raccourcis (chemin
alternatif, usage d’un ascenseur, etc.) ?

3. Lors des échanges et de la prise de décision concernant l'itinéraire suivi par le cortége d'une
manifestation, la question de l'accessibilité pour les personnes handicapées et/ou a mobilité
réduite fait-elle partie intégrale de la décision finale du parcours ?

4. La Municipalité prévoit-elle, de concert avec le service et les partenaires concernés, d'inclure la
guestion de l'accessibilité dans le choix du parcours des cortéges ?
Dans cette optique, envisage-t-elle de consulter des personnes spécialisées / concernées
(associations, bureau de conseil, coordinateur de la Ville, etc.) ?

Réponse de la Municipalité

Rappel de I'interpellation

« Chague année, de nombreuses manifestations défilent dans les rues lausannoises. Topographie
oblige, les cortéges doivent bien souvent arpenter les rues pentues de la capitale afin de relier les
points de départ et d'arrivée du défilé.

Les éléments concernant chaque manifestation étant discutés entre les organisateurs-trices de
ladite manifestation, le bureau des manifestations et les entités concernées (police, secours, TL,
etc.), le choix de l'itinéraire emprunté doit donc a juste titre tenir compte de nombreux parametres
afin de veiller aux enjeux de sécurité, de mobilité ou de santé tout en répondant du mieux possible
aux souhaits des organisateurs-trices.

Cela étant, un élément semble hélas peu pris en compte dans le choix des itinéraires. Il s'agit de
I'accessibilité pour les personnes handicapées et/ou a mobilité réduite. En effet, de nombreux
parcours passent par des rues étroites, souvent trés pentues ou pavées dans des longues portions.
Cela rend certains corteges difficilement accessibles. Par ailleurs, on sait qu’une information précise
et anticipée permet une meilleure inclusion.

La politique de la Ville de Lausanne en faveur des personnes concernées par une situation de
handicap a la volonté de se développer et vise a favoriser I'accessibilité universelle. Un coordinateur
en matiére d’accessibilité universelle est en poste depuis bientot trois ans ».

Introduction

En préambule, la Municipalité tient a réitérer sa volonté de mettre en ceuvre sa politique
d’accessibilité universelle, ainsi qu’elle I'a déja exprimé dans le préavis N° 2018/03 du 1¢" février
2018. En substance, cette politique s’inscrit dans le cadre légal suisse et international et a pour
objectif de concrétiser I'article 61 de la Constitution vaudoise qui enjoint les communes a tenir
compte des besoins spécifiques des personnes en situation de handicap.

En ce sens, la loi fédérale sur I'élimination des inégalités frappant les personnes handicapées du
13 décembre 2002 (LHand) demande aux collectivités publiques d’apporter les changements
environnementaux nécessaires permettant d’éliminer les obstacles pouvant rendre 'accés a une
prestation, ou a un lieu public, impossible ou difficile pour une personne en situation de handicap.
Selon la Convention des Nations Unies relative aux droits des personnes handicapées du

13 décembre 2006 (CDPH), cela doit notamment « permettre aux personnes handicapées de vivre
de fagon indépendante et de participer pleinement a tous les aspects de la vie (...) sur la base de
I'égalité avec les autres, I'accés a I'environnement physique, aux transports, a I'information et a la
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communication, (...) et aux autres équipements et services ouverts ou fournis au public (art. 9
CDPH).

Toutefois, cette politique vise & une accessibilité universelle proportionnée et non pas absolue.
Ainsi, un lieu ou une prestation doit idéalement étre accessible de maniére égale tant pour les
personnes avec une incapacité que pour celles qui n’en ont pas. En d’autres termes, cet accés ne
doit étre ni impossible, ni difficile et toute différence de traitement manifeste doit étre prohibée. Un
principe de proportionnalité (art. 11 LHand) doit notamment étre appliqué et permet de tolérer des
inégalités s’il y a disproportion entre, d’'une part, 'avantage qui serait procuré aux personnes en
situation de handicap et, d’autre part :

- la dépense qui en résulterait ;
- l'atteinte qui serait portée a I'environnement, a la nature ou au patrimoine ;
- Iatteinte qui serait portée a la sécurité du trafic ou de I'exploitation.

Sur ces bases, la Municipalité a tenu a construire cette politique sur la base d’'une définition du
probléme partagée par tous les acteurs de la société civile concernés. Elle a notamment établi un
plan d’actions visant a planifier une production coordonnée et ciblée de prestations administratives.
Ce plan d’action est mené par la Commission de I'accessibilité universelle constituée d’un référent
par direction et du coordinateur de la politique d’accessibilité universelle. Elle a pour tache de
discuter des différents projets portant sur I'accessibilité universelle, de constituer un organe de
consultation de la société civile et d'offrir un espace de proposition pour les organisations membres
permettant d’attirer I'attention de la Ville sur des problématiques. Elle a d’ores et déja certaines
réalisations a son actif, tel le Groupe accessibilité piétonne (GAP) qui travaille sur I'élaboration et la
mise en place de nombreuses améliorations en termes d’urbanisme et de mobilité (largeur de
trottoir, bandes podotactiles, etc.).

S’agissant des manifestations sous forme de cortéges, I'attrait pour les lieux emblématiques de la
ville, tels la place de la Palud, des organisateurs-trices ne peut étre négligé. Sa situation, son
caractere historique et la présence des institutions politiques en font une place propice a la mise en
lumiére de toute sorte d’idéaux et de revendications. Dans une optique plus pratique pour les
organisatrices et organisateurs, la place de la Gare et la place de la Riponne sont des lieux
appropriés au départ ou a I'arrivée de tout corteége, pour des raisons pratiques de situation,
d’espace, de flexibilité ou encore de proximité avec les transports. Par ailleurs un nombre important
d’organisateurs-trices de cortéges opte pour des tracés relativement similaires partant de la place de
la Gare pour rejoindre la place de la Riponne en passant majoritairement sur des trongons routiers
et plus ou moins a plat a I'exception de certaines zones piétonnes symboliques, telles que la place
de la Palud.

La Municipalité est toutefois consciente des défis que peuvent imposer la topographie en pente de la
ville ou les zones piétonnes pavées pour des personnes en situation de handicap. Cependant, selon
le principe de proportionnalité précédemment évoqué, il semble difficile d'imposer aux organisatrices
et organisateurs un parcours répondant a des critéres non pas d’accessibilité universelle
proportionnée mais s’apparentant a de I'accessibilité universelle absolue.

Réponse aux questions posées
La Municipalité répond comme suit aux questions posées :

Question 1: La question de l'itinéraire suivi par les cortéges fait-elle partie des taches
traitées par le coordinateur de la Ville en matiére d'accessibilité universelle ?

Selon le préavis N° 2018/03, du 1°" février 2018 et selon son cahier des charges, le rbéle du
coordinateur de la politique d’accessibilité universelle consiste avant tout a conseiller 'ensemble des
services de la Ville en matiére de bonnes pratiques liées a I'accessibilité universelle et a favoriser
l'initiation et la mise en ceuvre de projets au sein des directions. Il n’est donc pas directement
impliqué dans la gestion des manifestations, respectivement des cortéges.

Question 2 : Une information précise, immuable et anticipée est-elle facilement disponible
aux personnes concernées incluant, p.ex., le parcours, la durée, les points d’éventuels
raccourcis (chemin alternatif, usage d’un ascenseur, etc.) ?

318



Séance N° 4 du 4 octobre 2022 — Débats, communications, initiatives et rapports de commission les concernant

A priori, les organisatrices et organisateurs de manifestations sous forme de cortéges ne prévoient
pas ce genre d’information pour les personnes souffrant d’'un handicap dans leur communication. En
général, les personnes a mobilité réduite rejoignent le rassemblement a son point final pour soutenir
les discours ou prises de paroles, soit le plus souvent a la place de la Riponne qui est assez propice
a cela. Ce point pourra toutefois faire partie des recommandations qui leur sont communiquées a
I'occasion des séances techniques.

En revanche, certaines manifestations plus statiques, sportives ou culturelles en général, prévoient,
en principe, des aménagements spécifiques pour les personnes en situation de handicap.

Question 3: Lors des échanges et de la prise de décision concernant l'itinéraire suivi par le
cortege d'une manifestation, la question de I'accessibilité pour les personnes handicapées
et/ou a mobilité réduite fait-elle partie intégrale de la décision finale du parcours ?

Selon I'impact éventuel d'une manifestation, les organisatrices et organisateurs peuvent étre conviés
a des séances techniques réunissant les principaux services concernés tels que, par exemple, le
Corps de police, le Service de protection et sauvetage — Lausanne (SPSL) ou encore les transports
publics de la région lausannoise. Le parcours souhaité peut notamment faire I'objet de discussions
afin de trouver un compromis acceptable pour tous, notamment du point de vue sécuritaire.
Conformément aux aspects de proportionnalité cités précédemment, la prise en compte dans la
décision finale des questions d’accessibilité pour les personnes handicapées ne peut pas toujours
I'emporter sur les questions relatives a la sécurité du trafic et a I'exploitation des transports publics,
ainsi qu’a certains acces.

Cela étant, le Service de I'économie sensibilisera les organisateurs aux divers enjeux d’accessibilité
universelle et a transmettre les recommandations nécessaires. Il n’est cependant pas possible
d’ignorer les volontés des organisateurs de manifestations lorsqu’ils préférent un parcours en
particulier, notamment pour des raisons de visibilité ou de symbolique.

Question 4 : La Municipalité prévoit-elle, de concert avec le service et les partenaires
concernés, d'inclure la question de l'accessibilité dans le choix du parcours des cortéges ?
Dans cette optique, envisage-t-elle de consulter des personnes spécialisées / concernées
(associations, bureau de conseil, coordinateur de la Ville, etc.) ?

Comme mentionné précédemment, il n’est pas envisageable, car disproportionné, d'imposer un
parcours aux organisateurs de manifestation sur la base de I'accessibilité absolue.

De la sensibilisation sera toutefois effectuée et des recommandations pourront, le cas échéant, étre
communiquées aux organisateurs lors des séances techniques.

La Municipalité estime avoir ainsi répondu aux questions de M. llias Panchard et consorts.
Ainsi adopté en séance de Municipalité, a Lausanne, le 9 décembre 2021.

Au nom de la Municipalité

Le syndic : Grégoire Junod

Le secrétaire : Simon Affolter
Discussion

M. llias Panchard (Les Verts) : — Merci a la Municipalité pour les réponses. Une réponse rapide a
cette interpellation. L'idée était de mettre la question de I'accessibilité universelle aux personnes en
situation de handicap au cceur des défilés et cortéges au coeur de Lausanne.

Pour les personnes qui ont déja organisé des cortéges, vous savez comment ¢ca se passe quand on
parle de l'itinéraire, on a des réunions avec des représentants de la police, des tl et des services
d'urgence. Tous les aspects sont évoqués. Je me suis dit que la question de l'accessibilité
universelle pouvait étre soulignée. Les réponses de la Municipalité vont dans ce sens-la. On a une
divergence de fond, car moi, je suggere de mettre cette question par petites doses dans cette
guestion de l'attribution des itinéraires de manifestations et les réponses municipales parlent
d'accessibilité universelle absolue et non pas proportionnée.

319



Séance N° 4 du 4 octobre 2022 — Débats, communications, initiatives et rapports de commission les concernant

La Municipalité part de ce principe de proportionnalité qui doit étre appliqué et qui permet de tolérer
les inégalités si I'avantage procuré aux personnes en situation de handicap et la dépense qui en
résulterait ou latente qui serait portée a I'environnement et au patrimoine ou alors latente qui serait
portée a l'exploitation du trafic...

Rien ne va contre ces différents aspects. La Municipalité parle du fait qu'il serait difficile d'imposer
aux organisateurs un parcours qui réponde a ces criteres d'accessibilité absolue. Ce n'est pas du
tout ce que je suggeére a ce niveau-la. Les réponses vont globalement dans le bon sens, mais au
final, elles ne répondent pas vraiment a ce sur quoi j'essaie d'amener la Municipalité. C'est pourquoi
je compte déposer une résolution, qui est la derniere possibilité de rebondir sur ce sujet, qui irait de
telle sorte : Le Conseil communal souhaite que la Municipalité tienne compte de I'accessibilité
universelle dans la mesure du possible et informe les organisateurs lors des séances...

J'ai mis un certain nombre d'itinéraires qui sont relativement problématiques pour des personnes qui
ont des poussettes ou autres. Ce n'est pas l'interpellation la plus importante de cette Iégislature,
mais c'est un théme qui tient a coceur a de nombreuses personnes. Si ce n'est pas une des taches du
délégué a l'accessibilité, ca peut étre souligné dans ce conseil. Je me réjouis d'entendre vos prises
de position.

Résolution llias Panchard

Le Conseil communal souhaite que la Municipalité tienne compte dans la mesure du possible de
I'accessibilité universelle lors de l'attribution des itinéraires de manifestations et informe les
organisateurs-trices a ce propos lors des séances de coordination.

Mme Manon Zecca (EaG) : — Avec Ensemble & Gauche, on salue la demande et on soutient les
préoccupations qui ont été dites par llias Panchard. En effet, c’est réguliérement que des personnes
contactent les mouvements sociaux et expriment leur désarroi face aux itinéraires et a la possibilité
de participer a une manifestation pour laquelle elles auraient envie et besoin de participer.

De plus, jJaimerais souligner qu’il y a un manque de clarté dans ce qui est désigné dans la réponse
municipale, soit le respect de la volonté des organisateurs et organisatrices que la Ville affirme
respecter. Trés régulierement, des itinéraires, notamment pour les manifestations du plus grand
mouvement social en Suisse ces derniéres années, la gréve féministe, sont modifiés ou sont
contraints lors de séances qui ont été mentionnées, donc on peut bien imaginer trés masculines
avec des services qui contraignent les féministes a passer par des chemins absurdes et qui sont
parfois dangereux, des rues trop étroites. Ca s’est passé notamment plusieurs fois quand on nous
interdit de passer par Cécil et qu'on doit passer par la rue de Savoie, qui est hyper raide.

M. Olivier Marmy (PLR) : — J’aimerais amener une considération un peu différente, mais
complémentaire. Il se trouve qu’en dix jours, certains commergants m’ont fait part d’'une certaine
lassitude par rapport a ces manifestations qui entravent leur activité. Il faut aussi tenir compte de
I'activité économique en ville. Ca concerne systématiquement Lausanne qui est une ville-centre. On
doit tenir compte dans I'établissement de ces itinéraires des intéréts de certains commerces ou de
zones a forte consommation pour ne pas trop les entraver dans leur activité.

La discussion est close.
Le Conseil, 42 oui, 13 non, et 6 abstentions, adopte la résolution de M. llias Panchard.
Le Conseil communal de Lausanne

— wvu l'interpellation de M. llias Panchard et consorts : «Vers des itinéraires de manifs réellement
accessibles a toutes et tous ! » ;

— vu la réponse municipale ;

— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
prend acte

de la réponse de la Municipalité a ladite interpellation

et adopte
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la résolution de l'interpellateur, disant

« Le Conseil communal souhaite que la Municipalité tienne compte dans la mesure du possible de
l'accessibilité universelle lors de I'attribution des itinéraires de manifestations et informe les
organisateurs-trices a ce propos lors des séances de coordination »

Interpellation de M. Matthieu Carrel et consorts : « Guettons I'heure de I'égalité au sein de
I'administration communale »

Développement

A l'occasion d’une opération de communication et d’autocongratulation rondement menée, la
Municipalité s’est récemment félicitée d’avoir nommé la premiére Guette auxiliaire. On se demande
toutefois si la ville s’attend vraiment a ce qu’on la félicite — en 2021 — d’avoir confié un poste public,
rémunéré par I'argent des impdts, a une femme.

Ce qui est plutét étonnant c’est que ce soit la premiere fois qu’'une femme accéde au poste de
guette ou de guette auxiliaire 25 ans aprés I'entrée en vigueur de la loi sur I'égalité.

Et cela appelle les questions suivantes :

- Les postes de guet/tes titulaire et auxiliaires sont-ils mis au concours et soumis au reglement sur
le personnel ?

- Sinon, quelle est la procédure de désignation des guet/tes titulaire et auxiliaires ?

- Jusqu’en 2021, les postes de guet/tes titulaire et auxiliaires étaient-ils réservés explicitement ou
tacitement aux hommes (quelle que soit la procédure de désignation)

- Sioui, pourquoi ?
- Sinon combien de femmes ont postulé a ces postes depuis 1995 ?
- Combien de femmes ont eu un entretien d’embauche pour ces postes ?

- Sila procédure n’est pas celle d’'une mise au concours, combien de femmes ont été approchées
pour ces postes ?

- Existe-t-il d’autres corps de métier au sein de 'administration communale qui sont de facto
réservé a un genre ?

- La Municipalité dispose elle de statistiques sur I'occupation par genre des différentes fonctions
dans I'administration communale ? Les publie-t-elle ?

Réponse de la Municipalité

Rappel de I'interpellation

« A l'occasion d’une opération de communication et d’autocongratulation rondement menée, la
Municipalité s’est recemment félicité d’avoir nommé la premiere Guette auxiliaire. On se demande
toutefois si la Ville s’attend vraiment a ce qu’on la félicite — en 2021 — d’avoir confié un poste public,
rémunéré par l'argent des imp6éts, a une femme.

Ce qui est plus étonnant c’est que ce soit la premiére fois qu’'une femme accéde au poste de guet
ou de guette auxiliaire 25 ans apres l'entrée en vigueur de la loi sur I'égalité »

Préambule

La fonction de veiller sur la ville de Lausanne depuis le beffroi de la Cathédrale est attestée depuis
I'an 1405. Le devoir de surveillance sur la ville est quotidien, ainsi la loge du beffroi est occupée 365
jours par année par tous les temps. Cette fonction est occupée sans discontinuer depuis 616 ans,
les nuits de veille débutent a 22 heures pour se terminer a 2 heures.
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Le guet titulaire monte au beffroi depuis 19 ans. Si I'on tient compte de son activité auxiliaire, le
nombre d’années s’éléve a 34. Il est épaulé dans son activité par des auxiliaires pour garantir une
présence chaque nuit de veille.

Selon les documents historiques écrits, cette fonction a été exercée de maniére officielle
uniquement par des hommes jusqu’a cette année 2021. A I'exception de Mme Blanchard qui a
rempli pendant quelques mois la fonction en 1922 au moment du déces de son perel.

La montée au beffroi le soir est accessible au public, sur rendez-vous et par petits groupes.
Plusieurs centaines de personnes effectuent cette visite annuellement.

Par ailleurs, la Municipalité de la Ville de Lausanne est attentive a la mixité de son personnel.
Depuis plus de 30 ans, elle met en ceuvre une politique d’égalité et de diversité qui vise a attirer
femmes et hommes dans les différentes fonctions et a tous les niveaux de la hiérarchie. La
proportion de femmes employées dans I'administration lausannoise est ainsi passée de 28% en
1989 a 46% en 2020. Les femmes cadres représentent quant a elles un tiers des effectifs dans les
fonctions de cadre.

Réponse aux questions posées
La Municipalité répond comme suit aux questions posées :

Question 1: Les postes de guet-te-s titulaires et auxiliaires sont-ils mis au concours et
soumis au réglement sur le personnel ?

Les personnes travaillant au beffroi de la Cathédrale sont des membres du personnel de la
commune, et sont soumises soit au reglement pour le personnel de 'administration communale
(RPAC) pour la ou le guet-te titulaire, soit aux dispositions du code des obligations pour les
auxiliaires, en vertu de l'article 81 RPAC, complété par l'instruction administrative (IA-RPAC) 81.03.
Cette fonction fait donc I'objet d’'une mise au concours. Avant celle de I'été 2021, la précédente
remonte a prés d’une dizaine d’années.

Sinon, quelle est la procédure de désignation des guet-te-s titulaires et auxiliaires ?

Comme susmentionné, cette fonction fait 'objet d’'une annonce de poste vacant, au minimum sur le
portail emploi de la Ville de Lausanne.

Question 2 : Jusqu’en 2021, les postes de guet-te-s titulaires et auxiliaires étaient-ils réservés
explicitement ou tacitement aux hommes (quelle que soit la procédure de désignation) ?

Historiquement, on peut relever que cette fonction est exercée surtout par des hommes, preuve en
est la longue lignée des guets lausannois ou les membres de la confrérie européenne des veilleurs
de nuit?, qui ne sont a ce jour que des représentants masculins.

La vacance d’'un poste d’auxiliaire n’est pas fréquente, la derniére remonte a une dizaine d’'années.
L’avant-dernier poste d’auxiliaire mis au concours a été repourvu par un homme. Toutefois, les
postes d’auxiliariat du beffroi ne sont pas réservés explicitement ni tacitement aux hommes.

Question 3: Si oui pourquoi ?
Question 4 : Sinon combien de femmes ont postulé a ces postes depuis 1995 ?

Les dossiers de candidature non retenus n’étant pas conservés au terme des processus de
recrutement, et ce en vertu des dispositions relatives a la protection des données, nous ne sommes
pas en mesure de fournir des chiffres a cet égard.

La fonction de guet-te suscite un grand intérét non seulement médiatique mais aussi populaire.
L’administration communale recoit plusieurs fois par année des candidatures spontanées de
personnes souhaitant veiller sur la ville de Lausanne.

Suite a la mise au concours du poste de guet-te auxiliaire a I'été 2021, une centaine de candidatures
sont parvenues a I'administration communale dont 2/3 de femmes.

1 De Marval, Gaspard, « Le guet de la Cathédrale, 6 siécles d’histoire, 100 ans de souvenirs et d’anecdotes, Chapelle-sur-Moudon, éd. Ketty et
Alexandre, 1992».

2 Europaische Nachtwachter- und Tirmerzunft, www.euntz.com
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Question 5 : Si la procédure n’est pas celle d’une mise au concours, combien de femmes ont
été approchées pour ces postes ?

Le poste ayant fait I'objet d’'une mise au concours, aucune personne n’a été approchée. Pour mettre
en valeur cette annonce d’emploi auxiliaire atypique, une publication sur le site de la Ville a été faite
ainsi qu’un post sur les réseaux sociaux.

Question 6 : Combien de femmes ont eu un entretien d’embauche pour ces postes ?

Tenant compte des nombreux dossiers recgus et de la qualité des candidatures, préférence a été
donnée, a compétences égales, comme annoncé sur I'offre d’emploi, aux candidatures féminines.
Trois femmes ont été invitées pour les entretiens d’embauche a I'été 2021.

Question 7 : Existe-t-il d’autres corps de métier au sein de I'administration communale qui
sont de facto réservé a un genre ?

Aucun corps de métier n’est de facto réservé a un genre. Certaines professions restent, comme
dans d’autres organisations publiques ou privées, exercées en majorité par des personnes d’'un
genre uniquement. Il N’y a par exemple pas de femme engagée comme sapeuse-pompiere
professionnelle, et les hommes ne constituent que 8% des effectifs parmi les éducatrices et
éducateurs de la petite enfance. La Suisse compte parmi les pays ou les choix professionnels des
jeunes sont fortement influencés par le genre®. Méme si on assiste a une évolution vers des choix
moins stéréotypés, ces choix se refletent nécessairement dans le marché du travail.

Pour inverser cette tendance et promouvoir la mixité dans les équipes, la Ville de Lausanne
développe une politique d’égalité qui poursuit de nombreux axes : recrutements sans biais, lutte
contre le harcélement au travail, mesures permettant de concilier vie privée et vie professionnelle.
La mixité dans toutes les fonctions et a tous les niveaux hiérarchiques figurera par ailleurs parmi les
priorités de la Municipalité pour la législature 2021-2026. Par ailleurs, plusieurs recrutements, dont
celui de la guette auxiliaire, ont été menés avec la volonté explicite d’engager des femmes dans des
fonctions ou elles sont peu ou pas présentes. La rédaction des annonces et le choix des images ont
notamment fait I'objet d’une attention spécifique pour que les femmes se sentent concernées par
ces emplois dans lesquels elles ne sont traditionnellement pas présentes. Par rapport, aux multiples
mesures de la Ville de Lausanne pour 'égalité, 'ouverture aux candidatures féminines du poste de
guet a une valeur essentiellement symbolique. Toutefois, ce symbole est visiblement important pour
les Lausannois-e-s, ainsi que le montrent les candidatures pour le poste et I'intérét médiatique par la
nomination de la premiére guette de la Cathédrale de Lausanne.

La Municipalité dispose-t-elle de statistiques sur I'occupation par genre des différentes
fonctions dans I’administration communale ? Les publie-t-elle ?

La Municipalité dispose des données nécessaires a I'établissement de telles statistiques. Elle n’a
cependant pas pour habitude de publier de statistiques de type « rapport social ». Toutefois, le
rapport-préavis N° 2019/28 « Intentions municipales en matiére d’égalité entre les femmes et les
hommes dans I'administration lausannoise » contient un certain nombre de statistiques, y compris
sur la mixité au sein du personnel et de certaines fonctions.

Par ailleurs, la Ville de Lausanne a participé au Diversity Benchmark coordonné par I'Université de
St-Gall* et dispose ainsi de données détaillées sur les effectifs, les nouveaux engagements, les
promotions internes et la rétention. Elle prévoit de communiquer les résultats de cette analyse.

La Municipalité estime avoir ainsi répondu aux questions de M. Matthieu Carrel.
Ainsi adopté en séance de Municipalité, a Lausanne, le 9 décembre 2021.

Au nom de la Municipalité

Le syndic : Grégoire Junod

Le secrétaire : Simon Affolter

3 Guillet, E. et al. 2019. A I'école du genre. Projets professionnels de jeunes en Suisse. Zurich : Seismo.

4 https://www.diversitybenchmarking.ch/fr/
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Discussion

M. Matthieu Carrel (PLR) : — J'ai déposé cette interpellation aprés I'opération de communication
gu’on peut qualifier de rondement menée par la Municipalité quand la premiere guette a été
nommeée il y a plus d’'une année. Je me suis finalement demandé pourquoi on se réjouissait en 2022
gu’une femme accéde a une fonction administrative. Ce qui m’intéresse, c’était de savoir s’il y avait
des empéchements administratifs réglementaires ou une tradition qui faisait que jusqu’a ce moment-
Ia, aucune guette n'avait occupé ce poste a la fois prestigieux et relativement unique au niveau
europeéen.

Les réponses prouvent qu'’il n’y avait aucun empéchement a ce qu’une guette soit nommée
auparavant. Si cette fonction est restée masculine, c’est que la Municipalité était victime d’'un
stéréotype de genre et que, prise par lillusion de sa propre maternité, elle a jugé bon de
communiquer lorsqu’elle renoncait a son stéréotype de genre. Je pense que cette communication
aurait pu nous étre épargnée et que la Municipalité aurait plutdt di s’interroger sur pourquoi, au
final, n’avons-nous jamais employé de guette malgré I'égalité des hommes et des femmes.

Mme Feryel Kilani (Les Verts) : — Jaimerais remercier l'interpellateur qui, grace a son objet, nous
permet de mettre ce soir la lumiére sur le probléme de la place des femmes qui fait encore défaut
dans certaines fonctions publiques.

Dans sa réponse, la Municipalité rappelle que si aucun corps de métier n’est réservé en genre,
certaines fonctions demeurent de facto exercées exclusivement par des hommes, ou exclusivement
par des femmes. L’exemple mentionné d’absence de femmes sapeuses-pompieres a Lausanne est
significatif a cet égard, ainsi que le pourcentage tres infime d’hommes exercant comme éducateur
de la petite enfance.

Au contraire de l'interpréteur, qui la critique, je salue la communication de la Ville qui a permis de
marquer le changement lors de la nomination de la premiére guette de Lausanne, promouvant ainsi
la visibilité des femmes, en I'occurrence lorsgu’elles accédent a une fonction publique tenue
historiquement par des hommes.

Ca a eu un impact trés important, car les médias du monde entier en Europe, en Asie ou aux Etats-
Unis, ont parlé de cette premiére guette lausannoise. C’est ce type d’événement qui permet
d’enlever des notions de genre a certaines fonctions. On peut souhaiter que la Ville de Lausanne,
qui dans sa réponse met et la problématique des pompiers et des éducateurs de la petite enfance
en avant, intensifie ses efforts pour inverser la tendance dans ces corps de métier. Les Verts
soutiennent cette stratégie et I'encouragent par le dépét de plusieurs postulats en ce sens. Pour les
exemples plus récents, il y a celui d’Alexandra Gerber, par exemple.

M. David Payot, municipal, Enfance, jeunesse et quartiers : — [l m’appartient de parler de la
politique d’égalité hommes-femmes de la Ville de Lausanne de maniére d’autant plus bréve qu’elle
appartient, en principe, plutdét a ma collegue Florence Germond.

Les inégalités ne se limitent pas simplement a des obstacles réglementaires ou explicites, mais il y a
toute une série d’obstacles qui sont plus ou moins informels et qui peuvent étre symboliques, qui
peuvent étre dans 'organisation matérielle, avec I'impossibilité de concilier vie professionnelle et vie
familiale. La Ville de Lausanne a la volonté de favoriser I'égalité d’'une part naturellement, en ne
discriminant pas hommes et femmes, mais aussi en ayant des mesures actives de promotion pour
pouvoir leur donner de la visibilité.

C’est le cas dans le cadre des noms des rues de personnalités féminines dans les rues de
Lausanne. C’est peut-étre aussi en affirmant la légitimité de leur présence dans I'espace public
gu’on peut s’attaquer a des phénomeénes qui naturellement sont plus larges et plus actifs, et qui
doivent aussi s’accompagner d’'une organisation du travail qui puisse étre adaptée a la conciliation
entre vie familiale et vie professionnelle, méme si le poste de guette s’y préte fort peu.
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La discussion est close.
Le Conseil communal de Lausanne

— wvu l'interpellation de M. Matthieu Carrel et consorts : « Guettons I'heure de I'égalité au sein de
I'administration communale » ;

— vu la réponse municipale ;
— considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,
prend acte

de la réponse de la Municipalité a ladite interpellation.

La séance est levée a 22 h 25.
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